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VSESTRANSKI ODSESOVALNIK PRAHU

DWH161

Cestitamo!

|zbrali ste odsesovalnik prahu DEWALT. Na osnovi vecletnih
izkusenj, inovacij in temeljitega razvoja izdelkov je DEWALT eden
najbolj zanesljivih partnerjev na podrocju elektricnega orodja.

Tehnicni podatki
DWH161

Napetost Vi 18
Tip 1
Tip baterije Litijeva-ionska
Najv. stopnja pretoka L/s 9
Najvl podtlak kPa 9,5
Premer cevi mm 26
Dolzina cevi m 10
TeZa (brez paketa baterij) kg 1,65
Vrednosti hrupa v skladu z EN60335-2-69:

Lpa (raven emisije zvocnega tlaka) dB(A) 66,3

Lwa (raven zvocne moci) dB(A) 825

K (negotovost dane zvocne ravni) dB(A) 15

Skupna vrednost tresljajev orodja ah kateri so izpostavljeni
dlaniin roke je predmet in merjenja negotovosti K so doloceni
v skladu z1SO 5349-1, stroj je dobavljen z nazivno napetostjo.

ah =<2,5m/s?, K= 0,06 m/s’.

Izjava EU o skladnosti
Direktiva Stroji in direktiva o radijski opremi

C€

Odsesovalnik prahu

DWH161

DEWALT izjavlja, da so izdelki, opisani pod Tehni¢nimi podatki
v skladu z:

2006/42/ES, EN60335-1:2012 + A11:2014 + A13:2017;
EN60335-2-69:2012.

Tiizdelki so v skladu tudi z direktivo 2014/53/EU in 2011/65/EU.
Za vec informacij se povezite s podjetjem DEWALT na naslovih
v nadaljevanju ali poiscite kontaktne podatke na zadnji strani
navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehni¢ne datoteke in daje to
izjavo vimenu DEWALT.

N e

Markus Rompel

podpredsednik inzeniringa, PTE-Europa
DEWALT, Richard-Klinger-Strae 11,
D-65510, Idstein, Nemcija

10.5.2019

0

Definicije: Napotki za varno uporabo orodja
Spodnje definicije opisujejo stopnjo resnosti vsakega
opozorilnega znaka. Preberite navodila in bodite pozorni na te
simbole.

A NEVARNOST: Pomeni neposredno nevarno situacijo, ki bo
povzrocila smrt ali hudo poskodbo, Ce je ne preprecite.

A OPOZORILO: Oznacuje posredno nevarno situacijo, ki
lahko povzroc¢i smrt ali hude telesne poskodbe, ce je ne
preprecite.

A POZOR: Pomeni potencialno nevarno situacijo, ki bi
lahko povzrocila manjso ali srednje hudo telesno
poskodbo, ce je ne preprecite.

OPOMBA: Oznacuje prakso, ki ni povezana s telesno
poskodbo, ampak bi lahko povzrocila poskodbo
lastnine, Ce je ne preprecite.

OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti
poskodb preberite navodila za uporabo.

Pomeni nevarnost elektricnega udara.

>d <

Pomeni nevarnost poZara.
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Baterije Polnilniki/Casi polnjenja (minute)
Kat. st. Ve Ah Te7a(kg) | DCB104 DCB107  DCB112  DCB113  DCB115  DCB118  DCB132  DCB119
DCB546 18/54  6,0/2,0 1,05 60 270 170 140 90 60 90 X
DCB547 18/54  9,0/3,0 1,46 75% 420 270 220 135% 75% 135% X
DCB548 18/54 120/40 1,44 120 540 350 300 180 120 180 X
DCB181 18 15 035 22 70 45 35 22 2 2 45
DCB182 18 40 0,61 60/40%* 185 120 100 60 60/40%* 60 120
DCB183/B 18 20 040 30 90 60 50 30 30 30 60
DCB184/B 18 50 062 | 75/50** 240 150 120 75 75/50%* 75 150
DCB185 18 13 035 22 60 40 30 22 2 2 X
DCB187 18 30 0,54 45 140 90 70 45 45 45 90
DCB189 18 40 0,54 60 185 120 100 60 60 60 120

*Datumska koda 2018114758, ali poznejsa
** Datumska koda 201536, ali poznejsa

POMEMBNA VARNOSTNA
NAVODILA

SHRANITE VSA OPOZORILA IN NAVODILA
ZA POZNEJS0 UPORABO

PRED UPORABO TE NAPRAVE PREBERITE VSA
NAVODILA

Ob uporabi te naprave morate vedno upostevati osnovne
varnostne ukrepe, vkljucno z naslednjimi:

A OPOZORILO: Uporabnikije treba pred

uporabo odsesovalnika ustrezno usposobiti.

A OPOZORILO: 2 oo vegario

pozar, elektricni udar in telesne poskodbe:
ne puscajte naprave brez nadzora, Ce je odsesovalnik
izven vidnega obmocja; ko ga ne uporabljate in pred
servisiranjem ga izklopite iz elektricnega omrezja;
ta naprava niigraca in ni namenjena igri; Med
uporabo v blizini otrok morate biti zelo previdni.
napravo uporabljajte SAMO TAKO, kot je opisano v teh
navodilih; uporabljajte le priporocene prikljucke in
opremo;
ne uporabljajte te naprave, ce kaze znake kakrsnih
koli okvar; ¢e naprava ne deluje pravilno, ce ste jo po
nesreciizpustili na tla, ce je poskodovana, ce ste jo
pozabili na prostem ali Ce je padia v vodo, jo vrnite na
pooblasceni servisni center za popravilo;
ne uporabljajte naprave z mokrimi rokami;
ne potiskajte predmetov v odprtine na napravi;
ne uporabljajte naprave, Ce je katera koli odprtina
zamasena; najprej odstranite prah, nitke, lase in vse,
kar bi lahko zmanjsalo pretok zraka,
lasje, ohlapna oblacila, prsti in ostali deli telesa ne
smejo biti izpostavijeni gibljivim delom naprave;

izklopite upravljanje, preden ga boste odklopili od vira
napajanja,
bodite Se posebej pozorni pri ¢iscenju stopnic;
Uporabite osebno zas¢itno opremo. Vedno nosite
zascitna ocala. Zascitna oprema, kot so zascitne maske
proti prahu, nedrseca obutev, Celada ali zas¢ita sluha
ob uporabi zmanjsujejo telesne poskodbe.

«  Bodite pozorni, pazite, kaj delate in uporabite
zdravo pamet, ko uporabljate odsesovalnik prahu;
odsesovalnika prahu ne uporabljajte, ce ste pod
vplivom mamil, alkohola ali zdravil; Ze trenutek
nepozornosti med delom s kompresorjem lahko
privede do hudih telesnih poskodb.

Dodatna varnostna opozorila

Izogibajte se nenamernemu zagonu. Pred priklopom na paket
baterij, dviganjem ali prenasanjem naprave zagotovite, da bo
stikalo na izkloplienem poloZaju. Nehoteni vklop, ¢e imate prst
na stikalu lahko povzroci nevarne situacije.

Pred nastavijanjem, menjavo opreme ali shranjevanjem
elektricnega orodja, odklopite vir napajanja in/ali odstranite
baterijo iz orodja. Vakuum lahko aktivirate na daljavo ali prek
povezanega orodja. Nehoteni zagon naprave z vkloplienim
stikalom je lahko vzrok nesrecam.

Baterije polnite samo s polnilnikom, ki ga je odobril
proizvajalec. Polnilnik, ki je primeren za polnjenje enega tipa
baterije, lahko povzro¢i nevarnost poZara, ce ga uporabljate
zdrugim tipom baterije.

Uporabljajte naprave samo s posebej zanje izdelanimi paketi
baterij. Uporaba drugih baterij lahko povzroci nevarnost
telesnih poskodb in poZara.

Elektricna orodja in opremo, ki je priklopljena na sesalnik
uporabljajte v skladu s temi navodili. Uporaba elektricnega
orodja za dela, ki zanj niso predvidena, lahko povzroci
ogrozZanje.

Ce paketa baterij ne uporabljate, ga shranite stran od kovinskih
predmetov, na primer papirnih sponk, kovancev, vijakov,
Zebljev ali drugih majhnih kovinskih predmetov, ki lahko
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omogocijo stik enega prikljucka z drugim. Kratek stik med
prikljuckoma baterije lahko povzroci opekline in poZar.

Pri nepravilnem ravnanju z baterijo lahko iz notranjosti baterije
brizgne tekocina; pazite, da ne pridete v stik s to tekocino. Ce po
nakljucju pride do stika tekocine s telesom, izperite prizadeto
mesto z vodo. Ce tekocina pride v stik z o¢mi, poiscite pomoc
zdravnika. Stik z baterijsko tekocino lahko povzroci draZenje
koZe ali opekline.

Ne uporabljajte paketa baterij ali naprave, ki je poskodovana
ali spremenjena. Poskodovane ali spremenjene baterije lahko
povzrocijo nepredvidljivo reakcijo orodja, kar lahko vodi v pozar
ali eksplozijo ter posledicno telesne poskodbe.

Paketa baterij ali naprave ne izpostavijajte ognju ali previsokim
temperaturam. Izpostavijenost ognju ali temperaturi, ki je visja
od 40 °C, lahko povzroci eksplozijo.

Servisirati sme samo ustrezno usposobljen serviser, ki uporablja
izkljucno identi¢ne nadomestne dele. To bo zagotovilo varno
uporabo vzdrZevanega izdelka.

Posebna varnostna navodila
za odsesovalnike prahu

Napravo smejo uporabljati le ljudje, ki jo dobro poznajo, so se
usposabljali, kako jo uporabljati varno in razumejo morebitne
nevarnosti.

Ko sesate prah z mejno vrednostjo izpostavljenosti je treba
sprejeti previdnostne ukrepe, da bi zagotovili ustrezno
izmenjavo zraka v sobi, ko se izpusni zrak iz naprave spros¢a

v sobo. Upostevajte vse ustrezne nacionalne predpise.
Upravljavci morajo upostevati vse varnostne predpise, ki se
nanasajo na rokovanje z materialom.

Naprave ne uporabljajte za sesanje vnetljivih eksplozivnih
snovi, kot so premog, Zito ali drugih finih vnetljivih materialov.
Orodja ne uporabljajte za sesanje tekocin ali mokre umazanije.
Ne uporabljajte v obmocjih, kjer so gorljive ali vnetljive snovi.
Sesalnika ne uporabljajte za sesanje nevarnih, strupenih ali
rakotvornih materialov, kot sta azbest ali pesticidi, razen, ce je
sesanje materiala izrecno doloceno v teh navodilih za uporabo
kot odobrena uporaba.

Suhi prostori ali relativno nizka viaznost zraka lahko povzroci
iskrenje ob staticni razelektritvi. To je le zacasno in ne vpliva na
uporabo odsesovalnika prahu.

Da bi preprecili samodejni vZig, izpraznite posodo za prah po
vsaki uporabi.

Nekateri lesni materiali vsebujejo konzervanse, ki so lahko
Skodljivi. Ko delate s temi materiali, sprejmite dodatne ukrepe,
da bi preprecili vdihavanje in stik koZe z njimi. Zahtevajte vse
informacije, ki so na voljo pri dobavitelju materialov in jih
upostevajte.

Ne uporabljajte vakuumskega sesalnika, ko stojite na lestvi.

Ne postavijajte tezkih predmetov na odsesovalnik prahu.

OPOZORILO: Za zmanjsanje tveganja za poZar, elektricni

udar in telesne poskodbe:

« Nesesajte gorecih snovi ali snovi, ki se kadijo, kot so
cigarete, vZigalice ali vro¢ pepel.

« Nikoli ne uporabljajte naprave brez namescenega filtra.

Ostala tveganja
Kljub upostevanju ustreznih varnostnih ukrepov in uporabi
varnostnih naprav se dolo¢enim nevarnostim ni mogoce
izogniti. Mednje spadajo:
poskodba sluha;
nevarnost telesnih poskodb zaradi odletavajocih odkruskov;
Nevarnost za zdravje, Ce vdihujete prah.
nevarnost telesnih poskodb zaradi dolgotrajnega dela.

SHRANITE TA NAVODILA

Polnilniki

Polnilniki DEWALT ne zahtevajo nobenih nastavitev in
omogocajo kar najlazje upravljanje in uporabo.
Elektricna varnost

Elektri¢ni motor je zasnovan samo za eno napetost. Vedno
preverite, ali napetost baterije ustreza tisti, ki je navedena na
podatkovni plos¢i. Prav tako preverite, ali napetost vasega
polnilnika ustreza napetosti v elektricnem omrezju.

Polnilnik DEWALT je dvojno izoliran v skladu
D 7 EN60335, zato ozemljitev ni potrebna.
Ce je elektricni kabel poskodovan, ga je treba zamenjati pri
serviserju DEWALT.
Zamenjava vtica elektri¢cnega kabla (samo za
Veliko Britanijo in Irsko)
Ce je treba namestiti novi elektricni vtic:
stari vtic odstranite med odpadke;
prikljucite riavo Zico na fazni prikljucek novega vtica;
prikljucite modro Zico na nevtralni prikljucek;
OPOZORILO: Na ozemljitveni prikljucek ne priklapljajte
nobene Zice.

Upostevajte napotke za vgradnjo vticev, ki so prilozeni
kakovostnim vticem. Priporocena varovalka: 3 A.

Uporaba kabelskega podaljska

Kabelskega podaljska ne uporabljajte, razen e je to nujno
potrebno. Uporabite kabelski podaljsek, ki ustreza vhodni
napetosti polnilnika (glejte poglavje Tehniéni podatki).
Najmanjsi presek kabla mora biti T mm?; maksimalna dolzina
kabla je 30 m.

Ce uporabljate kolut, vedno do konca odvijte kabel.

Pomembni napotki za varnost pri uporabi vseh
baterijskih polnilnikov

SHRANITE TA NAVODILA: Ta navodila vkljucujejo pomembne
napotke za varnost in uporabo zdruzljivih baterijskih polnilnikov
(glejte poglavje Tehnicni podatki).
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Pred uporabo polnilnika preberite vsa navodila in opozorilne
oznake na polnilniku, bateriji in na izdelku, ki uporablja
baterijo.

OPOZORILO: Nevarnost elektricnega udara. Pazite,

da v notranjost polnilnika ne prodre tekocina. To lahko

povzroci elektricni udar.

A OPOZORILO: Priporocamo, da uporabite napravo na
diferencni tok z nazivnim tokom 30 mA ali manj.

A POZOR: Nevarnost opeklin. Za zmanjsanje nevarnosti
opeklin polnite samo DEWALT baterije za polnjenje. Druge
baterije lahko eksplodirajo in povzrocijo telesne poskodbe
in materialno Skodo.

A POZOR: Otroke nadzorujte in pazite, da se ne igrajo
zorodjem.

OPOMBA: Ko je polnilnik priklopljen na elektricno
omreZje, lahko pod dolocenimi pogoji tuj material, ki
zaide v polnilnik, povzroci kratek stik med izpostavijenimi
kontakti znotraj polnilnika. Tuj material iz prevodnih
snovi, med katere med drugim spadajo tudi kamena
volna, aluminijasta folija ali nabrani kovinski delci, morate
odstraniti iz vdolbin na polnilniku. Ce v polnilniku ni
baterije, vedno izklopite polnilnik iz elektricnega omreZja.
Izklopite polnilnik pred nameravanim postopkom ciscenja

NIKOLI ne poskusajte polniti baterije s polnilniki, ki v teh

navodilih niso navedeni. Polnilnik in baterija sta posebej

izdelana in namenjena, da ju uporabljate skupa.

Polnilniki, ki so navedeni v teh navodilih, so namenjeni

izklju¢no polnjenju polnilnih baterij DEWALT. Vsaka

drugacna uporaba lahko povzro¢i nevarnost poZara,

elektricnega udara ali smrti zaradi elektricnega udara.

Ne izpostavljajte polnilnika dezju ali snegu.

Ko odklopite polnilnik, ga primite za vtikac in ne za

kabel. Tako zmanjsate nevarnost poskodbe elektricnega vtica

in kabla.

Kabel mora biti postavljen tako, da ne stopate nanj,

se ne spotikate obenj ali ga kako drugace izpostavite

poskodbam in udarcem.

Ne uporabljajte kabelskega podaljska, razen ce je to

nujno potrebno. Uporaba neustreznega kabelskega podaljska

lahko povzroci nevarnost poZara, elektricnega udara ali smrti

zaradi elektricnega udara.

Na polnilnik ne postavljajte predmetov oz. polnilnika

ne postavljajte na mehko podlago, ki bi lahko zakrila

prezracevalne odprtine in povzrocila prekomerno

segrevanje notranjosti polnilnika. Polnilnik postavite

stran od izvora toplote. Prezracevanje polnilnika poteka skozi

odprtine na vrhu in na dnu ohisja.

Ne uporabljajte polnilnika, ki ima poskodovan kabel ali

vtic—poskodovane dele takoj zamenjajte.

Ne uporabljajte polnilnika, ce je bil podvrZzen mocnemu

udarcu, ce je padel na tla ali je bil kako drugace

poskodovan. Odnesite ga v popravilo v pooblasceni servis.

Polnilnika ne razstavljajte; e je potrebno popravilo, ga

odnesite v pooblasceni servis. Nepravilno sestavijanje lahko

povzro¢i nevarnost poZara, elektricnega udara ali smrti zaradi
elektri¢nega udara.

Ce je elektricni kabel poskodovan, ga mora proizvajalec, njegov
serviser ali ustrezna pooblascena oseba nemudoma zamenjati
in tako prepreciti morebitno nevarnost.

Odklopite polnilnik iz vira napajanja pred zacetkom
ciscenja. Tako zmanjsate nevarnost elektricnega udara.
Z odstranitvijo baterije ne zmanjsate te nevarnosti.

NIKOLI ne poskusajte povezati dveh polnilnikov skupaj.
Polnilnik je namenjen uporabi s standardnim
gospodinjskim elektricnim tokom 230 V. Ne poskusajte
ga uporabljati z drugac¢no omreZno napetostjo. To ne
velja za polnilnik v vozilih.

Polnjenje baterije (sl. B)

1. Prikljucite polnilnik na ustrezno vti¢nico, preden vstavite
vanj baterijo.

. Vstavite paket baterij @ v polnilnik in se prepricajte, da je
trdno vstavljen v polnilnik. Rdeca lucka (polnjenje) utripa in
oznacuje, da se je zacel postopek polnjenja.

. Konec polnjenja oznacuje rdeca lucka, ki SVETI neprekinjeno.
Baterija je popolnoma napolnjena in jo lahko uporabite
ali jo pustite v polnilniku. Za odstranitev paketa baterij
iz polnilnika pritisnite in zadrzite gumb 2 za sprostitev
baterije, ki je na paketu baterij.

POMNITE: Za optimalno delovanje in Zivljenjsko dobo litij-

ionske baterije pred prvo uporabo popolnoma napolnite.

N

w

Delovanje polnilnika
Stanje napolnjenosti baterije lahko preverite s pomocjo spodaj
opisanih indikatorjev napolnjenosti baterije.

Indikator napolnjenosti

JEJ Polnjenje —_———— El

] Popolnoma napolnjena —_— E'
Zakasnitev zaradi vroe/mrzle . ‘ 8=
baterije*

*Rdeca lucka Se naprej utripa, rumena lucka pa sveti
neprekinjeno med ogrevanjem ali ohlajanjem baterije. Ko
baterija doseZe ustrezno temperaturo, rumena lucka ugasne,
polnilnik pa nadaljuje s polnjenjem.

Zdruzljivi baterijski polnilnik ne polni pokvarjene baterije.

Polnilnik bo zaznal pokvarjeno baterijo in ne bo zasvetil.

OPOMBA: Problem je lahko tudi v samem polnilniku.

V primeru, da polnilnik opozarja na teZavo, ga skupaj z baterijo

odnesite na pooblasceni servisni center za testiranje.

Zakasnitev zaradi vroce/mrzle baterije

Ko polnilnik zazna baterijo, ki je prevroca ali prehladna,

samodejno vklopi funkcijo zakasnitve zaradi vroce/hladne

baterije ter odlozi polnjenje, dokler baterija ne doseze primerne
temperature. Polnilnik zatem samodejno preklopi nazaj v nacin
polnjenja. Ta funkcija zagotavlja maksimalno Zivljenjsko dobo
baterije.
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Hladna baterija se bo polnila s polovi¢no hitrostjo polnjenja
tople baterije. Baterija se v celotnem ciklu polnjenja polni
pocasneje in se ne vrne na najvisjo hitrost polnjenja, tudi ce se
baterija segreje.

Polnilnik DCB118 ima vgrajen notranji ventilator, namenjen
hlajenju baterije. Ventilator se bo vklopil samodejno, ko je
potrebno hlajenje baterije. Nikoli ne uporabljajte polnilnika, ce
ventilator ne deluje pravilno ali so reze ventilatorja zamasene.
Ne dovolite, da v notranjost polnilnika prodre tuj material.
Sistem elektronske zas¢ite

Litij-ionska XR orodja imajo vgrajen sistem elektronske zascite,
ki 8¢iti baterije pred preobremenitvijo, pregretjem ali pretirano
izpraznitvijo.

Odsesovalnik prahu se izklopi samodejno, e se aktivira
elektronski zascitni sistem. V takem primeru vlozite litij-ionsko
baterijo v polnilnik in pocakajte, da se popolnoma napolni.
Pritrditev na steno

Ti polnilniki so konstruirani za montazo na steno ali za pokon¢no
lego na mizi oz. delovni povrsini. Ce polnilnik montirate

na steno, ga namestite v dosegu elektri¢ne vticnice in ne

v blizini kotov ali drugih ovir, ki bi lahko ovirali kroZenje zraka.
Zadnjo stran polnilnika uporabite kot Sablono za razporeditev
montaznih vijakov na steni. Polnilnik montirajte s stenskimi vijaki
(kupite jih posebej), dolgimi najmanj 25,4 mm, ki imajo premer
glave 7-9 mm, ki jih privijete v les tako, da strli priblizno 5,5 mm
vijaka iz povrsine. Poravnajte reze na hrbtni strani polnilnika

s Strlec¢imi vijaki in jih v celoti potisnite v reze.

Napotki za ¢iscenje polnilnika
OPOZORILO: Nevarnost elektricnega udara. Pred
ciscenjem odklopite polnilnik iz vticnice napajanja
zizmenicnim tokom. Umazanijo in mast lahko odstranite
7 zunanjosti ohisja polnilnika s pomocjo krpe ali mehke
nekovinske Scetke. Ne uporabljajte vode ali ¢istilnih
sredstev. Pazite, da voda ne prodre v notranjost orodja,
nikoli ne potopite nobenega dela orodja v tekocino.

Baterije

Pomembni napotki za varnost pri uporabi vseh
vrst baterij

Pri narocanju nadomestne baterije obvezno navedite katalosko
Stevilko in napetost baterije.

Baterija, ki jo vzamete iz embalaZe, ni popolnoma napolnjena.
Pred uporabo baterije in polnilnika preberite spodnje napotke
za varno uporabo. Nato upostevajte navedene napotke za
polnjenje.

PREBERITE CELOTNA NAVODILA

Ne polnite ali uporabljajte baterije v eksplozivnih okoljih,
na primer na krajih z vnetljivimi tekocinami, plini ali
prahom. Ko baterijo vioZite ali odstranite iz polnilnika, se lahko
pri tem vnamejo prah ali hlapi.

Nikoli s silo ne potiskajte baterije v polnilnik. Na noben
nacin ne spreminjajte baterije zato, da bi jo lahko
uporabili z nezdruzljivim polnilnikom, ker lahko baterija
poci in povzroci hude telesne poskodbe.

Baterije polnite samo s polnilniki DEWALT.

Baterije NIKOLI ne polijte ali potopite v vodo oz. druge tekocine.

Ne shranjujte ali uporabljajte orodja in baterije na krajih,

kjer lahko temperatura preseZe 40 °C (104 °F) (na primer

zunanje lope s kovinskimi stenami poleti).

Baterije ne zaZgite, Cetudi je mocno poskodovana

ali popolnoma izpraznjena. Baterija lahko eksplodira

in povzroci poZar. Pri gorenju litii-ionske baterije nastajajo

strupeni plini in Skodljivi hlapi.

Ce vsebina baterije pride v stik s kozo, prizadeto obmocje

nemudoma sperite z blagim milom in vodo. Ce tekocina

iz baterije pride v oci, spirajte odprto oko z vodo 15 minut oz.

dokler drazenje ne poneha. Ce je potrebna zdravniska pomoc,

Je v pomoc podatek, da je elektrolit baterije sestavljen iz tekocih

organskih ogljikov in litijevih soli.

Vsebina odprtih baterijskih celic lahko povzroci motnje

dihanja. Zagotovite svez zrak. Ce simptomi vztrajajo, poiscite

zdravnisko pomoc.
OPOZORILO: Nevarnost opeklin. Tekocina v bateriji se
lahko vname, Ce je izpostavljena iskram ali ognju.
OPOZORILO: Nikoli iz nobenega razloga ne poskusajte
odpreti baterije. Ce je ohisje baterije poceno ali
poskodovano, baterije ne vioZite v polnilnik. Baterije ne
zdrobite, vizite na tla, ali je kako drugace poskodujte. Ne
uporabljajte baterije ali polnilnika, ki sta bila izpostavijena
mocnemu udarcu, ki sta padla na tla, bila povozena ali
kako drugace poskodovana (npr. prebodena s sponko,
udarjena s kladivom itd.). To lahko povzroci elektricni udar
ali smrt zaradi elektricnega udara. Poskodovane baterije
vrnite v servis za postopek recikliranja.

A OPOZORILO: Nevarnost poZara. Pri shranjevanju ali
nosenju baterije pazite, da se kovinski predmeti ne
dotaknejo stikov baterije. Na primer, ne imejte baterije
v predpasniku, Zepu, skatli za orodje, skatli z drugimi
predmeti in izdelki, predalih itd. z raztresenimi Zeblji, vijaki,
Kljuci itd.

A POZOR: Ce orodja ne uporabljate, ga polozite na
bok na stabilno podlago, kjer ne bo nevarnosti, da bi
orodje padlo ali se prevrnilo. Nekatera orodja z velikimi
baterijami stojijo pokonci na bateriji, vendar se z lahkoto
prevrnejo.

Prevoz
OPOZORILO: Nevarnost poZara. Prevoz baterije
lahko povzroci poZar, Ce prikljucki baterije pridejo v stik
s prevodnimi materiali. Pri transportiranju baterije se
prepricajte, da so prikljucki baterij zasciteni in dobro
izolirani pred materiali, ki bi lahko povzrocili kratek stik.
OPOMBA: Litij-ionskih baterij ni dovoljeno shraniti
v prtliago, ki se preverja.
DEWALT baterije so v skladu z vsemi veljavnimi standardi
za transportiranje, kakor je predpisano z industrijskimi in
pravnimi standardi, vklju¢no s Priporocili Zdruzenih narodov
za prevoz nevarnega blaga; predpisi Mednarodnega zdruzenja
letalskih prevoznikov (IATA) o nevarnih snoveh, Mednarodnim
kodeksom za prevoz nevarnih snovi po morju (Kodeks IMDG)
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in Evropskim sporazumom o mednarodnem cestnem prevozu
nevarnega blaga (ADR). Litij-ionske celice in baterije so bile
testirane s testno metodo skladno s poglavjem 38.3 Priporocil
ZdruzZenih narodov o prevozu nevarnega blaga: Prirocnik testov
in kriterijev.
V vecini primerov bo transportiranje baterij DEWALT izvzeto
iz dolocil opredelitve nevarne snovi razreda 9. Na splosno
je treba litij-ionske baterije s koli¢ino energije, vec¢jo od 100
vatnih ur (Wh), transportirati kot posiljke, ki v celoti veljajo kot
razred 9. Vse litij-ionske baterije imajo ozna¢eno moc baterije
v vatnih urah na ohisju. Zaradi zahtevnosti predpisov DEWALT
ne priporoca transporta litij-ionskih baterij po zraku ne glede
na navedene vatne ure. Posiljke orodij z baterijami (kombinirani
kompleti) se lahko transportirajo po zraku le, e navedba vatnih
ur na bateriji ne presega 100 Wh.
Ne glede na to, ali se posiljka Steje kot izvzeta iz dolocil ali
v celoti requlirana, je odgovornost posiljatelja, da se posvetuje
glede najnovejsih predpisov glede pakiranja, oznacevanja/oznak
in glede zahtevane dokumentacije.
Informacija, zapisana v tem poglavju navodil, je napisana v dobri
veri in v prepricanju, da je to¢na v ¢asu izdaje tega dokumenta.
Vendar za to ne nudimo nobene garancije, niti izrazene niti
implicitne. Kupec je odgovoren, da zagotovi, da so vsa njegova
dejanja v skladu z veljavnimi predpisi.
Transport baterij FLEXVOLT™
Baterija DEWALT FLEXVOLT™ ima dva nacina uporabe: Uporaba
in transport.
Nacin Uporaba: Ce je baterija FLEXVOLT™ samostojna ali je
v izdelkih DEWALT 18 V, bo delovala kot 18 V baterija. Ce je
baterija FLEXVOLT™ v izdelku 54 V ali 108 V (dve bateriji 54 V),
bo delovala kot baterija 54 V.
Nacin Transport: Ko je na baterijo FLEXVOLT™ namescen
pokrov, je baterija v transportnem nacinu. Med transportom
mora biti pokrov namescen.
Med transportnim nacinom so
nizi celic elektri¢cno medsebojno
odklopljeni, za baterijo pa to
pomeni, da imajo 3 baterije nizjo z
koli¢ino vatnih ur (Wh) v primerjavi z 1 baterijo z visjo koli¢ino
vatnih ur. Ta povecana kolic¢ina 3 baterij z nizjo koli¢ino vatnih ur
se lahko izogne dolocenim pravilom transporta, ki se nanasajo
na baterije z visjo koli¢ino vatnih ur.
Na primer, transportna
koli¢cina Wh oznacuje
3 X 36 Wh, to pa pomeni
3 baterije, ki imajo vsaka
36 vatnih ur. Oznaka Use
Wh (uporabne vatne ure)
oznacuje 108 vatnih ur (predpostavljeno za 1 baterijo).
Priporodila za shranjevanje
1. Najprimernejsi prostor za shranjevanje baterije je prostor,
ki je hladen in suh in zavarovan pred neposredno son¢no
svetlobo ter prekomerno toploto ali mrazom. Za zagotovitev
optimalne ucinkovitosti in Zivljenjske dobe baterije hranite
baterijo pri sobni temperaturi, ¢e je ne uporabljate.

Primer oznak za uporabo
in transport na nalepkah

()% Use: 108 Wh
(3« Transport:3x36 Wh

2. Pri dolgotrajnem shranjevanju je za baterijo najbolje, da jo
v celoti napolnjeno shranite v hladnem in suhem prostoru,
odstranjeno iz polnilnika.

POMNITE: Shranjevanje popolnoma izpraznjene baterije ni
priporocljivo. Pred ponovno uporabo jo bo treba ponovno
napolniti.

Oznake na polnilniku in bateriji
Poleg slikovnih oznak, uporabljenih v teh navodilih, so na
polnilniku in na bateriji tudi naslednje oznake:

Pred uporabo natancno preberite navodila za
uporabo.

Case polnjenja preverite v poglavju Tehni¢ni
podatki.

Ne dotikajte se baterij s prevodnimi predmeti.

ME D

P4

Ne polnite poskodovanih baterij.

s

4

Baterij ne izpostavljajte vodi.

ﬂ\

Takoj zamenijajte poskodovane napajalne kable.

Baterije polnite samo, ko je temperatura v razponu
med 4 °Cin40 °C.

,
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Samo za uporabo v zaprtih prostorih.

r
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Z odpadnimi baterijami ravnajte v skladu s predpisi
za varovanje okolja.
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Pakete baterij DEWALT polnite samo s predpisanimi
polnilniki DEWALT. Polnjenje paketa baterij DEWALT
s polnilniki, ki niso zasnovani za polnjenje baterij
DEWALT, lahko privede do eksplozije in drugih
nevarnosti.
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V0 Ne sezgite baterije.

~— UPORABA (brez transportnega pokrova). Primer:
Koli¢cina Wh oznacuje 108 Wh (1 baterija s 108 Wh).

TRANSPORT (z vgrajenim transportnim pokrovom).
4= Primer:Koli¢ina Wh oznacuje 3 x 36 Wh (3 baterije
536 Wh).
Vrsta baterije
DWH161 uporablja za delovanje 18 voltno baterijo.
Uporabljate lahko naslednje vrste paketov baterij: DCB181,
DCB182, DCB183, DCB183B, DCB184, DCB184B, DCB185,
DCB187, DCB189, DCB546, DCB547, DCB548. Ve¢ podrobnosti
poiscite v poglavju Tehniécni podatki.
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Vsebina kompleta

Komplet vsebuje:

1 vsestranski odsesovalnik prahu

1 pripomocek za ¢iscenje Spranj

1 nosilni pas

1 priponka za pas

1 adapter Sobe za steptani prah

1 vijak

1 polnilnik

1 paket litijevih-ionskih baterij (modeli C1, D1, L1, M1, P1, 51,
T1,X1,Y1)

2 paketa litijevih-ionskih baterij (modeli C2, D2, L2, M2, P2, S2,
T2,X2,Y2)

3 paketi litijevih-ionskih baterij (modeli C3, D3, L3, M3, P3, S3,
T3,X3,Y3)

1 navodila za uporabo

OPOMBA: N-modelom baterije, polnilniki in kovcki niso

prilozeni. Baterije in polnilniki niso prilozeni modelom z oznako

NT. Modeli B vsebujejo baterije Bluetooth®.

OPOMBA: Beseda Bluetooth® in logotipi so registrirane
blagovne znamke podjetja Bluetooth® SIG, Inc., podjetje
DEWALT pa te blagovne znamke uporablja na podlagi licence.
Ostale blagovne znamke in trgovska imena so blagovne znamke
njihovih lastnikov.
Prepricajte se, ali se odsesovalnik prahu, sestavni deliin pribor
niso poskodovali med prevozom.
Vzemite si ¢as in skrbno preberite in razumite navodila za
uporabo pred zacetkom dela.

Oznake na sesalniku prahu

Na odsesovalniku prahu so namescene naslednje slikovne
oznake:

@ Pred uporabo natancno preberite navodila za

uporabo.
0

Polozaj datumske kode (sl. F)
Datumska koda 14, ki vsebuje tudi leto izdelave je natisnjen na
povrsini ohisja, ki oblikuje montazni spoj med odsesovalnikom
prahu in posodo za prah.
Primer:

2019 XX XX

Leto izdelave

Opis (sl. A)
OPOZORILO: Nikoli ne predelujte odsesovalnika prahu
ali njegovih sestavnih delov. Lahko povzrocite Skodo ali
telesne poskodbe.

Paket baterij

Gumb za sprostitev baterije

Posoda za prah

Gumbi za sprostitev

posode za prah

5 Mehanizem za CiSCenje
filtra

6 Cev odsesovalnika prahu

B W=

7 Stikalo s tremi polozaji

8 Gumb za povezovanje
Wireless Tool Control™
(brezzi¢no orodje za nadzor)

9 LED

10 Nosilni pas

11 Kavelj nosilnega pasu

12 Orodje za CiS¢enje Spranj

Predvidena uporaba
Akumulatorski odsesovalnik prahu DWH161 se lahko uporablja
za premi¢no delovanje za sesanje nevnetljivega prahu. Samo za
uporabo v zaprtih prostorih.
NE UPORABLJAJTE orodja v vlaznih pogojih ali v prisotnosti
vnetljivih tekocin in plinov.
NE sesajte materiala, ki predstavlja nevarnost eksplozije,
Zaretega ali goreCega materiala, vnetljivih snovi, plinov ali
drugih nevarnih snovi.
OPOMBA: Naprava je primerna za poklicno in komercialno
uporabo, npr. v hotelih, $olah, bolnisnicah, tovarnah, trgovinah,
pisarnah, podjetjih za izposojo in na gradbiscih.
Ta stroj ni namenjen, da bi ga uporabljale osebe (vklju¢no
z otroki) z omejenimi fizi¢nimi ali umskimi sposobnostmi ali
pomanjkanjem izkusenj ali znanja.
Otroke nadzorujte in pazite, da se ne igrajo z orodjem.

Pripravljenost za namestitev znacke
Bluetooth® na orodje DEWALT (sl. H)

Dodatna izbirna oprema

A OPOZORILO: Preberite navodila za namestitev znacke
Bluetooth® na orodje DEWALT.

A OPOZORILO: Pred namestitvijo znacke Bluetooth® na
odsesovalnik prahu DeWalt izklopite orodje in odklopite
paket baterij.

A OPOZORILO: Ko namescate ali zamenjujete na orodju
DeWalt znacko Bluetooth®, uporabljajte le priloZene vijake.
Poskrbite, da boste vijak trdno privili.

Ta odsesovalnik prahu ima Ze izvrtane montazne luknje 17

za namestitev znackeBluetooth® na orodje DEWALT (DCE041).

Uporabljajte le originalne vijake, priloZzene znacki orodja.

Za namestitev znacke boste potrebovali vijacni nastavek

T15 (torx). Znacka DEWALT Tool je namenjena sledenju in

dolocanju profesionalnih elektri¢nih orodij, opreme in strojev,

ki uporabljajo aplikacijo DEWALT Tool Connect™. Navodila za
pravilno namestitev znacke Orodje DEWALT poiscite v navodilih
za uporabo znacke Orodje DEWALT.

SESTAVLJANJE IN NASTAVITVE

A OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb morate pred nastavitvijo ali
demontazZo/namestitvijo prikljuckov oz. pribora
izkljuciti odsesovalnik prahu in odstraniti baterijo.
Nehoteni zagon oz. vklop lahko povzroci telesne poskodbe.

A OPOZORILO: Uporabljajte samo baterije in polnilnike
DEWALT.
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Vstavljanje in odstranjevanje paketa baterij

iz odsesovalnika prahu (sl. B)

OPOMBA: Zagotovite, da bo paket baterij 1" popolnoma
napolnjen.

Vstavljanje paketa baterij v odsesovalnik prahu

1. Poravnajte paket baterij @ z vodilom v drZalu odsesovalnika
prahu (sl. B).

2. Paket baterij potisnite v vodilo, dokler se ne prilega trdno
v odsesovalniku prahu in se prepricajte, ali ste sliali klik; to
pomeni, da se je zaskocil v svojem polozaju.

Odstranitev baterije iz orodja

1. Pritisnite na gumb za sprostitev 2 in izvlecite baterijo iz
roCaja odsesovalnika prahu.

2. Vstavite baterijo v polnilnik, kot je opisano v poglavju
o polnilniku v teh navodilih.

Kazalnik stanja napolnjenosti baterije (sl. B)

Nekatere baterije DEWALT imajo vgrajen indikator napolnjenosti,

ki ga sestavljajo tri zelene LED lucke, ki ponazarjajo stanje
napolnjenosti baterije.

Za prikaz stanja napolnjenosti pritisnite in zadrzite gumb
merilnika napolnjenosti 15 . PrikaZe se kombinacija treh zelenih
LED diod, ki ponazori stanje napolnjenosti. Ce je baterija preve¢
izpraznjena, se kazalnik napolnjenosti ne bo prikazal, baterijo pa
bo treba napolniti.

OPOMBA: Indikator napolnjenosti prikazuje samo nivo
napolnjenosti baterije. Kazalnik ne prikazuje stanja
funkcionalnosti orodja, prikaz pa je odvisen od sestavnih delov
orodja, temperature in delovnega postopka.

Namestitev nosilnega traku (sl. €)

Sistem odsesovalnika prahu je dobavljen z nosilnim trakom
10, ki ga lahko prikljucite na kavlje nosilnega traku 1 na oba
nacina, kot je prikazano nasl. C.

Pr|trd|tev orodja za reze (sl. A)
Za priklop orodja za reze 12 na cev odsesovalnika prahu @
vstavite ne konec cevi odsesovalnika prahu v odpri konec
opreme in ga privijajte, dokler ni trdno pritrjen.
POMNITE: Cev odsesovalnika prahu ni zdruzljiva s prikljucki
AirLock®.
Za odstranitev orodja za $pranje, drZite cev odsesovalnika
prahu in izvlecite opremo tako, da jo obracate.

Namescanje priponke za pas (sl. H)

OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb morate pred nastavitvijo ali
demontazo/namestitvijo prikljuckov oz. pribora
izkljuciti odsesovalnik prahu in odstraniti baterijo.
Nehoteni zagon vas lahko poskoduje.

A OPOZORILO: Za zmanjsanje tveganja hudih telesnih
poskodb uporabljajte kavelj za pas LE za snetje
odsesovalnika prahu z delovnega pasu. Priponke pasu
NE uporabljajte za privezovanje ali varovanje orodja med

uporabo na osebo ali predmet. NE obesajte orodja nad
visSino glave in ne obesajte predmetov s pasu z orodjem.
OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb mora biti vijak, ki pritrjuje priponko
za pas, trdno privit.

POMEMBNO: Ko pritrjujete ali menjujete priponko na pasu 18

, uporabite izklju¢no prilozeni vijak 3. Zagotovite, da bo vijak

trdno privit.

Ce priponke ne Zelite uporabljati, jo lahko odstranite

z odsesovalnika prahu.

DELOVANJE

Navodila za uporabo

A OPOZORILO: Vedno upostevajte varnostna navodila in
ustrezne predpise.

A OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb morate pred nastavitvijo ali
demontazo/namestitvijo prikljuckov oz. pribora
izkljuciti odsesovalnik prahu in odstraniti baterijo.
Nehoteni zagon oz. vklop lahko povzroci telesne poskodbe.

Pravilni polozaj rok (sl. D)

A OPOZORILO: Da bi zmanjsali tveganje za nastanek hudih
telesnih poskodb, VEDNO drZite roke v pravilnem poloZaju,
kot prikazuje slika.

A OPOZORILO: Da bi zmanjiali tveganje za nastanek hudih
telesnih poskodb, bodite VEDNO pripravijeni na moZne
nenadne spremembe.

Ce uporabljate kot samostojni odsesovalnik prahu, mora biti ena

roka na opremi.

Uporaba odsesovalnika prahu (sl. A)

Pred uporabo vsestranskega odsesovalnika prahu se
prepricajte, ali je filter na mestu in da je $katla s filtri trdno
namescena.

Ne uporabljajte poskodovanih filtrov. Vse poskodovane filtre
takoj zamenijajte.

Upostevajte drzavne predpise/zakone, kako ravnati

s skodljivimi vrstami prahu v vasi drzavi.

. Na cev odsesovalnika prahu @ priklopite ustrezno opremo.

. Vstavite paket baterij 1.

. Za vklop odsesovalnika prahu pritisnite stikalo s tremi
polozaji 7 na polozaj za vklop (I).

4. Za uporabo nacina Brezzi¢no upravljanje orodja pritisnite
stikalo s tremi polozaji na polozaj Brezzi¢no upravljanje
orodja (8). Ko je povezan, bo sprozilo povezanega orodja
upravljalo z odsesovalnikom prahu.

OPOMBA: Za uporabo odsesovalnika prahi z orodjem,

ki ima brezzi¢no upravljanje orodja, ali z daljinskim
upravljalnikom glejte Povezovanje odsesovalnika prahu
z orodjem, ki uporablja nacin BrezZi¢no upravljanje
orodja.

. Ko ste koncali, izhklopite odsesovalnik prahu s pritiskom na
stikalo s tremi polozaji na polozaj stikala Off / 1zklop(O), ali
spustite sprozilo orodja, ki ima Brezzi¢no upravljanje orodja.

w N

w
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Povezovanje odsesovalnika prahu z orodjem,
ki uporablja nacin Brezzicno upravljanje

orodja (sl. A, E)
PREVIDNOST: Ce odsesovalnik prahu upravijate

s povezanim elektri¢nim orodjem, se lahko zazene ali ustavi
brez opozorila.

Za povezovanje z daljinskim upravljalnikom ali

Brezzi¢nim upravljanjem orodja DEWALT
1. Pritisnite stikalo s tremi poloZaji @ na poloZaj Brezzi¢no
upravljanje orodja (@).

. Pritisnite in drZite pritisnjen gumb za povezovanje Brezzi¢no
upravljanje orodja 8 na DWH161 in povlecite sprozilo na
orodju, ki je opremljeno z Brezzi¢nim upravljanjem orodja,
ali socasno pritisnite gumb na daljinskem upravljalniku.

. LED 9 bo svetil neprekinjeno in oznacil, da je povezovanje
uspelo.

OPOMBA: Z DWH161 lahko socasno povezete le en
oddajnik. Ce je enota ze povezana, bo prejsnji oddajnik
povozen.

N

w

Za preklic povezave Brezzi¢no upravljanje orodja
Pritisnite in drZite pritisnjen gumb za povezovanje Brezzicno
upravljanje orodja @ na DWH161 in povlecite sprozilo na
orodju, ki je opremljeno z Brezzi¢nim upravljanjem orodja,
ali socasno pritisnite gumb na daljinskem upravljalniku.
LED @ bo pocasi utripal in oznacil, da je preklic povezave
uspel.

Odpravljanje tezav z brezzi¢nim upravljanjem orodja

Vzoreclu¢ck  Gumb za Stanje sistema

LED povezovanje

Utripa pocasi Ni pritisnjen Brezzitno upravljanje orodja ni
povezano

Hitro utripanje Pritisnjeno Nacin povezovanja, Cakanje
signala orodja

Sveti Ni pritisnjen BrezZicno upravljanje orodja

je povezano, Cakanje na ukaz
orodja

Mehanizem za ciScenje filtra

Moc sesanja je odvisna od stanja filtrov. Zato je treba filtre Cistiti
redno.

Mehanizem za ¢iscenje filtra je funkcija, ki uporablja motor

v odsesovalniku prahu, da bi usmeril zrak skozi filter. Za navodila
o pravilni uporabi glejte v razdelek Izpraznitev zbiralnika
prahu.

Praznjenje zbiralnika prahu (sl. F, G)
OPOZORILO: Sesalnik vsebuje delce prahu, ki predstavijajo
tveganje za zdravje. Postopke praznjenja in vzdrZevanja,
vklju¢no z odstranjevanjem zbiralnikov prahu med odpadke,
morajo opraviti le profesionalci. Potrebna je primerna
zascitna oprema. Sesalnika ne uporabljajte brez popolnega
filtrirnega sistema. Sicer lahko ogrozate svoje zdravje.

OPOZORILO: Med opravijanjem tega postopka nosite
ustrezno zascito za o¢i in masko za obraz.

A POZOR: Ne Cistite z vodo ali stisnjenim zrakom.

Posodo za zbiranje prahu 3 morate izprazniti tako, ko
zmogljivost orodja obcutno upade, ali je posoda polna.
1. Pritisnite gumb za sprostitev posode za zbiranje prahu 4 in
povlecite posodo za zbiranje prahu s sistema za odsesavanje
prahu. Ko je z mehanizma za zaskocitev odstranjen sistem za
odstranjevanje prahu, se bo prav tako sprostil zgornji spoj in
omogocil, da v celoti odstrani te posodo za zbiranje prahu.

. Da bi izpraznili posodo za zbiranje prahu 3 jo postavite

nad primerni zabojnik, da bi izpraznili prah iz posode. Da bi
odprti zbiralnik prahu dvignite sklop jezicka za sprostitev
16 in locite posodo od pokrova. Nezno potrkajte po posodi
za zbiranje prahu in odstranjen bo tudi prah, ki se je nabral
v filtru. Ko sta pokrov filtra in posoda prazna, ju znova
namestite na orodje in se prepricajte, da je jezicek sklopa za
sprostitev 16 trdno pritrjen. Glejte sl. G.

. Za ponovno namestitev posode za zbiranje prahu na
sistem za odsesavanje prahu naprej vstavite zaobljen profil
zgornjega spoja v vdolbino na sistemu za odsesavanje
prahu. Potisnite posodo za zbiranje prahu navzdol tako, da
se bodo gumbi za sprostitev zaskocili nazaj na svoje mesto.
Glejsl. F.

4. S pravilno namesc¢eno posodo za zbiranje prahu pritisnite
mehanizem za ¢iscenje filtra 5 in vklopite odsesovalnik
prahu. Pustite, da sistem deluje 5 sekund in spustite sproZilo.
To je treba storiti po vsaki izpraznitvi posode za zbiranje
prahu.

VZDRZEVANJE

OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih

telesnih poskodb morate pred nastavitvijo ali

demontaZo/namestitvijo prikljuckov oz. pribora

izkljuciti odsesovalnik prahu in odstraniti baterijo.

Nehoteni zagon oz. vklop lahko povzroci telesne poskodbe.
Polnilnika in baterije ni mogoce servisirati.

N
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Zamenjava sklopa filtra zbiralnika prahu (sl. F)
OPOZORILO: Med opravljanjem tega postopka nosite
ustrezno zascito za o¢i in masko za obraz.

A OPOZORILO: Vse poskodovane filtre takoj zamenjajte.

OPOMBA: Filter je treba zamenjati vsakih 350 ciklov uporabe.
1. Pritisnite gumb za sprostitev posode za zbiranje prahu 4 in
povlecite posodo za zbiranje prahu s sistema za odsesavanje
prahu. Ko je z mehanizma za zaskocitev odstranjen sistem za
odstranjevanje prahu, se bo prav tako sprostil zgornji spoj in
omogocil, da v celoti odstrani te posodo za zbiranje prahu.

. Odstranjeno posodo za zbiranje prahu 3 zamenjajte
z novim filtrom.

. Ponovno namestite zbiralnik prahu na sistem za odsesavanje
prahu. Najprej vstavite zaokrozen profil zgornjega spoja
v vdolbino na sistemu za odsesavanje prahu. Potisnite
posodo za zbiranje prahu navzdol tako, da se bodo gumbi
za sprostitev zaskocili nazaj na svoje mesto.

N
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Mazanje
Odsesovalnika prahu ni treba dodatno mazati.

5
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iSCenje

OPOZORILO: Za ciscenje ne uporabljajte prsilnih sistemov,
cistilnikov s curkom vode ali tekoco vodo.

OPOZORILO: Med opravljanjem tega postopka nosite
ustrezno zascito za o¢iin masko za obraz.

OPOZORILO: Za ciscenje zbiralnika prahu ali filtra ne
uporabljajte krtace.

OPOZORILO: Za ciscenje nekovinskih delov odsesovalnika
prahu nikoli ne uporabljajte topil ali drugih mocnih
kemikalij. Take kemikalije lahko oslabijo materiale, iz
katerih so izdelani ti deli. Uporabite samo krpo, navlazeno
zvodo oz. milnico. Pazite, da voda ne prodre v notranjost
odsesovalnika prahu; nikoli ne potopite nobenega dela
odsesovalnika prahu v tekocino.

Med intenzivno uporabo se zbiralnik prahu zamasi s prahom.
Glejte Zamenjava sklopa filtra zbiralnika prahu,

pod Vzdrzevanje.

Za ¢iscenje in vzdrzevanje na nacin, s katerim se vzdrzevalci in
drugi ljudje izogibajo izpostavljenosti nevarnostim, morajo ti
nositi osebno varovalno opremo. Ocistite obmocje vzdrzevanja
na nacin, ki preprecuje nevarnim snovem, da uidejo v okolje.

Izbirna oprema
OPOZORILO: Ker pribor, ki ga ni izdelalo podjetje DEWALT,
ni bil preizkusen s tem orodjem, je njegova uporaba s tem
odsesovalnikom prahu lahko nevarna. Da bi zmanjsali
nevarnost poskodb, uporabljajte samo pribor, ki ga
priporoca proizvajalec DEWALT.
Zamenjava filtra (N703592) je na voljo kot oprema za doplacilo.
Ce potrebujete ve¢ informacij glede ustreznosti dodatne
opreme, se obrnite na svojega prodajalca.

ddd -

Varovanje okolja

Odpadke odlagajte loceno. Orodij in baterij, ki so
E oznaceni s tem simbolom, ne odstranjujte skupaj

z ostalimi gospodinjskimi odpadki.
— Orodije in baterija vsebujeta materiale, ki jih je
mogoce znova uporabiti ali reciklirati, kar zmanjsuje potrebo
po surovinah. Elektricne izdelke in baterije reciklirajte skladno
s krajevnimi predpisi. Za dodatne podrobnosti obis¢ite spletno
stran www.2helpU.com.

Polnilna baterija

To baterijo z dolgo Zivljenjsko dobo morate napolniti, ko ne
zmore vec zagotavljati dovolj energije za dela, ki jih je orodje
prej opravljalo z lahkoto. Ob koncu njene tehnicne Zivljenjske
dobe ravnajte z njo v skladu s predpisi za varovanje okolja:

Paket baterij izpraznite do konca, nato ga odstranite iz
orodja;

Litij-ionske baterije je mogoce reciklirati. Odnesite jih

k svojemu prodajalcu ali v obrat za recikliranje. Zbrane
baterije bodo reciklirane oz. unicene v skladu s predpisi.
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UNIVERZALNI UREPAJ ZA ODVODENJE PRASINE

DWH161

Cestitamo!

Odabrali ste uredaj za odvodenje prasine tvrtke DEWALT. Godine
iskustva i neprekidnih poboljsanja ¢ine DEWALT jednim od
najpouzdanijih partnera za korisnike profesionalnih elektri¢nih
alata.

Tehnicki podaci

DWH161

Napon Ve 18
Tip 1
Vrsta baterije Li-lon
Maks. brzina protoka I/s 9
Maks. podtlak kPa 95
Promjer crijeva mm 26
Duljina crijeva m 10
Masa (bez baterije) kg 1,65
Vrijednosti buke u skladu s normom EN60335-2-69:

Lpa (razina emisije zvucnog tlaka) dB(A) 66,3

Lwa (snaga zvuka) dB(A) 825

K (nesigurnost za danu razinu zvuka) dB(A) 15

Ukupna vrijednost vibracija ah kojoj podlijeZe sustav ruke

i nesigurnost mjerenja K odreduju se u skladu s normom 1SO
5349-1, stroj se napaja procijenjenim naponom.

ah =<2,5m/s?, K= 0,06 m/s’.

Deklaracija o uskladenosti EZ-a

Direktiva o strojevima i Direktiva o radijskoj
opremi

C€

Uredaj za odvodenje prasine

DWH161

DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku Tehnicki
podaci u sk\adu s direktivama:

2006/42/EZ, EN60335-1:2012 4+ A11:2014 + A13:2017,
EN60335-2-69:2012.

Ovi proizvodi takoder su uskladeni s direktivama 2014/53/
EU12011/65/EU. Za dodatne informacije kontaktirajte tvrtku
DEWALT putem sljedece adrese ili pogledajte prilog pri kraju
prirucnika.

Dolje potpisani odgovoran je za uskladenost tehnicke
dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke DEWALT.

N e

Markus Rompel

Vice-President Engineering, PTE-Europe
DEWALT, Richard-Klinger-Strale 11,
D-65510, Idstein, Germany

10.05.2019.
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Definicije: Sigurnosne smjernice

Definicije navedene u nastavku opisuju razinu ozbiljnosti svih

upozorenja. Procitajte priru¢nik i obratite paznju na ove simbole.

A OPASNOST: Oznacava neposrednu rizicnu okolnost koja
Ce, ako se ne izbjegne, rezultirati ozbiljnim ozljedama
ilismréu.

A UPOZORENJE: Oznacava potencijalno rizi¢nu okolnost
koja, ako se ne izbjegne, moZe rezultirati ozbiljnim
ozljedama ili smrcu.

A OPREZ: Oznacava potencijalno rizicnu okolnost koja, ako
se ne izbjegne, moZe rezultirati manjim ili srednje teskim
ozljedama.

NAPOMENA: Naznacuje praksu koja nije vezana uz
tjelesne ozljede, a ako se ne izbjegne, moze rezultirati
materijalnom Stetom.

UPOZORENJE: Procitajte prirucnik s uputama
kako biste smanijili rizik od ozljeda.

Naznacuje rizik od strujnog udara.

Oznacava rizik od poZara.

>d <
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Baterije Punjaci/vrijeme punjenja (minute)
Kat. br. Ve Ah Masa(kg) | DCB104 DCB107  DCB112  DCB113  DCB115  DCB118  DCB132  DCB119
DCB546 18/54  6,0/2,0 1,05 60 270 170 140 90 60 90 X
DCB547 18/54  9,0/3,0 1,46 75% 420 270 220 135% 75% 135% X
DCB548 18/54 120/40 1,44 120 540 350 300 180 120 180 X
DCB181 18 15 035 22 70 45 35 22 2 2 45
DCB182 18 40 0,61 60/40%* 185 120 100 60 60/40%* 60 120
DCB183/B 18 20 040 30 90 60 50 30 30 30 60
DCB184/B 18 50 062 | 75/50** 240 150 120 75 75/50%* 75 150
DCB185 18 13 035 22 60 40 30 22 2 2 X
DCB187 18 30 0,54 45 140 90 70 45 45 45 90
DCB189 18 40 0,54 60 185 120 100 60 60 60 120

*Datumska oznaka 2018114758 ili novija
**Datumska oznaka 201536 ili novija

VAZNE SIGURNOSNE UPUTE

UPOZORENJA | UPUTE CUVAJTE ZA SLUCAJ
POTREBE.

PROCITAJTE SVE UPUTE PRIJE UPORABE OVOG
UREDAJA
Kada upotrebljavate ovaj uredaj, uvijek se trebate pridrzavati
osnovnih mjera opreza, ukljucujuci sljedece:

A UPOZORENJE: Rukovatelj trebaju biti

odgovarajuce obuceni za uporabu ovog uredaja za
odvodenje prasine.

A UPOZORENJE: .5 opesnosios

pozara, strujnog udara i ozljede:
Ne ostavljajte uredaj bez nadzora kada je uredaj za
odvodenje prasine izvan dosega ili vidokruga. Uklonite
bateriju kada se ne upotrebljava i prije servisiranja.
Ne dopustite da se uredaj upotrebljava kao igracka.
Potrebna je velika paznja kada ga upotrebljavaju djeca
ili se on upotrebljava blizu djece.
Upotrebljavajte ovaj uredaj SAMO prema opisu
u priru¢niku. Upotrebljavajte samo preporucene
prikljucke i preporuceni pribor.
Ne upotrebljavajte uredaj ako pokazuje znakove bilo
kakvog kvara. Ako uredaj ne radi pravilno, ako je
ispusten, ostecen, ostavljen u vanjskom prostoru ili
ispusten u vodu, vratite ga u servisni centar.
Ne rukujte uredajem mokrim rukama.
Ne stavljajte nikakve predmete u otvore uredaja. Ne
upotrebljavajte uredaj s blokiranim otvorom; drzite
bez prasine, viakana, kose i drugoga $to moZe smanjiti
protok zraka.
Drzite kosu, Siroku odjecu, prste i sve druge dijelove
tijela daleko od otvora i pomicnih dijelova.

Iskljucite sve upravijace prije odspajanja s izvora
elektricnog napajanja.

Budite posebno oprezni pri ¢is¢enju na stubama.
Koristite opremu za osobnu zastitu. Uvijek koristite
zastitu za oci. Upotreba zastitne opreme poput maske
protiv prasine, sigurnosnih neklizajucih cipela, sliema ili
zastite sluha u odgovarajucim uvjetima smanjit Ce rizik
od tjelesnih ozljeda.

Pri radu s uredajem za odvodenje prasine budite
oprezni, pratite Sto Cinite i budite razumni. Ne koristite
uredaj za odvodenje prasine ako ste umorni ili pod
utjecajem droga, alkohola ili lijekova. Trenutak
nepaznje tiekom rada s uredajem za odvodenje
prasine moZe dovesti do ozbiljnih ozljeda.

Dodatna upozorenja o sigurnosti

Sprijecite nenamjerno ukljucivanje. Prije prikljucivanja

u elektricnu mrezu ili umetanja baterije i prije uzimanja ili
transporta uredaja provjerite je li prekidac u iskljucenom
poloZaju. Slucajno ukljucivanje prstom na prekidacu moze
dovesti do opasnih situacija.

Prije podesavanja, zamjene pribora ili pohrane uredaja odvojite
bateriju. Usisavanje se moZe aktivirati daljinskim ili uparenim
uredajem. Slucajno prikljucivanje uredaja koji ima prekidac
priziva nezgode.

Punite iskljucivo punjacem koji je odredio proizvodac. Punjac
koji je pogodan za jednu vrstu baterije moZe predstavijati rizik
od poZara ako se upotrebljava uz druge baterije.

Uredaje upotrebljavajte iskljucivo s navedenim baterijama.
Upotreba drugih baterija moze predstavijati rizik od ozljede
ipoZara.

Upotrebljavajte elektricne alate i elektricni pribor koji su spojeni
na usisavanje u skladu s ovim uputama. Uporaba elektricnih
alata za nepredvidene primjene moZe dovesti do opasnih
situacija.

Kad baterija nije u upotrebi, drZite je podalje od ostalih
metalnih predmeta poput spajalica za papir, kljuceva, cavala,
vijaka i drugih manjih metalnih predmeta koji mogu uzrokovati




HRVATSKI

kratki spoj baterijskih prikiljucaka. Kratki spoj prikljucaka baterije
moZe uzrokovati eksploziju ili pozar.

U slucaju nepravilne upotrebe iz baterije bi mogla iscuriti
tekucina. Izbjegavajte kontakt. Ako dode do slucajnog
kontakta, isperite vodom. Ako tekucina dospije u o¢i, odmah
potraZite lijecnicku pomoc. Tekucina iz baterije moZe
uzrokovatiiritacije i opekline.

Ne upotrebljavajte bateriju ili uredaj koji je ostecen ili izmijenjen.
Ostecene ili izmijenjene baterije mogu imati nepredvidljivo
ponasanje i dovesti do poZara, eksplozije ili opasnosti od
oZljede.

Ne izlaZite bateriju ili uredaj vatri ili prekomjernoj temperaturi.
Izlaganje vatri ili temperaturi iznad 40 °C moZe izazvati eksploziju.
Uredaj servisirajte kod kvalificiranog servisera i samo uz
uporabu identicnih zamjenskih dijelova. Na taj cete nacin
omogquciti sigurnost uporabe proizvoda.

Specificni sigurnosni propisi za uredaje za
odvodenje prasine

Uredaj smiju upotrebljavati samo osobe koje su upoznate

s njime, koje su obucene o njegovoj sigurnoj uporabi i koje

razumiju opasnosti koje se mogu pojaviti.

Kada skupljate prasinu s granicnom vrijednoscu izlaganja,

morate uvesti mjere opreza kako biste osigurali odgovarajucu

izmjenu zraka u prostoriji ako se ispusta otpadni zrak iz uredaja

u prostoriju. Pridrzavajte se odgovarajucih nacionalnih propisa.

Rukovatelj se treba pridrzavati svih odgovarajucih sigurnosnih

propisa za materijale kojima rukuje.

Ne upotrebljavajte da usisavate gorive eksplozivne materijale

kao $to su ugljen, zrnati materijal ili drugi fino obradeni gorivi

materijal.

Uredaj ne upotrebljavajte za skupljanje tekucina ili mokre

necistoce.

Ne upotrebljavajte u podrucjima u kojima postoje zapaljive ili

gorive tekucine.

Ne usisavajte opasne, toksicne ili kancerogene materijale kao

Sto su azbest ili pesticidi ako usisavanje materijala nije posebno

navedeno u ovom priru¢niku kao odobrena uporaba.

Staticki Sokovi mogu se pojaviti u suhim podrucjima ili kada

Jerelativna viaznost u zraku niska. To je samo priviemeno i ne

utjece na uporabu uredaja za odvodenje prasine.

Da izbjegnete spontano zapaljenje, ispraznite spremnik nakon

svake uporabe.

Neke vrste drveta sadrze konzervanse koji mogu biti otrovni.

Budite posebno oprezni da sprijecite udisanje i kontakt s koZzom

kada radite s tim materijalima. ZatraZite i slijedite sigurnosne

informacije raspoloZive kod dobavijaca materijala.

Ne upotrebljavajte usisivac kao koracne ljestve.

Ne stavljajte teske predmete na uredaj za odvodenje prasine.
UPOZORENJE: Da smanyjite opasnost od poZara, strujnog
udara i ozljede:

Ne skupljajte nista sto gori i se dimi kao npr. cigarete,
sibice ili vruci pepeo.
Ne upotrebljavajte bez umetnutog filtra.

Stalno prisutni rizici

Usprkos primjenjivanju vazecih sigurnosnih propisa i sigurnosnih
uredaja, odredene stalno prisutne rizike nije moguce izbjeci.
Tosu:

Ostecenje sluha.

Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed letecih Cestica.
Opasnosti za zdravije izazvane udisanjem prasine.
Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed dulje upotrebe.

SACUVAJTE OVE UPUTE
Punjaci
Punjaci tvrtke DEWALT ne zahtijevaju prilagodavanje
i projektirani su za Sto jednostavniju upotrebu.

Zastita od elektricne struje

Elektromotor je projektiran za samo jedan napon. Uvijek
provjerite odgovara li napon baterije naponu navedenom na
opisnoj oznaci. Takoder provjerite odgovara li napon vaseg
punjac¢a naponu gradske mreze.

Ovaj DEWALT punjac dvostruko je izoliran u skladu
D sa smjernicom EN60335, stoga Zica uzemljenja nije
potrebna.
Ako je kabel napajanja ostecen, potrebno ga je zamijeniti
posebnim kabelom dostupnim putem ovlastenog servisa tvrtke
DEWALT.
Zamjena strujnog utikaca (samo za U.K. i Irsku)
Ako je potrebno postaviti novi strujni utikac:
Na siguran nacin odbacite stari utikac.
Smedi vodic spojite na fazni prikljucak u utikacu.
Plavi vodic spojite na neutralni prikljucak u uticnici.
UPOZORENJE: Na prikljucak uzemljenja nije potrebno
nista povezivati.

Slijedite upute za ugradnju isporucene uz utika¢ dobre kvalitete.
Preporuceni osigurac: 3 A.

Upotreba produznog kabela

Produzni kabel upotrijebite samo ako je to neizbjezno.
Upotrijebite odobreni produzni kabel koji je pogodan za ulaznu
snagu vaseg punjaca (pregledajte Tehnicke podatke). Najmanja
debljina vodica je T mm? a najveca duljina je 30 m.

U slucaju upotrebe kabela na kolutu, kabel uvijek potpuno
odmotajte.

Vazne sigurnosne upute za sve punjace baterija
SACUVAJTE OVE UPUTE: Ovaj priru¢nik sadrzi vazne upute
0 sigurnosti i upotrebi kompatibilnih punjaca (pregledajte
Tehnicke podatke).
Prije upotrebe punjaca procitajte sve upute i oznake upozorenja
na punjacu, bateriji i proizvodu koji koristi bateriju.
UPOZORENJE: Opasnost od strujnog udara. Ne dopustite
da u punjac dospije bilo kakva tekucina. MoZe doci do
strujnog udara.
UPOZORENJE: Preporucujemo uporabu sklopke na
diferencijalnu struju od 30 mA ili manje.
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OPREZ: Rizik od opeklina. Da biste smanjili rizik od ozljede,
punite samo punjive baterije tvrtke DEWALT. Ostale
vrste baterija mogu prsnuti te uzrokovati tjelesne ozljede
i materijalnu Stetu.
A OPREZ: Djeca trebaju biti pod nadzorom kako se ne bi
igrala uredajem.
NAPOMENA: U odredenim uvjetima strani predmeti mogu
uzrokovati kratki spoj izloZenih kontakata u punjacu dok
Jje punjac prikijucen u elektricno napajanje. Elektricno
vodljivi strani predmeti kao Sto su, izmedu ostalih, Celicna
vuna, aluminijska folija ili bilo kakve naslage metalnih
Cestica, moraju se drZati podalje od otvora punjaca. Punjac
uvijek iskljucite iz elektricnog napajanja ako baterija nije
postavljena. Punjac prije ciscenja iskljucite iz napajanja.
Bateriju NE POKUSAVAJTE puniti punjaéima koji nisu
navedeni u ovom prirucniku. Punjac je predviden samo za
odredeni tip baterije.
Ovi punjaci predvideni su samo za punjenje DEWALT
punjivih baterija. Bilo kakva druga upotreba moZe rezultirati
pozarom ili strujnim udarom.
Punjac ne izlaZite snijegu ni kisi.
Dok punjac izvlacite iz uticnice, ne povlacite za kabel,
nego za utikac. Time smanjujete mogucnost ostecivanja
utikaca ili kabela.
Pobrinite se da kabel ne bude postavijen tako da se na
njega moZe nagaziti, zaplesti o njega ili ga ostetiti na
bilo koji nacin.
Ne upotrebljavajte produZne kabele osim ako je to
neizbjezno. Nepravilna upotreba produznih kabela moze
rezultirati opasnoscu od pozara ili strujnog udara.
Na punjac ne stavljajte nikakve predmete, a sam
punjac ne postavljajte na mekanu povrsinu koja bi
mogla blokirati otvore za prozracivanje i uzrokovati
prekomjerno zagrijavanje unutrasnjosti. Punjac postavite
podalje od bilo kakvog izvora topline. Punjac se prozracuje kroz
otvore na vrhu i dnu kucista.
Punjac ne upotrebljavajte ako su kabel ili utikac osteceni
- odmah ih zamijenite.
Punjac ne upotrebljavajte ako je primio snaZan udarac,
ako je ispusten na tlo ili ako je ostecen na bilo koji nacin.
Predajte ga u oviasteni servis.
Punjac ne rastavljajte. Ako je potrebno servisiranje
ili popravak odnesite ga u ovlasteni servis. Nepravilno
sastavljanje moZe rezultirati poZarom ili strujnim udarom.
Ako se kabel napajanja osteti, odmah ga treba zamijeniti
proizvodac, njegov oviasteni servisni predstavnik ili podjednako
kvalificirana osoba radi izbjegavanja opasnosti.
Prije bilo kakvog cis¢enja punjac odvojite od elektricne
mreZe. Na ovaj Ce se nacin smanyjiti opasnost od strujnog
udara. Uklanjanje baterije nece smanyjiti ovu opasnost.
NE pokusavajte medusobno povezativise punjaca.
Punjac je projektiran za rad sa standardnom elektricnom
mrezom u kuéanstvu od 230 V. Ne pokusavajte
upotrebljavati uz neki drugi napon. Ovo se ne odnosi na
automobilske punjace.

Punjenje baterije (sl. B)

1. Punjac prikljucite u odgovarajucu elektricnu uticnicu prije
umetanja baterija.

. Umetnite bateriju 1 u punjac i pazite da se potpuno ucvrsti
u punjacu. Crvena lampica punjenja neprekidno Ce treperiti,
$to znaci da je punjenje zapocelo.

. Dovrsetak punjenja bit ¢e naznacen ravnomjernim
svijetljenjem crvene lampice. Baterija je potpuno napunjena
i moze se odmah koristiti ili ostaviti u punjacu. Kako biste
izvadili bateriju iz punjaca, drZite pritisnut gumb za 2 na
bateriji.

NAPOMENA: Litij ionske baterije prije prve upotrebe potpuno

napunite za maksimalnu ucinkovitost i vijek trajanja.

N

w

Upotreba punjaca
Za status punjenja baterije pogledajte donju tablicu.

Pokazivaci punjenja

T Punjenje —_—— — — E|
] Potpuno napunjeno —_— E|
. Odgoda u slucaju vruce ili hladne —e - 0=
E baterije. ‘ 8-

*Crveno svjetlo nastavit ¢e treperiti, no Zuta indikatorska lampica
ravnomjerno e svijetliti kada je ova funkcija aktivna. Kada
baterija postigne odgovarajucu temperaturu, Zuta lampica ¢e
se iskljuciti, a punjac ¢e nastaviti s punjenjem.

Kompatibilni punjac(i) nece puniti neispravnu bateriju. Punjac¢

e uputiti na neispravnu bateriju tako Sto nece svijetliti.

NAPOMENA: To moze predstavljati i problem s punjacem.

Ako punja¢ upucuje na problem, odnesite punjac i bateriju na

testiranje u ovlasteni servis.

Odgoda u slucaju vruce/hladne baterije

Ako punjac detektira da je baterija prevruca ili prehladna,

automatski se aktivira odgoda u slu¢aju vruce ili hladne

baterije, koja odgada punjenje sve dok baterija ne postigne
odgovarajucu temperaturu. Punjac se potom automatski
prebacuje u nacin punjenja baterije. Ova znacajka omogucuje
produljenje vijeka trajanja baterije.

Hladna baterija puni se sporije od tople. Baterija e se

puniti sporije tijekom cijelog ciklusa punjenja i nece postici

maksimalnu brzinu punjenja ¢ak ni kada se zagrije.

Punja¢ DCB118 opremljen je ugradenim ventilatorom za

hladenje baterije. Ventilator ce se automatski ukljuciti u slucaju

potrebe. Punjac ne koristite ako ventilator nije ispravan ili ako
su ventilacijski otvori zacepljeni. Pazite da predmeti ne upadnu

u punjac.

Sustav elektronicke zastite

XR litij-ionske baterije opremljene su sustavom elektronicke

zastite koji ih stiti od preopterecenja, pregrijavanja

i prekomjernog praznjenja.

Uredaj za odvodenje prasine automatski ce se iskljuciti ako se

aktivira sustav elektronicke zastite. U tom slucaju stavite litij-

jonsku bateriju u punjac i pricekajte da se potpuno napuni.
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Montaza na zid
Ovi punjaci predvideni su za postavljanje na zid te na stol ili
radnu povrsinu u uspravnom polozaju. U slucaju postavljanja
na zid postavite punjac blizu strujne uti¢nice te dalje od kutova
i drugih prepreka koje mogu zaprijeciti protok zraka. Poledinu
punjaca upotrijebite kao predlozak za oznacavanje poloZaja
vijaka na zidu. Cvrsto postavite punja¢ pomocu vijaka za knauf
(kupuju se zasebno) najmanje duljine 25,4 mm i promjera glave
7-9 mm i zategnite ih do optimalne dubine tako da oko 5,5 mm
bude iznad povrsine. Poravnajte utore na poledini punjaca
s vijcima i potpuno ih zahvatite utorima.
Upute za CiSc¢enje punjaca
A UPOZORENJE: Opasnost od strujnog udara. Prije
bilo kakvog ciscenja punjac iskopcajte iz uticnice.
Necistoca i masnoca s vanjske strane punjaca mogu
se ukloniti krpom ili mekanom nemetalnom cetkom.
Ne koristite vodu ili bilo kakve otopine za cis¢enje. Ne
dopustite da ikakva tekucina prodre u unutrasnjost alata.
Nijedan dio alata ne uranjajte u tekucinu.

Akumulatorske baterije

Vazne sigurnosne upute za sve baterije

Tijekom narucivanja zamjenskih akumulatora svakako navedite
kataloski broj i napon.

Isporucena baterija nije potpuno napunjena. Prije upotrebe
baterije i punjaca procitajte sigurnosne upute. Zatim slijedite
opisane upute za punjenje.

PROCITAJTE SVE UPUTE
Baterije ne punite i ne koristite u eksplozivnim
okruZenjima, na primjer u blizini zapaljivih tekucina,
plinovaiili prasine. Umetanje i uklanjanje baterije iz punjaca
mozZe zapaliti prasinu ili pare.
Bateriju nemojte nasilno gurati u punjac. Nikada ni na
koji nacin ne mijenjajte bateriju kako bi odgovarala
nekompatibilnim punjacima jer moZe do¢i do njezinog
pucanja i teskih tjelesnih ozljeda.
Baterije punite iskljucivo DEWALT punjacima.
NE polijevajte i ne uranjajte u vodu ili druge tekucine.
Alat i bateriju ne Cuvaijte i ne koristite na lokacijama gdje
bi temperatura mogla porasti preko 40°C (npr. unutar
alatnica ili metalnih objekata tijekom ljeta).
Ne spaljujte bateriju cak ni ako je ozbiljno ostecena ili
potpuno istrosena. Baterije i akumulatori mogu eksplodirati
u vatri. Tijekom gorenja litij-ionske baterije stvaraju se otrovni
plinovi i materijali.
Ako sadrZaj baterije dode u kontakt s koZzom, zahvacenu
povrsinu koZe odmah isperite blagim sapunom
i tekuéom vodom. Ako baterijska tekucina dospije u oci,
otvoreno oko ispirite vodom najmanje 15 minuta ili do
prestanka iritacije. Ako je potrebna lijecnicka pomoc, elektrolit
baterije sastoji se od mjesavine tekucih organskih karbonata
i litijevih soli.
Sadrzaj otvorene baterijske celije mozZe uzrokovati
iritaciju disnih putova. Omogucite dotok svjeZeg zraka. Ako
se simptomi zadrzavaju, potrazite lijecnicku pomoc.

UPOZORENUJE: Rizik od opeklina. Baterijska teku¢ina moZe
biti zapaljiva ako se izloZi iskrenju ili plamenu.
UPOZORENJE: Nikad i ni iz kojeg razloga ne pokusavajte
otvarati bateriju. Ako je baterija napuknuta ili ostecena, ne
stavljajte je u punjac. Bateriju nemojte pritiskati, ispustati
na tlo ili ostecivati. Ne upotrebljavajte akumulator ili
punjac ako je primio ozbiljan udarac, ispusten na tlo,
pregaZen ili ostecen na bilo koji nacin (npr. probijen
cavlom, udaren cekicem, nagaZen). MoZe doci do strujnog
udara. Ostecene baterije potrebno je vratiti ovlastenom
servisu radi recikliranja.

A UPOZORENJE: Opasnost od poZara. Pazite da pri
pohrani ili prenosenju baterija njezini kontakti ne
dodu u dodir s metalnim predmetima. Na primjer, ne
stavljajte baterije u torbe, dZepove, kutije s alatima, ladlice
isl. u kojima se mogu nalaziti avli, vijci, kljucevi itd.

A OPREZ: Kad se ne koristi, alat poloZite na stabilnu
povrsinu gdje nece postojati opasnost od njegovog
prevrtanja ili pada. Neki alati s velikim baterjjama mogu
uspravno na njima stajati, ali mogu se lako prevrnuti.

Transport
UPOZORENJE: Opasnost od poZara. Transport baterija
moZe uzrokovati pozar ako kontakti baterije dodu u dodir
s materijalom koji provodi struju. Pri transportu baterija
pazite da kontakti budu zasticeni i dobro izolirani od
materijala s kojima bi mogli do¢i u dodir i koji bi mogli
uzrokovati kratki spoj.
NAPOMENA: Litij-ionske baterije ne smiju se stavljati
u prijavlienu prtljagu u zracnoj luci.
Baterije tvrtke DEWALT uskladene su sa svim vazec¢im propisima
o transportu navedenima u industrijskim i pravnim standardima,
koji obuhvacaju Preporuke UN-a o transportu opasnih proizvoda,
Propise 0 opasnim proizvodima Medunarodnog udruzenja za
zracni transport (IATA), Medunarodne propise o pomorskom
prijevozu robe (IMDG) i Europski sporazum o medunarodnom
cestovnom prijevozu robe (ADR). Litij-ionske celije i baterije
testirane su u skladu s odjeljkom 38.3 Preporuka UN-a o transportu
opasnih proizvoda (priru¢nik s testovima i kriterijima).
U vecini se slucajeva posiljka s baterijom tvrtke DEWALT ne
mora klasificirati kao potpuno regulirani opasni materijal klase
9. Najcesce se samo posiljke koje sadrze litij-ionsku bateriju
nazivnih vrijednosti visih od 100 vat-sati (Wh) moraju slati kao
potpuno regulirana posiljka klase 9. Sve litij-ionske baterije imaju
oznaku vat-sati (Wh). Nadalje, zbog slozenosti propisa, DEWALT
ne preporucuje samostalno slanje litij-ionskih baterija zratnom
postom, bez obzira na oznaku vat-sati. Posiljke alata s baterijama
(kombinirani kompleti) mogu se slati zratnom postom ako
oznaka vat-sati nije visa od 100 Whr.
Bez obzira na to smatra li se posiljka izuzetom ili potpuno
reguliranom, odgovornost posiljatelja je provjeriti najnovije
propise o pakiranju, oznacavanju i dokumentiranju.
Informacije navedene u ovom odjeljku priru¢nika iznesene
su u dobroj vjeri i smatraju se to¢nima u trenutku stvaranja
dokumenta. Medutim, ne pruZaju se nikakva izricita ni
implicirana jamstva. Odgovornost je kupca da svoje aktivnosti
uskladi s vazec¢im propisima.
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Transport FLEXVOLT™ baterije

DEWALT FLEXVOLT™ baterija podrzava dva nacina rada:

Upotreba i Transport.

Nacin upotrebe: FLEXVOLT™ baterija sama po sebi ili

u proizvodu od 18 V funkcionira kao baterija od 18 V. Kada je

FLEXVOLT™ baterija u proizvodu od 54 Vili 108 V (dvije baterije

od 54 V), radi kao baterija od 54 V.

Transportni nacin: Kada je za FLEXVOLT™ bateriju pricvrs¢en

Cep, baterija je u transportnom nacinu. Pri transportu postavite

Cep.

Kada je u transportnom nacinu,

nizovi celija nisu elektricki

povezani s baterijom. Rezultat su

3 baterije nizih vat-sati (Wh)

u usporedbi s 1 baterijom visih vat-sati. Ove 3 baterije nizih vat-

sati mogu izuzeti cijeli komplet od nekih propisa koji se

primjenjuju na baterije visih vat-sati.

Na primjer, transportni Wh

je 336 Wh, Sto znaci 3

baterije, svaka od 36 Wh.

Oznaka Wh u upotrebi

moze biti 108 Wh

(podrazumijeva se 1 baterija).

Preporuke za pohranu
1. Bateriju je najbolje pohraniti na hladnom i suhom mjestu
koje nije izlozeno izravnom suncevom svjetlu, prevelikoj
toplini i hladnodi. Za optimalne performanse i vijek
trajanja baterije, Cuvajte je na sobnoj temperaturi dok nije
u upotrebi.

. Za dulju pohranu baterije preporucljivo ju je potpuno
napuniti i pohraniti na hladnom, suhom mjestu izvan
punjaca.

NAPOMENA: Bateriju nemojte pohranjivati ako je potpuno

ispraznjena. Bateriju prije upotrebe treba ponovo napuniti.

Primjer oznaka (upotreba i transport)

(% Use: 108 Wh
(3« Transport:3x36 Wh

N

Oznake na punjacu i bateriji
Osim ilustracija u ovom priru¢niku, na punjacu i bateriji mogu se
nalaziti sljiedece oznake:

Prije upotrebe procitajte priru¢nik s uputama.

Vrijeme punjenja pronaci ¢ete u odjeljku Tehnicki

podaci.

Ne dodirujte elektricki vodljivim predmetima.

ME& D

>

Ne punite ostecene baterije.

Ne izlazite vodi.

Odmah zamijenite ostecene kabele.

+40°c
im Punite samo pri temperaturama izmedu 4°Ci40°C.

r l
ﬁ Samo za upotrebu u zatvorenom prostoru.
= -

Rabljene baterije bacite vodeci racuna o okolisu.

LI-ION
Baterije tvrtke DEWALT punite samo predvidenim

eexxxv  DEWALT punjacima. Punjenje baterija koje nije
proizvela tvrtka DEWALT punjacem tvrtke DEWALT
moze uzrokovati eksploziju baterije i opasne
situacije.

}9&" Bateriju nemojte spaljivati.

= UPOTREBA (bez transportnog cepa). Primjer: Wh je
108 (1 baterija od 108 Wh).

== TRANSPORT (s ugradenim transportnim ¢epom).
* Primjer: Wh oznaka je 3 x 36 (3 baterije od 36 Wh).
Vrsta baterije
Model DWH161 radi s baterijama napona 18 V.

Mogu se upotrijebiti sliedece baterije: DCB181, DCB182,
DCB183, DCB183B, DCB184, DCB184B, DCB185, DCB187,
DCB189, DCB546, DCB547, DCB548. Za dodatne informacije
pregledajte Tehnicke podatke.

Sadrzaj paketa

U paketu se nalazi:

1 Univerzalni uredaj za odvodenje prasine

1 Alat za skucene prostore

1 Vrpca za nosenje

1 Kopca zaremen

1 Kora¢ni adapter mlaznice za prasinu

1 Vijak

1 Punjac

1 Litij-ionski baterijski ulozak (modeli C1, D1, L1, M1, P1,S1,T1,
X1,Y1)

2 Litij-ionska baterijska uloska (modeli C2, D2, 1.2, M2, P2, S2,
T2,X2,Y2)

3 Litij-ionska baterijska uloska (modeli C3, D3, L3, M3, P3, S3,
T3,X3,Y3)

1 Priru¢nik s uputama

NAPOMENA: Akumulatori, punjaci i kompleti ne isporucuju

se s modelima serije N. Akumulatori i punjaci ne isporucuju se

s modelima serije NT. B modeli ukljucuju Bluetooth® baterije.

NAPOMENA: Rijec i logotipi Bluetooth® registrirani su zastitni

znakovi u vlasnistvu tvrtke Bluetooth® SIG, Inc. i svaka upotreba

takvih oznaka od strane tvrtke DEWALT je pod licencijom.

Ostali trgovacki znakovi i trgovacki nazivi pripadaju njihovim

odgovarajucim vlasnicima.

Uredaj za odvodenje prasine, dijelove i pribor provjerite radi
mogucih ostecenja nastalih tijekom transporta.

N
o
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Temeljito proucite ovaj prirucnik i upoznaite se s njime prije
same upotrebe alata.

Oznake na uredaju za odvodenje prasine
Na uredaju za odvodenje prasine prikazani su sljedeci simboli:

II Prije upotrebe procitajte priru¢nik s uputama.

Polozaj datumske oznake (sl. F)
Datumska oznaka 14, koja sadrzi godinu proizvodnije, ispisana
je na povrsini kucista u dijelu koji ¢ini spoj uredaja za odvodenje
prasine i kutije za prasinu.
Primjer:
2019 XX XX
Godina proizvodnje

Opis (sl. A)

UPOZORENJE: Nikad ne mijenjajte uredaj za odvodenje
prasine ili bilo koji njegov dio. MoZe doc¢i do oStecenja ili

ozljeda.
1 Akumulatorska baterija 7 Sklopka za tri poloZaja
2 Tipka za oslobadanje 8 Gumb za uparivanje
baterije upravljanja bezi¢nim
3 Kutija za skupljanje pradine alatom™

4 Gumbi za otpustanje kutije "9 LED Zaruljica

za skupljanje prasine 10 Vrpca za nosenje
Mehanizam za ciscenje 11 Kuke vrpce za nosenje
filtra 12 Alat za skucene prostore
Crijevo uredaja za

odvodenje prasine

w

o

Namjena
Vas DWH161 bezi¢ni uredaj za odvodenje prasine moZe se
upotrebljavati za mobilni rad za skupljanje suhe, negorive
prasine. Samo za upotrebu u zatvorenom prostoru.
NEMOJTE koristiti u vlaznim uvjetima ni u blizini zapaljivih
tekucina ili plinova.
NE skupljajte materijale koji predstavljaju opasnost od
eksplozije, tinjanja ili gorenja materijala, zapaljivih materijala,
plinova ili drugih opasnih tvari.
NAPOMENA: Ovaj je uredaj prikladan za profesionalnu
i komercijalnu uporabu u npr. hotelima, $kolama, bolnicama,
tvornicama, prodavaonicama, uredima, tvrtkama za
iznajmljivanje i na gradilistima.
Ovaj uredaj nije namijenjen uporabi od strane osoba
(ukljucujuci djecu) sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili
mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja.
Djeca trebaju biti pod nadzorom kako se ne bi igrala
uredajem.

Spreman za oznaku DEWALT Bluetooth®

alata (sl. H)

Opcija pribora

A UPOZORENUJE: Procitajte korisnicki prirucnik za oznaku
DEWALT Bluetooth® alata.

A UPOZORENUJE: Iskljucite uredaj za odvodenje prasine
i odspojite bateriju prije ugradnje oznake DEWALT
Bluetooth® alata.

A UPOZORENJE: Kada ugradujete ili mijenjajte oznaku
DEWALT Bluetooth® alata, upotrijebite samo isporucene
vijke. Svakako Cvrsto zategnite vijke.

Vas uredaj za odvodenje prasine isporucuje se s montaznim

otvorima 17 za ugradnju oznake DEWALT Bluetooth® (DCE041)

alata. Upotrebljavajte samo originalne pricvrsne elemente
ukljucene s oznakom alata. Trebate (Torx) nastavak T15 da
ugradite oznaku. Oznaka DEWALT alata projektirana je za
pracenje i lociranje profesionalnih elektricnih alata, opreme

i strojeva primjenom DEWALT Tool Connect™ aplikacije. Za

odgovarajucu ugradnju oznake DEWALT alata pogledajte

prirucnik za oznaku DEWALT alata.

SASTAVLJANJE | PODESAVANJE
UPOZORENJE: Kako biste smanijili opasnost od
ozbiljnih ozljeda, iskljucite uredaj za odvodenje
prasine i izvadite bateriju prije izvodenja bilo kakvih
podesavanja ili postavljanja/uklanjanja dodataka
ili pribora. Nehoticno ukljucivanje alata moze uzrokovati
oZljede.

A UPOZORENJE: Upotrebljavajte iskljucivo DEWALT baterije
ipunjace.

Postavljanje i uklanjanje baterije iz uredaja

za odvodenje prasine (sl. B)
NAPOMENA: Pobrinite se da baterijski uloZak ‘1" bude potpuno
napunjen.
Postavljanje baterije u uredaj za odvodenje
prasine
1. Bateriju @ poravnajte s vodilicama u rukohvatu uredaja za
odvodenje prasine (sl. B).
2. Gurnite bateriju tako da se dobro ucvrsti u svom lezistu
u uredaju za odvodenje prasine, pri ¢emu se cuje "klik".
Uklanjanje baterije iz alata
1. Pritisnite tipku za oslobadanje 2 i bateriju ¢vrstom kretnjom
izvucite iz rukohvata uredaja za odvodenje prasine.
2. Bateriju umetnite u punjac kako je opisano u ovom
priru¢niku u odjeljku koji se odnosi na punjac.
Baterije s pokazivacem stanja (sl. B)
Neke DEWALT baterije opremljene su pokazivacem koji se sastoji
od triju zelenih LED lampica koje pokazuju preostalu energiju.
Za aktivaciju mjeraca goriva drZite pritisnutim gumb mjeraca
goriva 15 . Tri zelene LED lampice ¢e se ukljuciti i naznaciti
razinu preostale energije. Kada je razina energije u bateriji ispod

21
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upotrebljive razine, pokazivac se nece ukljuciti, a bateriju ce biti Pravilan poloiaj ruku (Sl. D)

potrebno dopun.|t|, - o - g UPOZORENJE: Da biste smanjili opasnost od ozbiljnih
NAPOMENA: Mjerac je samo indikacija preostale energije ozljeda, UVIJEK koristite prikazan pravilan poloZaj ruku.
u bateriji. Nije indikator funkcioniranja alata te je podlozan UPOZORENJE: Da biste smanjili opasnost od ozbiljnih
varijacijama, ovisno o komponentama proizvoda, temperaturi A ozljeda, UVIJEK Cvrsto pridravajte kao mjeru opreza

iradnoj primjent. u slucaju nagle reakcije.

Prifvrgc'ivanje vrpce za no§enje (sl. €) Ako se uredaj za odvodenje prasine upotrebljava samostalno,

Vaé sustav za odvodenje pradine isporucuje se s vipcom za odgovarajuci polozaj ruku zahtijeva jednu ruku na priboru.

nosenje 10 koja se moZe spojiti na kuke vrpce za nosenje 11 Uporaba uredaja 7a odvodenje prasme (Sl A)
bilo koji nacin prik [.C.
naploKonacn prikazannas Prije uporabe univerzalnog uredaja za odvodenje prasine

Pricvricivanje alata za skucene prostore osigurajte da je filtar na mjestu i da je kutija filtra cvrsto
(Sl A) postavljena.

Ne upotrebljavajte ostecene filtre. Odmah zamijenite

ostecene filtre.

Pridrzavajte se primjenjivih nacionalnih propisa/zakona

0 nacinu rukovanja $tetnim vrstama prasine u svojoj drzavi.
. Pricvrstite odgovarajuci pribor na uredaj za odvodenje
pradine 6.
Umetnite bateriju .

Da biste pri¢vrstili alat za sku¢ene prostore 12 na crijevo
uredaja za odvodenje prasine @), umetnite kraj crijeva
uredaja za odvodenje prasine u otvoreni kraj pribora
okretnim pokretom dok se ne ucvrsti.

NAPOMENA: Crijevo uredaja za odvodenje prasine nije
kompatibilno s AirLock® priklju¢cima.

Da biste uklonili alat za skucene prostore, drzite crijevo

N

uredaja za odvodenje prasine i okretnim pokretom povucite 3. Da ukljucite uredaj za odvodenje prasine, pritisnite sklopku
pribor s njega. za tri polozaja 7 u ukljuceni polozaj ().
.. 4. Da upotrijebite nacin rada za upravljanje bezi¢nim alatom
Postavljanje remene kuke (Sl. H) pritisnite sklopku za tri poloZaja u poloZaj za upravljanje
UPOZORENJE: Kako biste smanjili opasnost od bezi¢nim alatom (@). Kada se upari, okida¢ spojenog alata
ozbiljnih ozljeda, iskljucite uredaj za odvodenje upravlja uredajem za odvodenje prasine.
prasine i izvadite bateriju prije izvodenja bilo kakvih NAPOMENA: Pogledajte Uparivanje uredaja za
podesavanja ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili odvodenje prasine s alatom koji primjenjuje nacin rada
pribora. Slucajno pokretanje moze izazvati ozljedu. za upravljanje bezicnim alatom da upotrijebite uredaja

za odvodenje prasine s alatom opremljenim upravljanjem
bezi¢nim alatom.

. Kada zavrsite, iskljucite uredaj za odvodenje prasine tako da
pritisnete prekidac s tri poloZaja u iskljuceni polozaj (O) ili
da pustite okidac alata opremljenog upravljanjem bezi¢nim
alatom.

A UPOZORENJE: Da biste smanyjili opasnost od teske
ozljede, upotrebljavajte remenu kuku uredaja za

odvodenje prasine SAMO za vjesanje alata s radnog
remena. NE upotrebljavajte remenu kuku za vezanje ili
pricvrs¢ivanje uredaja za odvodenje prasine na osobu ili
predmet tijekom uporabe. NE vjesajte uredaj za odvodenje
prasine iznad glave i ne vjesajte predmete s remene kuke. Uparivanje uredaja 7a odvodenje pragine

A UPOZORENJE: Da biste smanyjili opasnost od ozbiljnih . e e o v
ozljeda, pobrinite se dajje vijak koji pridrzava remenu S alatom Koji primjenjuje nacin rada za

kuku dobro ucvrscen. upravljanje bezi¢nim alatom (sl. A, E)

VAZNO: Za pri¢vricivanje ili zamjenu remene kuke 18 OPREZ: Kada se uredajem za odvodenje prasine upravija
upotrijebite samo isporuceni vijak 13'. Dobro zategnite vijak. uparenim elektricnim alatom, on se moZe pokrenuti i
Ako kuka uopce nije potrebna, moze se ukloniti s uredaja za zaustaviti bez upozorenja.

odvodenje prasine.

wi

Uparivanje s DEWALT daljinskim upravljacem ili

UPOTREBA alatom za upravljanje bezi¢nim alatom
1. Pritisnite sklopku za tri polozaja 7 u poloZzaj za upravljanje
UPUte za upotrebu bezi¢nim alatom @).
UP(?ZF?RENJE: Uvijek se pridrzavajte sigurnosnih uputa 2. Pritisnite i drzite gumb za uparivanje upravljanja bezi¢nim
Ivazecih propisa. alatom @ na DWH161 iistodobno povucite okida¢ na alatu
UPOZORENJE: Kako biste smanjili opasnost od opremljenom upravljanjem bezi¢nim alatom ili pritisnite
ozbiljnih ozljeda, iskljucite uredaj za odvodenje gumb na daljinskom upravljacu.
prasine i izvadite bateriju prije izvodenja bilo kakvih 3. LED lampica @ trajno je osvijetljena za oznacavanje
podesavanja ili postavljanja/uklanjanja dodataka uspjesnog uparivanja.
ili pribora. Nehoticno ukljucivanje alata moze uzrokovati
ozljede.
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NAPOMENA: Samo jedan odasilja¢ moze se upariti
s DWH161. Ako je jedinica vec¢ uparena, prethodni odasilja¢
bit ¢e premoscen.
Uklanjanje uparivanja s alatom za upravljanje bezi¢nim
alatom
Pritisnite i drzite gumb za uparivanje upravljanja bezi¢nim
alatom @ na DWH161 i istodobno povucite okidac na alatu
opremljenom upravljanjem bezi¢nim alatom ili pritisnite
gumb na daljinskom upravljacu.
LED lampica 9 polako bljeska za oznacavanje uspjesnog
uklanjanja uparivanja.

Rjesavanje problema pri upravljanju bezi¢nim alatom

Uzorak LED  Gumb za Status sustava

svjetla uparivanje

Sporo bljeskanje  Nije pritisnuto Upravljanje beZicnim alatom
nije upareno

Brzo bljeskanje Pritisnuto Nacin rada za uparivanje,
Cekanje na signal iz alata

Neprekidno Nije pritisnuto Upravljanje beZi¢nim alatom
upareno, ¢ekanje na naredbu
iz alata

vev s

Mehanizam za ciScenje filtra

Usisna snaga ovisi o stanju filtra. Stoga morate redovito Cistiti
filtar.

Mehanizam za ciscenje filtra znacajka je koja primjenjuje motor
u uredaju za odvodenje prasine kako bi prisilno dovela zrak kroz
filtar. Pogledajte PraZnjenje kutije za skupljanje prasine za
upute o pravilnoj uporabi.

Praznjenje kutije za skupljanje prasine
(sl.F, G)

UPOZORENJE: Usisivac sadrzi Cestice prasine koje
predstavljaju opasnost za zdravije. Postupke praZnjenja
iodrzavanja ukljucujuci odlaganje uredaja za skupljanje
prasine trebaju obavijati profesionalci. Potrebna je
odgovarajuca zastitna oprema. Ne upravijajte usisivacem
bez cjelokupnog sustava filtra. U protivnom Cete ugroziti
viastito zdravije.

UPOZORENLJE: Tijekom izvodenja ovog postupka nosite
zastitu za oci i odobrenu masku protiv prasine.

A OPREZ: Ne cistite vodom ili komprimiranim zrakom.

Kutija za skupljanje prasine 3 mora se isprazniti ¢im se znacajno
smanje radne znacajke ili se ona napuni.

1. Pritisnite gumbe za otpustanje kutije za skupljanje prasine
4 i povucite kutiju za skupljanje prasine sa sustava za
odvodenje prasine. Kada se mehanizam zasuna oslobodi
sa sustava za odvodenje prasine, gornji zglob takoder ce
se otpustiti i omoguciti da se potpuno ukloni kutija za
skupljanje prasine.

2. Daispraznite kutiju za skupljanje prasine 3, postavite je
iznad odgovarajuceg spremnika da prihvatite prasinu koja
se nalazi u njoj. Podignite jezicac za otpustanje sklopa 16

w

da otvorite kutiju za skupljanje prasine i odvojite spremnik

od poklopca. Lagano protresite kutiju za skupljanje prasine
da takoder potaknete uklanjanje prasine zaglavljene

u filtru. Kada poklopac i spremnik budu prazni, ponovno ih
pricvrstite i osigurajte da se jezi¢ac za otpustanje sklopa 16
dobro pri¢vrsti. Pogledajte sliku G.

. Da ponovno pricvrstite kutiju za skupljanje prasine na sustav
za odvodenje prasine, prvo umetnite okrugli profil gornjeg
zgloba u udubljenje na sustavu za odvodenje prasine.
Zakrenite kutiju za odvodenje prasine prema dolje da gumbi
za otpustanje kliknu na mjestu. Pogledajte sliku F.

4. Kada pravilno ugradite kutiju za skupljanje prasine,

pritisnite mehanizam za ciscenje filtra 5 i ukljucite uredaj
za odvodenje prasine. Ostavite sustav da radi 5 sekundi

i pustite okidac. To trebate uciniti nakon svakog praznjenja
kutije za skupljanje prasine.

ODRZAVANJE

UPOZORENJE: Kako biste smanijili opasnost od
ozbiljnih ozljeda, iskljucite uredaj za odvodenje
prasine i izvadite bateriju prije izvodenja bilo kakvih
podesavanja ili postavljanja/uklanjanja dodataka
ili pribora. Nehoticno ukljucivanje alata moze uzrokovati
oZljede.

Punjac i baterija ne mogu se servisirati.

Zamjena sklopa filtra kutije za skupljanje

p

rasine (sl. F)
UPOZORENJE: Tijekom izvodenja ovog postupka nosite
zastitu za oci i odobrenu masku protiv prasine.

A UPOZORENJE: Odmah zamijenite ostecene filtre.

NAPOMENA: Trebate zamijeniti filtar nakon svakih 350 ciklusa
uporabe.

1.

N

w

Pritisnite gumbe za otpustanje kutije za skupljanje prasine
4 i povucite kutiju za skupljanje prasine sa sustava za
odvodenje prasine. Kada se mehanizam zasuna oslobodi
sa sustava za odvodenje prasine, gornji zglob takoder ¢e
se otpustiti i omoguciti da se potpuno ukloni kutija za
skupljanje prasine.
. Bacite kutiju za skupljanje prasine 3 i zamijenite je novom
filtarskom kutijom.
. Ponovno pricvrstite kutiju za skupljanje prasine na sustav
za odvodenje prasine. Prvo umetnite okrugli profil gornjeg
zgloba u udubljenje na sustavu za odvodenje prasine.
Zakrenite kutiju za odvodenje prasine prema dolje da gumbi
za otpustanje kliknu na mjestu.

[N

0

P

odmazivanje

Ovaj uredaj za odvodenje prasine ne zahtijeva dodatno
podmazivanje.
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o

~\

iScenje

UPOZORENJE: Ne upotrebljavajte sustav za prskanje,
tlacni mlazni uredaj za pranje ili tekucu vodu za ¢iscenje.
UPOZORENLJE: Tijekom izvodenja ovog postupka nosite
zastitu za oci i odobrenu masku protiv prasine.
UPOZORENJE: Ne upotrebljavajte Cetku ili komprimirani
zrak za Ciscenje kutije za skupljanje prasine ili filtra.
UPOZORENJE: Za ciscenje nemetalnih dijelova

uredaja za odvodenje prasine nikada ne upotrebljavajte
otapala ili druge jake kemikalije. Te kemikalije mogu
Stetiti materijalima upotrijeblienima u tim dijelovima.
Upotrebljavajte iskljucivo krpu natopljenu vodom i blagim
sapunom. Ne dopustite da ikakva tekucina prodre

u unutrasnjost uredaja za odvodenje prasine. Nijedan dio
uredaja za odvodenje prasine ne uranjajte u tekucinu.
Tijekom intenzivne uporabe kutija za skupljanje prasine moze se
zacepiti prasinom. Pogledajte Zamjena sklopa filtra kutije za
skupljanje prasine u odlomku Odrzavanje.

Za ¢is¢enje i odrzavanje tako da izbjegnete izlaganje osoblja za
odrzavanje i drugih osoba opasnostima nosite osobnu zastitnu
opremu. Ocistite podrucje za odrzavanje tako da sprijecite da
opasne tvari udu u okolis.

ddd 2

Dodatni pribor
UPOZORENJE: Obzirom da dodaci koji nisu u ponudi
tvrtke DEWALT nisu ispitani s ovim proizvodom upotreba
takvih dodataka uz ovaj uredaj za odvodenje prasine moze
biti opasna. Da biste smanjili opasnost od ozljeda, uz ovaj
proizvod koristite iskljucivo pribor koji preporucuje DEWALT.
Zamjenski filtar (N703592) raspoloziv je kao pribor uz dodatnu
naknadu.
Od lokalnog dobavljaca zatrazite informacije o odgovaraju¢im
dodacima.

Zastita okolisa

Odlazite sa zasebnim otpadom. Proizvodi i baterije
K oznaceni ovim simbolom ne smiju se odlagati

s komunalnim otpadom.
W oizvod i baterije sadrZze materijale koji se mogu
reciklirati radi smanjenja potro3nje sirovina i ocuvanja prirodnih
resursa. Elektricne proizvode i baterije reciklirajte sukladno
lokalnim propisima. Vie informacija dostupno je na adresi
www.2helpU.com.

Punjiva akumulatorska baterija
Bateriju napunite kad izgubi snagu na zadacima koji su dotad
bili s lako¢om obavljani. Po isteku vijeka trajanja odlozite vodeci
racuna o okolidu:
Bateriju potpuno ispraznite, a zatim je izvadite iz uredaja za
odvodenje prasine.
Litij-ionske ¢elije mogu se reciklirati. Predajte ih vasem
prodavacu ili u lokalno srediste za recikliranje. Prikupljene
baterije bit ¢e reciklirane ili pravilno zbrinute.
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JAMSTVENA IZJAVA

Jamcimo da navedeni proizvod koji smo isporucili nema
nedostataka ili gresaka u konstrukciji ili tvornickoj montaZi.
Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje. Jamcimo da ce
navedeni proizvod koji smo isporucili u jamstvenom roku
ispravno funkcionirati kod normalne upotrebe ukoliko ce se
korisnik pridrzavati priloZenih uputa o uporabi.

Jamcimo da je za isporuceni proizvod osigurano servisno
odrZavanje i potrebni rezervni dijelovi u toku 7 godina od
datuma kupnje.

Obvezujemo se na zahtjev imatelja jamstvenog lista
podnesenog u jamstvenom roku, o svom trosku osigurati
otklanjanje kvarova i nedostataka proizvoda koji proizlaze iz
nepodudarnosti stvarnih sa propisanim, odnosno deklariranim
karakteristikama kvalitete proizvoda. Popravak se obvezujemo
izvrsiti u roku od 45 dana od dana prijave kvara. Ako proizvod
ne popravimo u tom roku obvezujemo se zamijeniti ga novim ili
vratiti uplacenu svotu.

Jamstvo vrijedi uz predocenje originalnog racuna prodavaca
te pravilno ispunjenog jamstvenog lista ovjerenog pecatom
prodavaca.

Troskove prijevoza odnosno prijenosa proizvoda koji nastaju
pri popravku odnosno njegovoj zamjeni u garantnom roku
snosi nositelj jamstva. Bez obzira na nacin dostave ovlastenom
servisu, kupac je obavezan podignuti proizvod po izvrsenom
servisnom popravku i isto potvrditi svojim potpisom.
Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim rukovanjem,
rukovanjem suprotnim navedenim u uputama ili mehanickim
oStecenjem iskljucene su iz jamstva.

Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili popravljan od
strane neovlastenih osoba.

Ako popravak traje duZe od 14 dana, jamstveni rok se produZuje
Zza trajanje servisa.

Radovi i dijelovi obuhvaceni jamstvom

Kvarovi nastali greskom prilikom tvornickog sklapanja
i pakiranja

Puknuca lomovi dijelova strojeva i alata prouzroceni
nekvalitetnim materijalom tj. tvornickom greskom
Indirektni kvarovi uzrokovani tockom 2

Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/uredaja u rad

N

Radovi i dijelovi koji nisu predmet jamstva

1. Ostecena i kvarovi nastali:

- Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja od strane
kupca

- Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim koristenjem

- Koristenjem neadekvatnih goriva, maziva, napona,
opterecenja

- Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od strane
neovlastenih osoba

. Dijelovi koji spadaju u potrosni materijal:

- Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem ili
servisiranjem

- Kvarovi nastali radi preopterec¢ivanja ili pregrijavanja
uredaja ili njihovih sastavnih dijelova

TIP PROIZVODA:
Prodajno mjesto: Pecat:
Datim prodaje: Potpis:
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Ovlasteni Serviseri:

ALATI MASIC

Zupanijska 38, 31000 OSIJEK
T:00 385 (0) 31 200 888

M: 00 385 (0) 98 506 174

ALATI MILIC D.0.0.

Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
T:00385(0)1 3734 791

T: 00385 (0)9 137 33 000
F:00 385 (0)1 3906 790
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilichr/

ELEKTROMEHANIKA TERLEVIC d.o.0.
Rocka 39, 52440 POREC

T: 00385 (0) 52438 297

F: 00385 (0) 52 438 297
elektroterlevic@inet.hr
http://elektromehanika-terlevic.hr/index.html

GEMMA SERVIS

Andrije peruca 38, 51000 Rijeka

T: 438551217118

M: 098211784

F: 438551217118
gemma-servis@ri.t-com.hr
http://gemmaservis.fullbusiness.com

GROM d.o.0

Hrvatskih vladara 33, 22 243 MURTER
T:00 38595909 6164
gromelectro@gmail.com

MEDIMURKA BS SERVIS
Kalnicka 6, 40000 CAKOVEC

T:00 385 (0) 40 384 660

M: 00 385 (0) 40 500 634
servis@medjimurka-bs.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

PAVLOV ALATI

Cesta Dr. F. Tudmana 273, 21213 KASTEL GOMILICA

T:00385 (0) 21 220 022
M: 00385 (0) 21 221 122
F: 00385 (0) 21 220 022
servis-pavlov@st.t-com.hr

PROFI - AL OBRT

Mikulinci 4a, 10010 ZAGREB
T:00385 (0)1 66 22 820
T:00385(0)98 718 108

F:00385 (0) 16622823
info@profi-al.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

TITAN d.o.o.

Bogoslava Suleka 19, 47000 KARLOVAC
T:00385(0)47 636311

F:00385 (0) 47 63 63 10
info@titan.com.hr
http://www.titan.com.hr/

VERMA d.o.o.

Pere Devcica 23, 10290 ZAPRESIC
T:+385 13357 496
servis@verma.hr / verma@verma.hr
www.verma.hr
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UNIVERZALNI IZVLAKAC PRASINE

DWH161

Cestitamo!

|zabrali ste DEWALT uredaj za izvlacenje prasine. Dugogodisnje
iskustvo, razvoj proizvoda i inovacije ucinile su da DEWALT
postane jedan od najpouzdanijih partnera korisnicima
profesionalnih ru¢nih elektri¢nih alata.

Tehnicki podaci
DWH161

Napon Vi 18
Tip 1
Tip baterije Litijum-jonska
Maks. protok L/s 9
Maks. podpritisak kPa 9,5
Precnik creva mm 26
Duzina creva m 10
Tezina (bez baterije) kg 1,65
Vrednosti buke u skladu sa EN60335-2-69:

Lpa  (emisija nivoa zvucnog pritiska) dB(A) 66,3

Lwa (nivo zvuéne snage) dB(A) 82,5

K (odstupanje za zadati nivo buke) dB(A) 15

Ukupna vrednost vibracija ah kojoj je sistem za ruke izlozen
i mere odstupanja K su utvrdeni u skladu sa 1SO 5349-1, kada se
masina napaja s nominalnim naponom.

ah =<2,5m/s?, K= 0,06 m/s.

ECizjava o uskladenosti
Direktiva za masine i direktiva za radio opremu

C€

Izvlaka¢ prasine

DWH161

DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisanu u delu Tehnicki
podaci uskladeni sa:

2006/42/EC, EN60335-1:2012 + A11:2014 + A13:2017;
EN60335-2-69:2012.

Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom 2014/53/
EU2011/65/EU. Za vise informacija kontaktirajte DEWALT na
sledec¢oj adresi ili ih potrazite na poledini uputstva za upotrebu.
Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za ra¢un kompanije DEWALT.

N e

Markus Rompel

Potpredsednik za inzenjering, PTE-Europa
DEWALT, Richard-Klinger-Strae 11,
D-65510, Idstein, Nemacka

10.5.2019

1L

Definicije: Bezbednosne smernice

Dole navedene definicije opisuju nivo ozbiljnosti za svaku

signalnu re¢. Molimo da procitate uputstvo i vodite racuna o tim

simbolima.

A OPASNOST: Ukazuje na neposredno opasnu situaciju koja
Ce, ako se ne izbegne, izazvati smrt ili ozbiljnu povredu.

A UPOZORENJE: Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju
koja, bi mogla, ako se ne izbegne, izazvati smrt ili
ozbiljnu povredu.

A OPREZ: Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju koja
moZe, ako se ne izbegne izazvati manju ili umerenu
povredu.

NAPOMENA: Ukazuje na praksu koja se ne odnosi na
telesne povrede ali koja, ako se ne izbegne, moZe dovesti
do materijalne Stete.

UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od
povreda, procitajte uputstvo za upotrebu.

Oznacava opasnost od elektricnog udara.

>d o

Oznacava opasnost od poZara.
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Baterije Punjaci/vremena punjenja (u minutima)
Kat. br. Ve Ah Tezina (kg) | DCB104  DCB107 ~ DCB112  DCB113  DCB115  DCB118  DCB132  DCB119
DCB546 18/54  6,0/2,0 1,05 60 270 170 140 90 60 90 X
DCB547 18/54  9,0/3,0 1,46 75% 420 270 220 135% 75% 135% X
DCB548 18/54 120/40 1,44 120 540 350 300 180 120 180 X
DCB181 18 15 035 22 70 45 35 22 2 2 45
DCB182 18 40 0,61 60/40%* 185 120 100 60 60/40%* 60 120
DCB183/B 18 20 040 30 90 60 50 30 30 30 60
DCB184/B 18 50 062 | 75/50** 240 150 120 75 75/50%* 75 150
DCB185 18 13 035 22 60 40 30 22 2 2 X
DCB187 18 30 0,54 45 140 90 70 45 45 45 90
DCB189 18 40 0,54 60 185 120 100 60 60 60 120

*Datumska Sifra 201811475B ili kasnije
**Datumska Sifra 201536 ili kasnije

VAZNA SIGURNOSNA
UPUTSTVA

SACUVAJTE SVA UPOZORENJA | UPUTSTVA
ZA BUDUCE POTREBE

PROCITAJTE SVA UPUTSTVA PRE UPOTREBE OVOG
UREDAJA

Kada koristite ovaj uredaj, uvek sledite osnovne bezbednosne mere
opreza, ukljucujuci sledece:

A UPOZORENJE: Operater trebaju da budu

adekvatno upuceni u upotrebu ovog uredaja za izvlacenje
prasine.

A UPOZORENIE: 2 srrjvcricoposnsi

od pozara, elektricnog udara i povrede:
Ne ostavijajte uredaj bez nadzora kada je uredaj za
izvlacenje prasine izvan dometa ili vizuelno. Skinite
punjivu bateriju kada nije u upotrebi i pre servisiranja.
Ovaj uredaj se ne sme koristiti kao igracka. Neophodna
Jje paznja kada se koristi od strane ili blizu dece.
Koristite ovaj aparat SAMO kao $to je opisano u ovom
uputstvu. Koristite samo preporucene prikljucke
i pribore.
Ne koristite ovaj uredaj ako pokazuje znake kvarova
na bilo koji nacin. Ako uredaj ne radi pravilno, ili je
ispusten iz ruke, ostecen, ostavijen vani ili ispusten
u vodi, onda ga odnesite u ovlasceni servis.
Ne dodirujte uredaj viaznim rukama.
Ne stavijajte predmete u otvore aparata. Ne koristite
aparat sa blokiranim otvorom; odrZavaite Cistim od
prasine, paperja, kose ili bilo $ta Sto moZe smanjiti
protok vazduha.
Drzite kosu, labavu odecu, prste i sve delove tela dalje
od otvora i pokretnih delova.

Iskljucite sve kontrole pre iskopCavanja iz elektricne
struje.
Budite narocito paZljivi kada Cistite stepenice.

« Nosite licnu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitu za oci.
Zastitna oprema, kao Sto su maska za prasinu, zastitna
obuca sa donom koji se ne kliza, kaciga ili zastita za
sluh, koja se koristi pod odgovarajuc¢im uslovima,
smanjice telesne povrede.

«  Budite paZljivi, vodite racuna o onome sta radite
i savesno rukujte uredajem za izvlacenje prasine.
Nemajte da koristite uredaj za izvlacenje prasine ako
ste umorni ili pod dejstvom lekova, alkohola ili droga.
Trenutak nepaZnje pri radu sa uedajem za izvlacenje
prasine moZe dovesti do ozbiljnih telesnih povreda.

Dodatna bezbednosna upozorenja
Sprecite nenamerno pokretanje. Pobrinite se da prekidac
bude iskljucen pre povezivanja punjive baterije, uzimanja ili
transportovanje uredaja. Nenameravano ukljuceni prekidac
s prstom na prekidacu moZe rezultovati u opasne situacife.
Izvadite bateriju iz uredaja pre vrsenja bilo kakvih podesavanja,
zamene pribora ili odlaganja uredaja. Usisivac moze da bude
aktiviran daljnskim ili uparenim alatom. Nenamerno stavljanje
uredaja pod naponom kome je prekidac ukljucen izaziva
nezgode.
Punjenje vrsite samo punjacem koji je specificirao proizvodac.
Punjac koji je podesan za jedan tip punjive baterije moze
izazvati opasnost od poZara ako se koristi sa nekom drugom
punjivom baterijom.
Uredaj za izviacenje prasine koristite samo sa punjivim
baterijama koje su dizajnirane specijalno za njega. Upotreba
bilo koje druge punjive baterije moZe izazvati opasnost od
povreda ili pozara.
Koristite elektricne alata i pribore koji su prikijuceni s usisivacem
u skladu s ovim uputstvima. Koriscenje elektricnog alata
za radove za koje nije namenjen moZe dovesti do opasnih
situacija.
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Ako se punjiva baterija ne koristi, Cuvate je dalje od metalnih
predmeta kao $to su spajalice za papir, novcici, kljucevi, ekseri,
zavrtnji ili drugi sitni metalni predmeti koji mogu da naprave
spoj izmedu kontakata. Kratko spajanje baterijskih kontakata
moze izazvati opekotine ili poZar.

Pod neodgovarajucim uslovima moZe doci do curenja tecnosti
iz baterije; izbegavajte kontakt. Ako slucajno dode do kontakta,
isperite mesto kontakta vodom. Ako te¢nost dode u dodir
socima, potraZite i medicinsku pomoc. Tecnost koja iscuri iz
baterije moZe izazvati iritaciju koZe ili opekotine.

Ne koristite punjivu bateriju ili uredaj koji je ostecen ili
modifikovan. Ostecene ili modifikovane baterije mogu da
ispolje nepredvideno ponasanje i dovesti do poZara, eksplozije
ili opasnosti od povrede.

Ne izlazite punjivu bateriju ili aparat vatri ili prekomernoj
temperaturi. [zlaganje vatri ili temperaturi iznad 40 °C moze
izazvatieksploziju.

Postarajte se da vas uredaj za izvlacenje prasine servisira
kvalifikovani servisni tehnicar koji ce koristiti samo originalne
rezervne delove. Time se osigurava bezbednost proizvoda.

Specificni bezbednosni propisi za uredaje za

izvlacenje prasine

« Uredaj sme koristiti samo osoba koja je upoznata s njim,
imala je obuku o njegovoj bezbednoj upotrebi i koja razume
rezultujuce opasnosti.
Prilikom usisavanja prasine koja ima granicnu vrednost
izlaganja, potrebno je preduzeti mere opreza da bi se
obezbedila adekvatna zamena vazduha u prostoriji ako se
izduvnivazduh iz uredaja ispusta u prostoriji. Vodite racuna
0 odgovarajucim nacionalnim propisima.
Operater treba da uzme u obzir sve bezbednosne propise za
materijal sa kojim rukuje.
Ne koristite za usisavanje zapaljivih i eksplozivnih materijala,
kao $to je ugalj, Zito ili drugi zrnasti zapaljiv materijal.
Ne koristite aparat za usisavanje tecnostiili viazne prljavstine
Ne koristite ga u podrudjima s prisustvom zapaljivih te¢nosti.
Ne koristite za usisavanje opasnog, toksicnog ili karcinogenog
materijala, kao Sto je azbest ili pesticidli, osim ako je usisavanje
materijala specificno identifikovano kao odobreno u ovom
prirucniku.
Postoji mogucnost statickog elektriciteta u suvim podrucjima
ili kada je relativna vlaznost vazduha niska. To je samo
privremeno i ne utice na upotrebu uredaja za izvlacenje
prasine.
Da biste izbegli spontano paljenje, ispraznite posudu nakon
svake upotrebe.

Neki drveni proizvodi sadrze konzervanse koji mogu biti otrovni.

Budite dodatno paZljivi da sprecite udisanje i dodir sa koZzom
kada radite sa takvim materijalima. Zahtevajte i sledite sve
bezbednosne informacije dostupne od strane vaseg dobavijaca
materijala.

Ne koristite usisivac kao stepenik.

Ne stavljajte teske predmete na uredaju za izvlacenje prasine.

UPOZORENJE: Za smanjivanje opasnosti od poZara,

elektricnog udara i povrede:

« Nemojte sakupljati bilo Sta sto gori ili dimi, kao Sto su
cigarete, Sibice ili vruc pepeo.

« Nekoristite usisivac bez namestenih filtera.

Preostale opasnosti
| pored primene relevantnih bezbednosnih propisa
i implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne preostale
opasnosti se ne mogu izbeci. To su:
Slabljenje sluha.
Opasnost od telesnih povreda zbog letecih opiljaka.
Opasnosti po zdravije prouzrokovani udisanjem prasine.
Opasnost od telesnih povreda zbog duge upotrebe.

SACUVAJTE OVA UPUTSTVA
Punjadi
DEWALT punjaci ne zahtevaju podesavanje i dizajnirani su za $to
jednostavniju upotrebu.

Elektri¢na bezbednost
Elektri¢ni motor je projektovan samo za jedan napon. Uvek

proverite da li napon elektro mreze odgovara naponu na
identifikacionoj plocici uredaja. Takode se postarajte da napon
vaseg punjaca odgovara naponu vase elektro mreze.

Vas DEWALT punjac je dvostruko izolovan u skladu sa
D EN60335; zato nije potreban kabl za uzemljenje.
U slucaju da se kabl osteti, mora se zameniti specijalnim kablom
koji se moze nabaviti preko DEWALT servisne mreze.

Zamena utikaca

(samo Velika Britanija i Irska)

Ako treba namestiti novi mrezni utikac:
Bezbedno odloZite stari utikac.
Braon provodnik poveZite na kontakt za fazu u novom utikacu.
Povezite plavi provodnik na neutralni kontakt.

A UPOZORENJE: Ne treba povezivati kontakt za uzemljenje.

Pratite uputstva koja se isporucuju uz utikace dobrog kvaliteta.
Preporuceni osigurac: 3 A.

Korisc¢enje produznog kabla

Produzni kabl ne treba koristiti osim ako to nije nuzno. Koristite
odobreni produzni kabl koji je pogodan za ulazni prikljucak
vadeg punjaca (pogledajte Tehnicki podaci). Minimalni
poprecni presek provodnika je 1 mm? maksimalna duzina je
30m.

Ako koristite kablovski kotur, uvek potpuno odmotajte kabl.

Vazna sigurnosna uputstva za sve punjace
baterija

SACUVAJTE OVA UPUTSTVA: Ovaj priru¢nik koristi vazna
sigurnosna uputstva i uputstva za rad kompatibilnih punjaca
baterija (vidi u Tehnicki podaci).
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Pre upotrebe ovog punjaca procitajte sva uputstva i oznake
upozorenja koje se nalaze na punjacu, bateriji i proizvodu koji
koristi bateriju.
UPOZORENJE: Opasnost od elektricnog udara. Ne
dozvolite da bilo kakva tecnost prodre u punjac. MoZe doci
do elektricnog udara.

A UPOZORENLJE: Preporucujemo upotrebu FID sklopke sa
nominalnom strujom od 30mA ili nize.

A OPREZ: Opasnost od opekotina. Radi smanjenja opasnosti
od povreda, punite samo DEWALT punjive baterije. Drugi
tipovi baterija mogu prsnuti izazivajudi fizicke povrede
i ostecenja.

A OPREZ: Decu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se ne
igraju sa uredajem.

NAPOMENA: Pod izvesnim okolnostima, kada je punjac
prikliucen u struju, izloZeni kontakti za punjenje u punjacu
mogqu se kratko spojiti stranim materijalom. Strani
materijali koji su provodijivi, kao sto su Celicna vuna,
aluminijumska folija ili nagomilavanje metalnih opiljaka,
ali ne samo oni, moraju se drZati dalje od Supljina na
punjacu. Punjac treba uvek iskopcati od izvora napajanja
kada se u njemu ne nalazi baterija. Iskopcajte punjac sa
napajanja pre cis¢enja

NE pokusavajte da punite bateriju sa drugim punjacima

osim onih koji su opisani u ovom uputstvu. Punja¢

i baterija su specijalno dizajnirani za zajednicki rad.

Ovi punjaci nisu namenjeni za druge svrhe vec¢ samo za

punjenje DEWALT punjivih baterija. Svaka druga primena

moZe izazvati opasnosti od pozara i elektricnog udara.

Ne izlazite punjac kisi ili snegu.

Da biste punjac iskljucili iz struje, uvek vucite utikac a ne

kabl. To ¢e smanijiti opasnost od ostecenja elektricnog utikaca

i kabla.

Pobrinite se da kabl bude poloZen tako da se iskljuci

mogucnost njegovog slucajnog povlacenja, gaZenja ili

ostecivanja i naprezanja na druge nacine.

Ne koristite produZni kabl osim ako to nije neophodno.

Upotreba neprikladnog produznog kabla moZe izazvati

opasnosti od pozara i elektri¢nog udara.

Ne stavljajte nikakve predmete na punjac i ne

postavljajte punjac na mekanu povrsinu jer to mozZe

blokirati ventilacione otvore i dovesti do prekomernog

unutrasnjeg zagrevanja. Punjac udaljite od izvora toplote.

Punjac se ventilira kroz otvore na vrhu i dnu kucista.

Ne ukljucujte punjac ako je ostecen njegov kabl ili

utikac—odmah ih zamenite.

Ne ukljucujte punjac ako je bio izloZen udarcu, ako je pao

ili je ostecen na drugi nacin. Odnesite ga u oviasceni servisni

centar.

Ne rastavljajte punjac; odnesite ga u ovlasceni servisni

centar ako je potrebno servisiranje ili popravka. Ako

se nepravilno stavi, moZe izazvati opasnosti od pozara

i elektricnog udara.

Uslucaju da je kabl za napajanje ostecen neophodno je da ga
zameni proizvodac, njegov serviser ili slicno kvalifikovano lice
kako bi se sprecila bilo kakva opasnost.

Iskljucite punjac iz struje pre radova na ciscenju. Time
Ce se smanijiti opasnost od elektricnog udara. Uklanjanje
baterije nece smanijiti taj rizik.

NIKAD ne pokusavajte da poveZete dva punjaca.

Punjac je dizajniran za rad na standardnom naponu

u domacdinstvu od 230V. Ne pokusavajte da koristite
drugi napon. To se ne odnosi na automobilski punjac.

Punjenje baterije (sl. B)

1. Punja¢ prikljucite na odgovarajucu uti¢nicu pre stavljanja
punjive baterije.

2. Umetnite bateriju @@ u punjac tako $to ¢ete osigurati da

je baterija kompletno umetnuta u punjac. Crvena lampica

(punjenje) ¢e neprekidno treptati signaliziraju¢i da je proces

punjenja poceo.

. Zavrsetak punjenja se signalizira kontinualnim svetlom
crvene lampice (ON). Punjiva baterija je tada potpuno
napunjena i moze se koristiti ili ostaviti u punjacu. Za
skidanje baterije iz punjaca, pritisnite dugme za oslobadanje
baterije 2 na bateriji.

NAPOMENA: Pre prve upotrebe dopunite kompletno bateriju,

da biste osigurali maksimalne performanse i Zivotni vek trajanja

litijum-jonskih baterija.

N

Rukovanje punjacem
Na indikatorima ispod su navedeni statusi punjenja baterije.

Indikatori punjenja

JE ] Punjenje —_—— — — El
| Potpuno napunjena _— E|
Odlaganje zbog vruce/hladne _ ‘ a=
baterije* "

*Crvena lampica nastavlja sa treperenjem, ali Zuta indikatorska
lampica nastavlja da svetli tokom ove operacije. Cim baterija
dostigne prikladnu temperaturu, zuta lampica se iskljucuje
i punjac se vraca opet u postupak punjenja.

Kompatibilan punjac(i) nece puniti neispravne baterije. Punja¢

e oznaciti pokvarenu bateriju tako $to nece da se ukljuci.

NAPOMENA: To takode moze znaciti da je problem u punjacu.

Ukoliko punjac oznacava problem, onda odnesite punjac¢

i bateriju kod ovlas¢enog servisera radi ispitivanja.

Kasnjenje zbog vruce/hladne baterije

Ako punjac detektuje da je baterija previse vruca ili previse

hladna, on automatski pokrece kasnjenje zbog vruc¢e/hladne

baterije i odlaze punjenje dok baterija ne postigne odgovarajucu
temperaturu. Punjac se tada automatski prebacuje u rezim
punjenja baterije. Ova funkcija obezbeduje maksimalni vek
trajanja baterije.

Hladna baterija se puni sporije u odnosu na toplu bateriju.

Baterija se puni sporije kroz ceo ciklus punjenja i nece dostici

maksimalni kapacitet ¢ak i ako se baterija zagreje.
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Punja¢ DCB118 je opremljen sa unutrasnjim ventilatorom
konstruisanim za hladenje baterije. Ventilator se automatski
ukljucuje kada je neophodno ohladiti bateriju. Nikada
nemojte koristiti punjac ako ventilator ne radi pravilno ili ako
su ventilacioni prorezi blokirani. Nemojte dozvoliti da strani
predmeti prodru u unutrasnjost punjaca.

Elektricni sistem zastite

XR Li-jonski alati su projektovani sa elektronskim zastitnim
sisternom koji Ce zastititi bateriju od prepunjavanja, pregrevanja
ili dubokog praznjenja.

Ovaj uredaj za izvlacenje prasine ¢e se automatski iskljuciti kad
se aktivira elektronski zastitni sistem. Ako se to desi, litijum-
jonsku bateriju stavite u punjac da se napuni do kraja.

Montaza na zidu
Ovi punjaci su konstruisani za montazu na zidu ili za uspravno
stajanje na stolu ili radnoj povrsini. Ako se montaza vrsi na zidu,
onda locirajte punjac u blizini elektri¢cne uti¢nice i udaljeno od
¢oskova ili drugih prepreka koje bi mogle da sprecavaju protok
vazduha. Koristite poledinu punjaca kao $ablon za lociranje
montaznih zavrtnjeva na zidu. Montirajte punja¢ bezbedno
pomocu zavrtnjeva (kupljeni zasebno) koji su najmanje 25,4 mm
dugi sa pre¢nikom glave zavrtnja od 7-9 mm, uvrteni u drvo
na optimalnu dubinu tako da ostavljaju 5,5 mm od zavrtnja
izlozenim. Poravnjajte proreze na poledini punjaca sa zavrtnjima
i gurnite ih do kraja u proreze.
Opsta uputstva za CiSc¢enje
UPOZORENJE: Opasnost od elektricnog udara.
Iskljucite punjac iz struje iz mrezne uticnice pre
radova na ciscéenju. Necistoce i masnoce mogu se
odstraniti sa spoljasnje strane punjaca koristeci krpu
il mekanu nemetalnu cetku. Ne koristite vodu ili neke
druge tecnosti za ¢iscenje. Nikad nemojte dozvoliti da
voda prodre u alat; nikad ne uranjajte bilo koji deo alata
u tecnost.

Punjive baterije

Vazna sigurnosna uputstva za sve baterije
Pri narucivanju rezervne punjive baterije obavezno navedite
kataloski broj i napon.
Isporucena punjiva baterija nije kompletno napunjena. Pre
upotrebe punjive baterije i punjaca pazljivo procitajte uputstva
koja su data u nastavku. Zatim sledite navedenu proceduru
punjenja.
PROCITAJTE SVA UPUTSTVA
Ne punite i ne koristite bateriju u eksplozivnim
atomsferama, na primer u prisustvu zapaljivih tecnosti,
gasova ili prasine. Prilikom stavljanja ili vadenja baterije iz
punjaca moZe doci do paljenja prasine ili pare.
Punjivu bateriju nikad ne stavljajte silom u punjac. Ne
modifikujte punjivu bateriju da bi mogla da se postavi
u nekompatibilni punjac jer baterija moze da pukne
i dovede do ozbiljnih telesnih povreda.
Punjive baterije punite samo u DEWALT punjacima.
NE prskajte i ne uranjajte u vodu ili druge tecnosti.

Alat i punjivu bateriju ne Cuvaijte i ne koristite na
mestima na kojima temperatura moZe da poraste do ili
premasi 40 °C (104 °F) (npr. Supe ili limene zgrade tokom
leta).

Ne spaljujte punjive baterije cak i ako su ozbiljno
ostecene ili ako su potpuno istrosene. Baterija ce
eksplodirati u vatri. Toksicna isparenja i materijali se stvaraju pri
sagorevanju litijum-jonskih punjivih baterija.

Ako sadrZaj baterije dode u dodir sa koZom, pogodeno
podrucje odmabh isperite blagim sapunom i vodom. Ako
tecnost iz baterije dopre u oc¢i, vodom ispirajte otvoreno oko 15
minuta ili dok iritacija ne prestane. Ako je potrebna medicinska
nega: elektrolit baterije predstavija mesavinu te¢nosti
organskih karbonata i litjjumovih soli.

Sadrzaji otvorenih baterijskih celija mogu izazvati
iritaciju respiratornih organa. Obezbedite svez vazduh. Ako
simptomi i dalje postoje, potrazite medicinsku pomoc.

A

UPOZORENJE: Opasnost od opekotina. Tecnost baterije se
moZe zapaliti ako se izloZi varnicama ili plamenu.
UPOZORENJE: Nikad ne pokusavajte da otvorite punjivu
bateriju. Ako je kuciste punjive baterije napuklo ili osteceno,
ne stavljajte je u punjac. Ne gnjecite, ne bacajte i ne
ostecujte punjivu bateriju. Ne koristite punjivu bateriju ili
punjac ako su bili izloZeni udarcu, ako su pali, prevrnuli se
ili oSteceni na drugi nacin (npr. probuseni ekserom, udareni
Cekicem, nagazeni). MoZe doci do elektricnog udara.
Ostecene punijive baterije treba vratiti u servisni centar radi
recikliranja.

UPOZORENJE: Opasnost od pozZara. Nemojte
skladistiti ili nositi baterije tako da metalni predmeti
mogu doci u kontakt sa izloZzenim terminalima
baterije. Na primer, ne postavijajte baterije u kecelje,
dzepove, kutije alata, kutije sa opremom proizvoda, fioke,
itd. gde postoje ekseri, zavrtnji, kljucevi itd.

OPREZ: Ako se ne koristi, alat stavite na stranu

na stabilnu povrsinu gde nece izazvati saplitanje
odnosno gde ne postoji opasnost od pada. Neki alati
sa velikim punjivim baterijama mogu stajati uspravno na
punjivu bateriju, ali se mogu lako previnuti.

Transport

A

UPOZORENJE: Opasnost od pozZara. Transport

baterija moZe prouzrokovati poZar ako terminali baterije
nenamerno dodu u dodir sa sprovodnim materijalima.
Prilikom transporta baterija uverite se da su terminali
baterije zasticeni i dobro izolovani od materijala koji moze
dociu dodir sa njim i prouzrokovati kratak spoj.
NAPOMENA: Litijlum-jonske baterije se ne smeju drZati

u putnickom prtljagu.

DEWALT baterije su uskladene sa svim primenjivim propisima
transporta kao sto je propisano prema industriji i zakonskim
standardima, u $to spadaju UN preporuke o transportu opasnih
dobara, Propisi za opasna dobara Internacionalnog udruzenja
vazdusnog transporta (IATA), Internacionalni pomorski

propisi za opasna dobara (IMDG) i Evropski sporazum u vezi
internacionalni transport opasnih dobara putevima (ADR).
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Litijum-jonske ¢elije i baterija su testirane sa poglavljem 38.3

iz uputstva za testiranje i kriterijumi UN preporuka za transport

opasnih dobara.

U vecini slucaja, transport DEWALT baterija bice prihvacen zbog

klasifikacije kao kompletno regulisan opasan materijal klase

9. U nacelu, samo isporuke koje sadrze litijum-jonske baterije

sa energetskom klasifikacijom ve¢om od 100 vati na ¢as (Wh)

zahtevaju da budu isporuceni kao kompletno regulisana klasa 9.

Sve litijum jonske baterije imaju vrednost vat ¢asova oznacenu

na pakovanju. Pored toga, zbog kompleksnosti propisa, DEWALT

ne preporucuje vazdusnu isporuku samih litijum-jonskih

baterija bez obzira na vat ¢asove. Isporuke alata sa baterijama

(kombinovani setovi) se mogu vazdu$no transportovati ukoliko

vat ¢as baterije nije veci od 100 Wh.

Bez obzira da li je transport razmotren kao prihvacen ili

kompletno regulisan, na prevozniku je da bude upoznat sa

najnovijim propisima za pakovanje, etiketiranje/oznacavanje

i zahtevima za dokumentaciju.

Informacije u ovom poglavlju ovog uputstva su obezbedene

iskreno i smatraju se kao precizne u vreme kreiranja ovog

dokumenta. Medutim, ne daje se nikakva garancija, bilo

eksplicitno ili podrazumevano. Kupac ima odgovornost da

osigura svoje delatnosti u skladu sa primenjivim propisima.

Transport FLEXVOLT™ baterije

DEWALT FLEXVOLT™ baterija ima dva rezima rada: Upotreba

i transport.

Rezim upotrebe: Kada FLEXVOLT™ baterija stoji sama ili se

nalazi u DEWALT 18V proizvodu, onda ce raditi kao baterija od

18V. Kada se FLEXVOLT™ baterija nalazi u proizvodu od 54V ili

od 108V (dve 54V baterije), onda ¢e raditi kao baterija od 54V.

Rezim transporta: Kada je postavljen poklopac na FLEXVOLT™

bateriji, onda se nalazi u rezimu transporta. Cuvajte poklopac

radi transporta.

Kada se baterija nalazi u rezimu

transporta, onda su nizovi Celije

elektri¢no iskopcani unutar

pakovanja, sto rezultuje da 3

baterije imaju nizak vat ¢as (Wh) sa klasifikacijom prema 1

bateriji koja ima vecu vat ¢as klasifikaciju. Ova uvecana koli¢ina

od 3 baterije sa nizim vat ¢asom moze da izuzme pakovanje od

odredenih propisa za transport.

Na primer za transport

Wh klasifikacija moze

oznacavati 3 x 36 Wh, $to

znaci 3 baterije gde svaka

ima 36 Wh. Wh Klasifikacija

za upotrebu moze oznacavati 108 Wh (podrazumevano

1 baterija).

Preporuke za skladistenje

1. Najbolje mesto za skladistenje je suvo i hladno mesto

zasticeno od direktne sunceve svetlosti i preterane toplote ili
hladnoce. Za optimalne performanse i vek trajanja baterije,
punjive baterije Cuvajte na sobnoj temperaturi kada se ne
koriste.

Primer etikete za upotrebu i transport

(3% Use: 108 Wh

()« Transport:3x36 Wh

2. Za dugorocno skladistenje preporucuje se skladistenje
kompletno napunjene baterije na hladnom, suvom mestu
izvan punjaca radi optimalnih rezultata.

NAPOMENA: Ne smete skladistiti bateriju koja je potpuno
ispraznjena. Neophodno je napuniti bateriju pre upotrebe.
Oznake na punjacu i punjivoj bateriji

Pored piktograma koji su koris¢eni u ovom priru¢niku, nalepnice
na punjacu i punjivoj bateriji mogu pokazivati sledece
piktograme:

Pre upotrebe procitajte uputstvo za upotrebu.

Vidi Tehnicki podaci za vreme punjenja.

Ne dodirujte predmetima koji su elektroprovodni.

ME D

P4

Ne punite ostecene baterije.

Ne izlazite vodi.

s

4

ﬂ\

Neispravne kablove odmah zamenite.

Punite samo izmedu 4 °Ci40 °C.

,
DO,-@
B
E
d

Samo za upotrebu u zatvorenom prostoru.

r
L

Punjive baterije zbrinite na ekoloski nacin.

,_
=

[o]

2

Punite DEWALT baterije samo sa oznacenim
DEWALT punjacima. Punjenje baterija koje nisu
DEWALT baterije sa DEWALT punjacima moze
dovesti do njihovog eksplodiranja i ostalih opasnih
situacija.

=]
S
@
=
=
=
<

@

V0 Ne sagorevajte punjive baterije.

= UPOTREBA (bez transportnog poklopca). Primer: Wh
klasifikacija oznacava 108 Wh (1 baterija sa 108 Wh).

TRANSPORT (sa ugradenim transportnim
4= poklopcem). Primer: Wh Klasifikacija oznacava

3 x 36 Wh (3 baterije od 36 Wh).
Tip baterije
DWH161 radi na punjive baterije od 18 volti.
Sledece baterije se mogu koristiti: DCB181, DCB182, DCB183,
DCB183B, DCB184, DCB1848, DCB185, DCB187, DCB189,
DCB546, DCB547, DCB548. Pogledajte Tehnicki podaci za vise
informacija.
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Sadrzaj pakovanja

Ovo pakovanje sadrzi:

1 Univerzalni izvlakac prasine

1 Nastavak

1 Kais za nosenje

1 Kuka za kais

1 Adapter mlaznice za prasinu

1 Viak

1 Punjac

1 Li-jonska punjiva baterija (C1, D1, L1, M1, P1,S1,T1, X1, Y1
modeli)

2 Li-jonske punjive baterije (C2, D2, L2, M2, P2, 52, T2, X2, Y2
modeli)

3 Li-jonske punjive baterije (C3, D3, L3, M3, P3, 53,13, X3, Y3
modeli)

1 Uputstvo za upotrebu

NAPOMENA: Punjive baterije, punjaci i kutije sa priborom se

ne nalaze u sadrzaju isporuke kod N-modela. Punjive baterije

i punjaci se ne nalaze u sadrzaju isporuke kod NT-modela.

B modeli ukljucuju Bluetooth® punjive baterije.

NAPOMENA: Oznaka i logotipovi Bluetooth® su registrovane

trgovacke oznake u vlasnistvu kompanije Bluetooth?®, SIG, Inc.

i bilo kakva upotreba ovih oznaka od strane DEWALT je pod

licencom. Ostale trgovacke oznake i nazivi su u viasnistvu

doti¢nih vlasnika.
Proverite da li postoje transportna ostecenja na uredaju za
izvlacenje prasine, njegovim delovima ili priboru.
Pre rada sa ovim alatom treba paZljivo procitati i razumeti ovo
uputstvo.

0Oznake na aparatu za izvlacenje prasine
Na uredaju za izvlacenje prasine se nalaze sledeci piktogrami:

II Pre upotrebe procitajte uputstvo za upotrebu.

Pozicija datumske Sifre (sl. F)
Datumska Sifra 14, koja sadrZi i godinu proizvodnje,
odStampana je na povrsini kucista na mestu gde se spaja
izvlakac za prasinu sa kutijom za prasinu.
Primer:
2019 XX XX
Godina proizvodnje

Opis (sl. A)
UPOZORENLJE: Nikad ne modifikujte uredaj za izviacenje

prasine ili njegove delove. MoZe doci do ostecenja il telesne
povrede.

1 Punjiva baterija 6 Crevo uredaja za izvlacenje
2 Taster za oslobadanje prasine
baterije 7 Prekidac s tri poloZaja
3 Kutija za sakupljanje 8 Dugme za uparivanje
prasine Wireless Tool Control™
4 Dugmadi za oslobadanje (bezi¢na kontrola alata)
kutije za sakupljanje 9 LED
pradine 10 Kai$ za nosenje
5 Mehanizam za Cisenje 11 Kuke kaisa za nosenje
filtera 12 Nastavak
Namena

Vas DWH161 akumulatorski izvlaka¢ prasine moze da se koristi
za mobilnu operaciju za usisavanje suve i nezapaljive prasine.
Samo za upotrebu u zatvorenom prostoru.
NE koristite u uslovima vlage ili u prisustvu zapaljivih te¢nosti
ili gasova.
NE usisavajte materijale koji predstavljaju opasnost od
eksplozije, materijale koji plamte ili gore, zapaljive materijale,
gasove i druge opasne supstance.
NAPOMENA: Ovaj uredaj pogodan je za profesionalnu
i komercijalnu upotrebu, npr. u hotelima, Skolama, bolnicama,
fabrikama, prodavnicama, kancelarijama i na gradilistima.
Ova masina nije namenjena za upotrebu od strane osoba
(ukljucujuci deca) sa smanjenim fizickim, senzorskim ili
mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja.
Decu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se ne igraju sa
uredajem.

DEWALT Bluetooth® Tool Tag spreman (sl. H)

Opciona dodatna oprema

A UPOZORENJE: Procitajte uputstvo za upotrebu za
DEWALT Bluetooth® Tool Tag.

A UPOZORENUJE: Iskljucite izviakac prasine i izvadite bateriju
pre instaliranja DEWALT Bluetooth® Tool Tag.

A UPOZORENUJE: Prilikom instaliranja ili zamene DEWALT
Bluetooth® Tool Tag koristite samo isporucene vijke. Uverite
se da ste Cvrsto zategnuli vijke.

Vas izvlakac prasine dolazi sa montaznim otvorima 17 za

instaliranje DEWALT Bluetooth® Tool Tag (DCE041). Koristite

samo isporucene zavrtnje sa oznakom za alat. Za instaliranje
oznake treba vam odvija¢ T15 (Torx). DEWALT Tool Tag je
konstruisan za pracenje i lociranje profesionalnih elektri¢nih
alata, opreme i masina koji koriste aplikaciju DEWALT Tool
Connect™. Za pravilno instaliranje DEWALT Tool Tag pogledajte
u priru¢nik DEWALT Tool Tag.

MONTAZA | PODESAVANJA

UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite izvlakac prasine i odspojite punjivu

bateriju pre bilo kakvih podesavanja ili uklanjanja/
postavljanja prikljucaka ili pribora. Slucajno pokretanje
moZe dovesti do povrede.

UPOZORENJE: Koristite samo DEWALT punjive baterije
ipunjace.
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Stavljanje i vadenje punjive baterije iz
izvlakaca prasine (sl. B)

NAPOMENA: Pobrinite se da je punjiva baterija " potpuno
napunjena.

Da stavite punjivu bateriju u izvlakac prasine
1. Poravnajte bateriju @1 sa $inama unutar drske izvlakaca
prasine (sl. B).
2. Ugurajte bateriju unutra dok se ne utvrdi ¢vrsto u izvlakacu
prasine i osigurajte da ste Culi kako se zabravljuje u mestu.

Da izvadite punjivu bateriju iz alata
1. Pritisnite taster za oslobadanje 2 i jako povucite punjivu
bateriju iz dréke izvlakaca prasine.
2. Punjivu bateriju stavite u punjac¢ onako kako je opisano
u ovom priru¢niku u odeljku o punjacu.

Punjive baterije sa pokazivacem napona (sl. B)
Neke DEWALT punjive baterije imaju pokaziva¢ napona koji
se sastoji od tri LED sijalice, koje oznacavaju nivo preostalog
napona u bateriji.

Pritisnite i drzite pritisnutim taster pokazivaca napona 15 za
aktiviranje pokazivaca napona. Ukljucuje se kombinacija triju
LED lampica oznacavajuci time nivo preostalog napona. Ako
je nivo napona ispod upotrebljive granice, onda se pokazivac¢
napona ne ukljucuje i potrebno je dopuniti bateriju.
NAPOMENA: Pokaziva¢ napona je samo indikacija preostalog
napona u punjivoj bateriji. On ne ukazuje na funkcionalnost
alata i predmet je odstupanju zasnovano prema komponentama
proizvoda, temperaturi i primeni krajnjeg korisnika.

Pricvrscivanje kaisa za nosenje (sl. C)

Vas sistem za izvlacenje prasine dolazi sa kaisem za nosenje 10
koji se moze priCvrstiti na kuke za kai$ za nosenje A1 na bilo koji
nacin kao nasl. C.

v se

Prlcvrscwanje nastavka (sl. A)
Za pri¢vricivanje nastavka 12 na crevo usisivaca © utaknite
kraj creva u otvoreni kraj pribora pomocu pokreta uvijanja
dok se ne zategne.
NAPOMENA: Crevo za izvlacenje prasine nije kompatibilno
s® priklju¢cima.
Za skidanje nastavka drzite crevo i skinite pribor uz pokret
uvijanja.

Instaliranje kuke za kais (sl. H)

UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite izvlakac prasine i odspojite punjivu

bateriju pre bilo kakvih podesavanija ili uklanjanja/
postavljanja prikljucaka ili pribora. Slucajno pokretanje
moze dovesti do povrede.

A UPOZORENJE: Da biste smanijili opasnost od licnih
povreda, koristite SAMO kuku za kais alata za
zakacivanje izvlakaca prasine na radni kais. NE
koristite kuku za kais za privezivanje ili privéricivanje
izvlakaca prasine na neku osobu ili predmet tokom

upotrebe. NE vesajte izvlakac prasine preko glave ili ne
vesajte predmete na kuku za kais.
UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih
telesnih povreda, pobrinite se da je zavrtanj koji drzi
kuku za kais ucvrscen.
VAZNO: Kada pricvrs¢ujete ili menjate kuku za kai$ 18, koristite
samo isporuceni zavrtanj 13'. Uverite se da ste ¢vrsto pritegnuli
zavrtanj.
Ako ne Zelite da koristite kuku, mozZete je skinuti sa izvlakaca
prasine.

RUKOVANJE

Uputstvo Za upotrebu

A UPOZORENUJE: Uvek vodite racuna o bezbednosnim
merama i primenjivim propisima.

A UPOZORENUJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite izvlakac prasine i odspojite punjivu
bateriju pre bilo kakvih podesavanija ili uklanjanja/
postavljanja prikljucaka ili pribora. Slucajno pokretanje
moze dovesti do povrede.

Pravilan polozZaj ruke (sl. D)

A UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih
telesnih povreda, UVEK primenjujte pravilan poloZaj ruke
kao sto je pokazano na slici.

A UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih
telesnih povreda, UVEK sigurno drZite alat i budite
pripravni za iznenadnu reakciju.

Ako se koristi kao samostalni usisivac, pravilan polozaj ruke

zahteva jednu ruku na priboru.

Koriscenje uredaja za izvlacenje prasine
(sI A)

Pre koris¢enja univerzalnog izvlakaca prasine uverite se da je
filter namesten i kutija filtera je bezbedno pricvrs¢ena.
Ne koristite ostecene filtere. Zamenite odmah ostecene
filtere.
Vodite ra¢una o nacionalno primenjivim propisima/
zakonima o rukovanju s opasnim tipovima prasine u vasoj
drzavi.
. Prikljucite odgovarajuci pribor na crevo uredaja za izvlacenje
prasine 6.
. Utaknite punjivu bateriju 1.
. Za ukljucivanje pritisnite prekidac sa tri polozaja i 7
u polozaj ukljuceno (1).
4. Za koriscenje rezima bezi¢ne kontrole alata pritisnite
prekidac sa tri polozaja u polozaj bezi¢na kontrola alata
@). Jednom upareno prekidac¢ povezanog alata kontrolise
izvlakac prasine.
NAPOMENA: Pogledajte u Uparivanje uredaja za
izvlacenje prasine s alatom pomocu rezima bezi¢ne
kontrola alata za koris¢enje uredaja za izvlaCenje prasine sa
alatom opremljenim beZicnom kontrolom alata.

w N
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5. Kada ste zavrsili, iskljucite izvlakac prasine prebacivanjem
prekidaca s tri polozaja u iskljuceni (O) polozaj ili
otpustanjem prekidaca alata opremljenim s bezicnom
kontrolom alata.

Uparivanje uredaja za izvlacenje prasine sa
alatom pomocu rezima za beziénu kontrolu
alata (sl. A, E)

OPREZ: Kada se uredaj za izviacenje prasine kontrolise
preko uparenog elektricnog alata on moze da se pokrene ili
zaustavi bez upozorenja.

Za uparivanje s DEWALT daljinskim ili alatom

s bezicnom kontrolom alata
1. Pritisnite prekidac s tri poloZaja @ u polozaj bezi¢na kontrola
alata @).

. Pritisnite i drzite dugme za beZi¢no uparivanje kontrole
alata @ na DWH161 i povucite okidac na alatu opremljenim
s bezicnom kontrolom alata ili pritisnite dugme na
daljinskom u isto vreme.

. LED @ ¢e svetleti konstantno za oznacavanje uspesnog
uparivanja.

NAPOMENA: U isto vreme samo jedan predajnik moze
da bude uparen s DWH161. Ako je uredaj ve¢ uparen
s prethodnim predajnikom on ¢e biti premoscen.

N
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Zarasparivanje alata s bezicnom kontrolom alata
Pritisnite i drzite dugme za beZi¢no uparivanje kontrole
alata 8 na DWH161 i povucite okidac na alatu opremljenim
s bezi¢cnom kontrolom alata ili pritisnite dugme na
daljinskom u isto vreme.

LED @ ¢e polako treptati za oznacavanje uspesnog
rasparivanja.

Resavanje problema za bezi¢nu kontrolu alata

SablonLED  Dugme za Status sistema

svetla uparivanje

Polako treperenje  Nije pritisnuto BeZicna kontrola alata nije
uparena

Brzo treperenje Pritisnuto ReZim uparivanja, cekanje na

signal od alata

Svetli Nije pritisnuto Bezitna kontrola alata uparena,
¢ekanje na komandu od alata

vev s .

Mehanizam za ciSc¢enje filtera

Snaga usisavanja zavisi od stanje filtera. Zbog toga redovno
Cistite filter.

Mehanizam za ¢is¢enje filtera je funkcija koja koristi motor

u izvlakacu prasine da silom gura vazduh kroz filter. Pogledajte
Praznjenje kutije za sakupljanje prasine za uputstva za
pravilnu upotrebu.

Praznjenje kutije za sakupljanje prasine
(sI. F, G)
ﬁ UPOZORENJE: Usisivac sadrzi Cestice prasine koje

predstavljaju opasnost po zdravlje. Procedure praznjenja

i odrzavanja, ukljucujuci odlaganje sakupliaca prasine,
treba da bude obavljena samo od strane profesionalaca.
Neophodna je pogodna zastitna oprema. Nemoyjte koristiti
usisivac bez kompletnog sistema filtera. U suprotnom
stavijate vase zdravlje u opasnost.

n UPOZORENJE: Nosite odobrenu zastitu za oci i odobrenu

zastitu od prasine pri obavljanju ovog postupka.

A OPREZ: Za Ciscenje ne koristite vodu ili komprimovani

vazduh.

Kutija za sakupljanje prasine 3 treba da se isprazni ¢im su
performanse primetno smanjene ili je puna.

1.

N
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Pritisnite dugmad za oslobadanje kutije za sakupljanje
pradine 4 i povucite kutiju za sakupljanje prasine od sistema
za izvlacenje prasine. Cim se mehanizam za hvatanje
oslobodi od sistema za sakupljanje prasine gornji zglob se
takode oslobada omogucavajuci kompletno uklanjane kutije
za sakupljanje prasine.

. Za praznjenje kutije za sakupljanje prasine 3 postavite je

iznad kontejnera za hvatanje prasine koja se nalazi unutra.
Podignite sklop reze za oslobadanje 16 za otvaranje kutije
za sakupljanje prasine, odvajajuci posudu od poklopca.
Neznim tapkanjem kutije za sakupljanje prasine cete
osloboditi zaglavljenu prasinu u filteru. Cim ispraznite
poklopac filtera i posudu namestite ih ponovo, tako da

je sklop reze za oslobadanje 16 bezbedno pricvrscen.
Pogledajte sliku G.

. Za ponovo pri¢vrscivanje kutije za sakupljanje prasine na

sistem za izvlacenje prasine prvo umetnite okrugli profil
u gornjem zglobu u udubljenju na sistemu za izvlacenje
prasine. Zakrenite kutiju za sakupljanje prasine nanize
tako da dugmad za oslobadanje kliknu nazad u mestu.
Pogledajte sliku F.

. Sa pravilno instaliranom kutijom za sakupljanje prasine,

pritisnite mehanizam za ¢is¢enje filtera & i ukljucite izvlaka¢
prasine. Dozvolite da sistem radi 5 sekundi i otpustite okidac.
To treba da uradite nakon svakog praznjenja kutije za
sakupljanje prasine.

ODRZAVANJE

UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite izvlakac prasine i odspojite punjivu

bateriju pre bilo kakvih podesavanja ili uklanjanja/
postavljanja prikljucaka ili pribora. Slucajno pokretanje
moze dovesti do povrede.

Punjac i punjiva baterija se ne mogu servisirati.
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Zamena sklopa filtera za kutiju za

sakupljanje prasine (sl. F)
UPOZORENJE: Nosite odobrenu zastitu za ocii odobrenu
zastitu od prasine pri obavljanju ovog postupka.

A UPOZORENLIJE: Zamenite odmah ostecene filtere.

NAPOMENA: Nakon svakih 350 ciklusa upotrebe neophodno je

zameniti filter.
1. Pritisnite dugmad za oslobadanje kutije za sakupljanje
prasine 4 i povucite kutiju za sakupljanje prasine od sistema
za izvlacenje prasine. Cim se mehanizam za hvatanje
oslobodi od sistema za sakupljanje prasine gornji zglob se
takode oslobada omogucavajuci kompletno uklanjane kutije
za sakupljanje prasine.

. Bacite kutiju za sakupljanje prasine 3 i zamenite sa novom
filter kutijom.

. Pricvrstite ponovo kutiju za sakupljanje prasine na sistem
za izvlacenje prasine. Prvo umetnite okrugli profil gornjeg
zgloba u udubljenje na sistemu za izvlacenje prasine.
Zakrenite kutiju za sakupljanje prasine nanize tako da
dugmad za oslobadanje kliknu nazad u mestu.

O

hrd

Podmazivanje
Vas uredaj za izvlacenje prasine ne zahteva dodatno
podmazivanje.

N
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iS¢enje

UPOZORENLJE: Ne koristite sistem spreja, uredaje za
Ciscenje pod pritiskom ili tekucu vodu za ¢iscenje.
UPOZORENJE: Nosite odobrenu zastitu za oci i odobrenu
zastitu od prasine pri obavljanju ovog postupka.
UPOZORENJE: Ne koristite Cetku ili komprimovani vazduh
za Ciscenje kutije za sakupljanje prasine ili filtera.
UPOZORENJE: Nikad ne koristite rastvarace ili druga
agresivna hemijska sredstva za cis¢enje nemetalnih
delova uredaja za izvlalenje prasine. Te hemikalije

mogu da oslabe materijale koji se koriste za nemetalne
delove. Koristite samo krpu koja je navlazena vodom

i blagu sapunicu. Nikad nemojte dozvoliti da voda prodre
u uredaju za izvlacenje prasine; nikad ne uranjajte bilo koji
deo uredaja za izvlacenje prasine u tecnost.

Tokom intenzivne upotrebe kutija za sakupljanje prasine postaje
zapusena prasinom. Pogledajte u Zamena sklopa filtera za
kutiju za sakupljanje prasine, pod Odrzavanje.

Za Cis¢enje i odrzavanje na nacin koji sprecava izlaganje osoblje
za odrzavanje i druga lica bilo kakvoj opasnosti, nosite licnu
zastitnu opremu. Ocistite podrucje odrzavanja tako da se spreci
sirenje opasnih materija u okolnu sredinu.

dd d -

Opciona dodatna oprema i pribor
UPOZORENJE: S obzirom da dodatna oprema i pribor,
osim onih koje nudi DEWALT, nisu bili testirani sa ovim
proizvodom, koris¢enje takvih pribora i dodatne opreme
sa ovim uredajem za izvlacenje prasine bi moglo biti
opasno. Da bi se smanjila opasnost od povreda, sa ovim
proizvodom treba koristiti samo pribor i dodatnu opremu
koje je preporucio DEWALT.

Zamenski filter (N703592) je dostupan kao pribor uz doplatu.

Za vise informacija o prikladnim priborima obratite se vasem

distributeru.

Zastita zZivotne sredine
Odvojeno sakupljanje. Proizvodi i baterije oznacene
E ovim simbolom ne smeju da budu odlozeni sa
otpadom iz domacinstva.
D Gv0di baterije sadrze materijale koji se mogu
reciklirati, smanjujuci time potraznju za sirovinama. Reciklirajte
elektri¢ne proizvode i baterije u skladu sa lokalnim propisima.
Vise informacija mozete naci na www.2helpU.com.

Punjiva baterija
Ova dugotrajna punjiva baterija mora da se napuni ako ne
proizvodi dovoljnu snagu pri obavljanju poslova koje ste ranije
obavljali s lako¢om. Na kraju njenog radnog veka treba je
odloziti vodedi racuna o nasoj Zivotnoj sredini:
Ispraznite bateriju, a zatim je uklonite iz uredaja za izvlacenje
prasine.
Li-jonske celije se mogu reciklirati. Odnesite ih vasem
distributeru ili u lokalnu stanicu za reciklazu. Sakupljene
punjive baterije ¢e biti pravilno reciklirane ili zbrinute.
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YHUBEP3AJIEH EKCTPAKTOP HA NPAB

DWH161

Bu yecturame!

1136paBTe eKcTpakTop Ha npas of DEWALT. logunHuTe Ha
ICKYCTBO, TEMEHUOT Pa3Boj Ha MPOM3BOAM U MHOBATMBHOCTA
ro npasat DEWALT efieH o HajaoBepnsiTe NapTHepy Ha
KOPUCHULWTE Ha NPOGECUOHaMNHI ENEKTPUYHI anaTKu.

TeXHUYKu nogaToum

DWH161

Hanow | 18

Tun 1

Tun Ha batepujata Jutuym-joHcka
MakcumanHa cranka Ha npoTok L/s 9
Makcvmanen noanpuTucok kPa 95
[jameTap Ha upeso mm 26
[lomxuHa Ha upeso m 10
TexuHa (6e3 batepuckioT naker) kg 1,65

BpeaHocT Ha Oyka Bo cornackoct co EN60335-2-69:

Lpa  (HIUBO Ha 3BYUEH NPUTHCOK Ha eMHCHja) dB(A) 66,3
Lwa (HIBO Ha 3BYYHA MOKHOCT) dB(A) 82,5
K (otcTanyBarbe 3a JasieHo HYBO Ha 3BYK) dB(A) 15

BkynHaTa BpeAHOCT Ha BUOPaLIMUTE ax Ha KOja € MOANOXeH
CMCTEMOT 3a PayHa paka v HeCUrypHoCTa Ha Meperbata K ce
oApenyBaat BO cornacHocT co IS0 5349-1, a MaluvHara ce
CHabayBa CO HOMMHANEH HamnoH.

ah =<2,5m/s?, K=0,06 m/s’.

EK-[lexnapaumja 3a coo6pa3HocT

[npeKTnBa 3a MalWIMHN U AUPEKTMBA 3a paauo
onpema

q

EkcTpakTop Ha npaB

DWH161

DEWALT aeknapupa Aeka npov3BoguTe onuianHmn nog
TexHuUYKu nodamoyu ce BO CKnaf Co:

2006/42/EK, EN60335-1:2012 + A11:2014 4+ A13:2017;
EN60335-2-69:2012.

OBKe Npon3BOAY UCTO TaKa Ce BO CKMaf Co [IMpekTnBara
2014/53/EY 1 2011/65/EY. 3a noseke nHGOPMaLMM BE MONME
[a ctanuTe Bo KoHTakT co DEWALT npeky cnegHaga agpeca uiu
[Nla NornefHeTe o} pyrata CTpaHa Ha ynaTcToTo.
[lonynoTnuwaH1oT e 0AroBOPEH 3a COCTaByBarbe Ha
TeXHUYKMTE NOAATOUM 1 ja 1aBa OBaa Aeknapaluja BO MMe Ha
DEWALT.

Mapkyc Pomnen

3ameHvik lupekTop Ha nHxeHepuHr, PTE-EBpona
DEWALT,

Richard-Klinger-Stral3e 11,

D-65510, MawrajH, Fepmarija

10.05.2019

(L0

Dedunnuun: Hacokn 3a 6e36epHa ynotpeba
ﬂOﬂyHaBeﬂeHV]Te ,Ele(I)I/IHVILlVIM ro OnuLlyBaat HMBOTO Ha
CePNO3HOCT Ha CeKOj CUrHaneH 36ODA Be monume Aaro
npo4ynTaTe ynatCcTtBoTo 1 Aa o6pHeTe BHMMaHWe Ha oBne
cmbonu.

NPEAYMNPEAYBARE: 3a 0a 20 Hamanume
pu3uKom 00 NoXap, nNpoyumajme o
ynamcmaomo 3a ynompeba.

OINMACHOCT: O3Hadysa cumyayuja Ha HenocpeoHa
0NACHOCM Koja, 00KOJIKY He Ce Uu3bezHe, Ke npedu3suka
CMpm uu cepuo3Ha nospeoa.

A MPEAYNPEAYBARE: O3+Hadysa cumyayuja Ha
NOMEHYUjaHa onacHocm Koja, OOKOSKy He ce u3beaHe,
6u MoxKena 0a Npedu3sUKAa CMPM UU Cepuo3Ha
noepeda.

A NPEAYNPEAYBARE: O3+Hadysa cumyayuja Ha
NOMEHYUjaHa onacHocm Koja, OOKOSKy He ce u3beaHe,
MOXKe 0a npedu38uKa NOMana usu cpedHa nospeoa.
U3BECTYBAHE: O3Hauysa HayuH Ha pabomerse Koj He
€Nn08p3aH co N08pedd Ha pakyeayom u Koj, 00KO/Ky
He ce u3bezHe, MoxKe 0a npedu3suKa owmemyearoe Ha
umom.

A O3Ha4ysa pu3suk 00 enekmpuyeH yoap.

A 03Havysa pu3uK 00 noxap.
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barepun lonxaun/Bpeme Ha nonuetbe (MuHyTn)

Karanowku 6p0] Viypuouaeys AN Texuna(kg) | DCBI04  DCBI07  DCB112  DCB113  DCBITS  DCB118  DCB132  DCBI19
D(B546 18/54 6,0/2,0 1,05 60 270 170 140 90 60 90 X
DCB547 18/54 90/3,0 1,46 75% 420 270 220 135% 75% 135* X
D(B548 18/54  12,0/40 1,44 120 540 350 300 180 120 180 X
DCB181 18 15 035 22 70 45 35 22 2 2 45
D(B182 18 4,0 0,61 60/40%* 185 120 100 60 60/40"* 60 120

DCB183/B 18 20 040 30 90 60 50 30 30 30 60
DCB184/B 18 50 0,62 75/50% 240 150 120 75 75150 75 150
DCB185 18 13 035 22 60 40 30 22 2 2 X
DCB187 18 30 0,54 45 140 90 70 45 45 45 90
DCB189 18 40 0,54 60 185 120 100 60 60 60 120

*K00 Ha damymom 2018114758 unu no+os
**K00 Ha damymom 201536 unu noHos

BAXXHW BE3BEJHOCHU
YNATCTBA

COYYBAJTE T'M CUTE MEPKW 3A BE3BEAHOCT
W YNATCTBA 3A UAHO NPEMEAYBAE

MNPOYUTAJITE N'M CUTE YNIATCTBA NPEA AATO

KOPUCTUTE OBOJ YPE]

Koea 20 kopucmume 080j ypeo, cekozaw mpeba oa ce ciedam
OCHOBHUME MePKU Ha NPemMNAsnueocm, 8ly4ysajku 20

/160H080:

A TIPEAYTIPEQYBARE:

KopucHuyume ke 6udam adeksamHo obyyeHu 3a
yYnompeba Ha 080j eKCMpakmop Ha Npae.

A TIPEOYTIPEQYBABE: ...

Ce Hamasu pusuKom 00 Noxap, enekmpudeH yoap
U nogpeda:

He 20 ocmasajme anapamom 6e3 Had3op koea
excmpaxkmopom Ha npas e Hadsop 00 docee unu 00
8UOUK. V138ademe 20 6amepuckuom nakem koza He ce
Kopucmu u nped 0a ce cepsucupa.

He do3gosysajme ypedom da ce ynompebyaa Kako
uzpadka. lloce6Ho 8HUMAHUe e NompebHo Koea ce
Kopucmu 00 Cmpaxa Ha unu 6;ucky 0o deya.
Kopcmeme 20 080j yped camo Kako wmo e onuwaHo
80 080 ynamcmao. Kopucmeme camo npenopadaru
npukyyoyu U 000amouyu.

Hemojme 0a 20 ynompebysame 080j anapam ako

Ha 6U/I0 Koj HAYUH NOKAXyed 3HaYu Ha dechekm. Ako
ypedom He pabomu NPaguUITHo, Usu ako NPEMXo0HO
NaoHarn, ce owimemuri, 6un ocmaseH Hadsop, WU
nomonet 80 8004, 8pameme 20 80 CepUCEH UeHMAp.
He pakysajme co ypedom co MoKpu paue.

Hemojme da cmasame HuUWMo 80 0meopume Ha
ypedom. He 20 Kopucmeme ypedom co Humy edeH

6710KUpaH omeop; Yysajme 20 4ucm 63 Npas, 8/1akHd,
unu buso Wmo 0py20 WMo Moxe 0 20 Hamanu
NPOMOKOM Ha B030YX.

BHuMasajme &r1akHa, anuwima, npcmu u cume
0enoau 00 mesiomo da 6udam nodasneky 00
omeopume U NoOBUXHUMe 0e108U.

Vcknyyeme 2u cume kKoMaHou nped 0a 20 UCKTy4ume
u3gopom Ha cmpyja.

BHuMasajme donosHUMeHo Koea yucmume Ha
ckanu.

Hoceme onpema 3a iuyHa 3aumuma. Cekoeaw
Hoceme 3awmuma 3a o4ume. 3awmumHxama
onpemda, Kako Wwmo ce MAacku Npomue npas,
HENU32a4KU CU2ypHOCHU 00YBKU, WeMosuU Unu
WmMumHUYU 3a cyxom, Ke 20 Hamanu 6pojom

Ha nogpedu Koza ce ynompebysa 3a coo08emHuU
PabomHu ycnosu.

budeme npemnasnusu, HUMasajme Wmo npagume
U Kopucmeme 30pas pasym Koza pabomume co
eKkcmpakmopom Ha npas. He ynompebysajme
eKcmpakmop Ha Npas Ko2a cme yMOPHU U/IU K02a
cme nod eniujaHue Ha 0po2d, AnKOXoN WU J1eKOBU.
EdeH mMomeHm Ha HegHUMAHUe 3a 8peMe Ha
pabomerve CO eKCMPAKMop Ha Npas Moxe 0a dosede
00 Cepu3Ha UYHa nospeod.

HononHutennun 6e36egHocHU

efynpeayBakba

Cnpedeme HeHAMEPHO BKJTYYyBakbe HA ANIAMKAMA.
06e36edeme npekuHysayom da bude 80 UCK/y4eHa Noox6a
nped da 20 nogp3eme co 6amepucku nakem, uiu nped 0a 20
KpeHeme U/ nperecysame ypeoom. HeHamepHo 8k/1yuyBarbe
€O NPCMOM Ha NPeKUHyBa4om, Moxe 0a pe3yimupa 8o
onacHu cumyayuu.

Wcknyueme 20 bamepuckuom nakem o0 ypedom nped 0a
npasume nodecysarbd, MeHysame 000amoyu usu nped 0a
20 00710)UMe ypedom. BakyMom Moxe 0a ce akmusupa co
NOMOowW Ha 0a7e4UHCKUOM yNpasysay uau nogp3axHama
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anamea. HeHamepHomo akmuguparee Ha anapamom co
BKITyYeH NPEKUHYBAY NPedU3BUKY8A HeCpeKuU.

« [lonHeme camo co nosHay Koj e onpedesieH 00 CMpaxa Ha
npoussedysadom. [lonHay wmo 00208apa Ha edeH mun
Ha bamepucku nakem moxe 0a 00sede 00 PU3UK Koad ce
ynompeb6yaa co dpyz bamepucku nakem.

« Ynompebysajme 20 ypedom camo co bamepucku nakemu
Kou ce nocebHo onpedesieHu 3a He2o. Ynompebama Ha busno
Kakgu Opyau bamepucku nakemu moxe 0a dogede 00 pusuK 00
nospeda uu noxap.

« Ynompebysajme enekmpudHu anamu u 000amouyu Kou ce
N08P3aHU CO NPABOCMYKANIKAMA 80 COIACHOCM CO 08UE
ynamcmea. Ynompebama Ha enekmpuyHU anamku 3a
paboma wmo e pasnuyHa 00 HUBHA HaMeHA Moxe 0a 008ede
00 onacHu cumyayuu.

« Koea bamepuckuom nakem He ce ynompebysa, Opxeme 2o
HAcMpaxa oo opyau MemanHu npedMemu Kako Wmo ce:
CNOJHUYU 3a Xapmujd, NapuyKu, kiydesu, Wajku, 3a8pmku unu
Opya2u Manu MemanHu npedMemu Kou Moxam 0a Hanpasam
cnoj nomedy 0sama 6amepucku mepmuHanu. [lpaseremo
Ha kpamok cnoj nomedy bamepuckume MepMUHAnU Moxe 0a
Npedu3BUKA U320peHUYU UNU NOXAP.

« TeuHocm moxe da bude ucgpreHa 0d bamepujama nopadu
HenpasunHa ynompeba, He ja donupajme. [Jokonky ciyuyajHo
0ojoe 0o donup, ucnaakHeme co 800a. [Jokosiky meyHocma
0ojoe 80 donup co oyume, nobapajme U MeOUYUHCKA NOMOLL.
TeyHocma uchpneHa 00 bamepujama moxe 0a npeou3suKka
upumayuja unu useopeHuyu.

« He kopucmeme 6amepucku nakem unu anapam wmo
e owmemeH unu MoouguyupaH. Owmemexume
unu ModuguyupaHume bamepuu Moxe 0a NOKAaXam
HenpedguAIUBO 00HECYBArbe MO MOXe 0a NPeou38UKA
noxap, ekcnio3uja unu pusuK 00 nogpeoa.

« He uznoxysajme 6amepucku nakem unu anamxa Ha 02aH
UIU NPeKyMEPHA memnepamypa. V3110xeHocma Ha 0eaH unu
memnepamypa Had 40 °C Moxe 0a npedu3suKa excnao3uja.

« Cepsucupajme Kaj K8anugukysaHo auye Koe Kopucmu camo
UOeHMUYHU pe3epsHu 0enosu. Baka ke 6udeme cuzypHu deka
ce 00pxy8a 6e3bedHocma Ha NPou38oooM.

Cneuuduunn 6e36eHOCHN NpaBuNa 3a

€KCTPaAKTOp Ha npas

« Ypedom moxe 0a ce Kopucmu camo 00 1uya Kou ce
3aN03HAEeHU €O Hezo, burie 0by4eHU 3a Moa Kako 6e36e0Ho
0a ja kopucmam u Kou eu pasbupaam onacHocmume wWmo
npoussezysaam od mod.

« [lpu cobuparbe Ha Npag co 2paHu4Ha 8pedHoCcm
Ha U3/10eH0CM, MOpa 0a ce Npe3emam MepKu Ha
npemnaznugocm 3a 0a ce 06e36e0u Co008emHa pameHa
Ha 8030yX0m 80 NPOCMOPUJama ako U30y8HUOM 8030yxX
00 anapamom ce 0c10600y8a 80 npocmopujama. budeme
C8ECHU 3a C0008eMHUME HAYUOHAIHU pe2ynamusu.

« Ynpasysayume mpeba da eu 3anazam cume 6e36e0HOCHU
peaynamusu coodsemeH 3a MaMeEPUJanom Koj ce Kopucmu.

« He 2o kopucmeme 3a cobuparbe Ha 3ananausu U excio3usHuU
Mamepujanu, Kaxko jaereH, 2paHyu, uiu opyau puHo
nodesieHu 3ananausu Mamepujanu.

+ Hejaynompebysajme anamkama 3a cobuparse Ha
meyHOCMU Usu MOKPO &ybpe

+ He kopucmeme 80 obnacmu kade wWmo ce NpUCymHu
3aNanusu LU eKCNII03UBHU MeYHOCMU.

+ Heynompebysajme 3a 8cmykyearbe Ha ONACHU, MOKCUYHU
U/U KaHUEPo2eHU Mamepujanu, Kako wmo ce azbecm unu
necmuyuou, 0C8eH ako 8aKYMUPAremo Ha Mamepujanom
€ NocebHo UdeHMUUKYBAHO 80 08a ynamcmeo 3a ynompeba
Kako 00obperHa ynompeba.

+ CmamuyHu yoapu ce MOXHU 80 Cy8U 061acmu uiu Koea
penamusHama enax+ocm Ha 803dyxom e Hucka. Osa
€ Camo npuspemeHo U He ja nonpedysa ynompebama Ha
eKcmpakmopom Ha npas.

+ 3a0a ce usbezHe CNOHMAHO CO20pYBAkbE, UCNPA3Heme 20
KaHucmapom no cexoja ynompebad.

+ Hekou Opsea codpxam KoH3epeaHcu Kou Moxam da 6udam
omposHu. BHUmMasajme donosHumesnHo 0a cnpedume
80ULLIYBAE U KOHMAKM CO KOXA Koea pabomume co
osue mamepujanu. [lobapajme u cnedeme 6uno kakea
6e36e0HOCHA UHPopMayuja 0ocmanHa oo 8awiuom
docmasysay Ha Mamepujant.

+ He ja kopucmeme npasocmykankama Kako ckand 3a
nookayyaarwe.

+ He ocmasajme mewku npedvemu Ha ekcnpakmopom Ha
npas.

TNPEAYMPEAYBAHE: 3a 0a ce Hamanu puzukom o0

noxap, enekmpudyer yoap u nogpeoa:

« He cobupajme Huwmo wmo 20pu unu 4aou, Kako
Yueapu, Ykop4ukea, Uau monsa nenet.

« He kopucmeme 6e3 nocmaseHu guampu.

OcraHaTy pusuum

[lypv 1 aKko ce npumMeHaT coofiBeTHUTE Npasuna 3a 6e3benHocT

11 ce BoBesie 6e30eIHOCHa OnpeMma, OAPeeH OCTaHaTh PU3MLIK

He Moxe fia ce u3berHar. Toa ce:

« Owmemysarbe Ha ciiyxom.

+ Pusuk 00 nogpeda Ha pakysayom nopaou usnemaxu
napyurba.

+ 30pascmaeHu onacHocmu npedu3suUKaHuU 00 duLuerbe
NpawuHa.

+ Pusuk 00 nogpeda Ha pakysayom nopadu 00120mpajHa
ynompeba.

COYYBAJTE ' OBUE YMATCTBA

MonHaun

DEWALT nonHaumte HemaaT noTpeba o HUKaKBO NOAeCyBatbe
11 HanpageHu ce aa OKaaT WTO e MOXKHO MOeHOCTaBHM 3a
ynotpeba.

Be36eaHOCT oA eneKTpuyeH yaap
EﬂeKTpOMOTOpOT € HaMeHeT CaMo 3a pa60Ta CO onpeaeneH
HamnoH. CeKOI’aLIJ nposepeTe Aann HanoHOT 04 6aT€pVICKMOT
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nakeT OAroBapa Ha HarMoHOT LUTO e AeKnaprpaH Ha nnoykara.

VIcTo Taka ocurypajTe HanmoHOT Ha BalLMOT NOHaY fia ce

COBMara co HaNOHOT O} NPVKAYYHULATA 3a CTPYja.

D cknag co EN60335; 3aToa He e notpebHa xmua 3a
3a3emjyBarbe.

[loKonky eneKTpryH1OT Kaben e olTeTeH, Mopa fia buae

3aMeHeT CO CrielnjanHo noAroTeeH kaben WTo e gocTaneH
npeKy Mpexata Ha cepsucy Ha DEWALT.

Bawwot DEWALT nonHay e ABOjJHO M301MpaH BO

3ameHa Ha NPUKNYYOKOT 3a CTpyja

(camo 3a Benuka bpurtanuja n Upcka)

[lokonky Tpeba fa Ce MOHTVPa HOB MPUKITYUOK 3a CTPYyja: .

« be3bedHo ocnobodeme ce 00 CMapuom NPUKITY4OK.

« [losp3eme 20 kagheaguom kabes co MePMUHAIOM WMo e No0

HANoH 80 NPUKITYHOKOM.

« [logp3eme 2o cCuHUOM Kabes1 Co HeympanHUOM mepMuHa.
TNPEAYINPEAYBARE: Huwmo He cmee 0a ce nogp3yea Ha
MEPMUHANOM 3a 3a3eMjysarbe.

CrepeTe rv ynaTcTBaTa 3a MOHTMparbe 1 0be36eseTe

KBanuTeTHU npuknyyoun. MpenopavaH ocnrypysad: 3 A.

YnoTtpe6a Ha npopomkeH Kaben

MponomxeH kaben He Tpeba f1a ce ynoTpedyBa OCBEH aKo He

€ anconyTHo noTpebeH. YnoTpebygajTe NpofoskeH kaben co
NPOBEPEH KBANMTET LWTO OArOBapa Ha CTPYJHMUOT NPUKNYYOK Ha
BALUVOT NOAHAY (norneaHeTe Bo fenoT TexHuyKu nodamoyu).
MUHUManNHVOT NoNpeYeH Npecek Ha NPOBOAHMKOT € T mm?;
MaKCMMasHaTa Ao/mkm1Ha e 30 m.

Cekoralll LIeNloCHO OAMOTAjTe ro KabenoT Kora ynotpedysare
npofoskeH kaben o Makapa.

BakHu ynaTcTBa 3a 6e36eAHOCT 3a cuTe NoNHaun
Ha 6aTepun
COYYBAJTE 'Y OBUE YIMMATCTBA: OBa ynatcTeo 3a ynotpeba .
COAPXM BaXKHY yNaTCTBa 3a 6e30eAHOCT 1 ynoTpebyBatbe Ha
KOMMATUOMNHWM NONHauu Ha batepuu (NorneaHeTe BO 1eN0T
TexHUYKU nodamouyu).
« [lped da 20 ynompebume nonHayom, npoyumajme u
Ccume ynamcmaa u 03Haku 3a 6e36e0HOCM Ha NOIHA4om,
bamepuckuom nakem u Ha npou3sooom co Koj ce
ynompebysa bamepuckuom nakem. .
TNPEAYNPEAYBARE: Onac+Hocm o0 enekmpuder yoap.
He do3sosnysajme buso kakea me4Hocm 0a Hassiese 60
nosiHa4yom. Toa mMoxe da 0osede 00 enekmpudyeH yoap. .
TNPEAYIMPEAYBAISE: [penopadysame ynompeba Ha
3awmumHa ougeperyujanna (FID) cknonka co pejmure
Ha ougepeHyujanta cmpyja 00 30mA unu nomMarnky.
BHUMAHME: OnacHocm 00 uzeoperuyu. 3a 0a :
20 Hamanume pu3uKom 00 Nospedu, NosiHeme
camo nosHusu bamepuu npoussedeHu 00
DEWALT. ipyeume sudosu Ha 6amepuu moxam 0a
NYKHam, npeou3suKyaajku nogpeda Ha pakysayom .
U owmemysarpe.
TPEAYNPEAYBAKE: Tpeba 0a ce Hadznedysaam
deyama 3a da ce ocu2ypa deka He Cu uepaam co ypeoom.

A
A

U3BECTYBAHRE: [100 00pedeHu 0KosiHOCMU, Ko2a
NOIHAaYyom e npukiTy4eH Ha 00800 Ha CMpYyjd, CMPAHoO
mesno moxe 0a Npedu3BUKA KDAMOK cnoj nomedy
U3/10)eHUMme KOHMAakmu 3a NosIHerse 80 NOIHAYOM.
CmpaHume mena wmo cnpogedysaam enekmpu4Ha
CMPpyja Kako wmo ce YeauyHa 80/Hd, anyMUHUYMCKa
onuja, 6uno Kakeo Hacobuparee Ha MemManHu Yecmuyku
unu dpyau cmpaxu mena mopa oa ce Opxam nooanexy
00 omaopume Ha noHa4om. Cekoeawl uckiy4ysajme 20
NoIHayom 00 U380p HA CMPYja Ko2a Hema 6amepucku
nakem 8o omeopom. Vicksy4eme 20 nosHa4om oo
wmekep nped 0a 3anoyHeme 0a 20 yucmume
HEMOJTE 0a ce o6udyeame 0a 20 nosiHuUme
6amepuckuom nakem co 6usio Kou Opyau NOIHA4U
0C8eH OHUe cnoMeHamu 80 08a ynamcmeo. [lonHaqom
u bamepuckuom nakem ce cneyujanHo HanpaseHu 0a
pabomam 3aeoHo.
Osue no/IHayuU He ce HAMeHemu 3d 6uJ10 Kakea opyaa
ynompeba oceeH 3a nonHerse Ha DEWALT nonHugeu
6amepuu. buso kakea opyza ynompeba moxe da dogede 00
PU3UK 00 NOXap unu enekmpuyeH yoap.
He 20 usnoxyeajme nosiHayom Ha 000 usu cHea.
osneyeme 3a npuky4okom a He 3a kabesiom Koza
20 UCKITy4y8ame nosIHA4Yom 00 NPUKIyYyHUYAMd 3a
cmpyja. O8a Ke 20 HaMasnu pusuKom 00 OWMemysarse Ha
e/1eKmpUYHUOM NPUK/YYOK U Ha Kabesom.
06e36edeme Oeka kabesiom e IOYUPAH 3a 0d He 2azume
8p3 Hezo, 0a He ce cONHy8ame 00 He20 UJIU HA HEKAKO08
0py2 Ha4uH 0a My HaHecysame nompec usiu wmema.
He ynompe6yesajme npodosmxeH kaben 00KosIKy mod He
e ancosymHo nompe6Ho. Ynompebama Ha HecoodsemeH
npodosmxeH kaben Moxe 0a 008ede 00 pU3UK 00 NOXAp Uu
e1eKmpuyeH yoap.
He nocmasysajme 6uno kakeu npedmemu ep3
nosHa4Yom u He 20 nocmasysajme noJIHA4Yom ep3 Mexka
noepuwuHa Koja Mmoxe 0a 2u 6710Kupa omeopume 3a
s8eHmusayuja u 0a dosede 0o npemepaHo 8HaAMpewHo
3azpesarve. [locmasajme 20 NOIHAYOM HACMPAHA 00 KaKBU
6Us10 U38OPU HA MONIUKHA. [107IHAYOM Ce 8eHMUUPA NPEKY
omasopume Ha 20pHAMa u 00HAMA CMPAHa 00 KyKuwmemo.
He ynompe6ysajme nosnHay co owmemeH kaben
usu npuKy4ok—obe3bedeme mue 8edHaw da budam
3ameHemu.
He ynompe6yesajme nonHay dokonky moj npempnen
cusieH yoap, unu 6un ucnywmeH usiu owmemeH Ha 6uso
Kakoe 0pya Ha4uH. O0Heceme 20 80 08/1aCMeH cepauCeH
yeHmap.
He 20 packnonyeajme nonHayom; odHeceme 20 80
08/1aCMmeH cepauceH yeHMap Koza ke 6ude nompebex
cepsuc usu nonpaska. HenpasunHomo ckaonyaare Moxe
0a dogede 00 pu3UK 00 en1ekmpUYeH yoap Umu NoXap.
Bo ciiyqaj Ha owmemysaree Ha cmpyjHuom kaber,
ucmuom mMopa 8eoHauw 0a bude 3ameHem 00 CMpaxa Ha
Npou3800UMeENOM WU 00 He208 cepsucep unu CIUYHO
K8A/IUGUKYBAHO IUUE 3 0a Ce Cnpeyu onacHa cumyayuja.
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« Wcknyyeme 20 nonHa4om 00 00800 Ha cmpyja nped 0a
3anoy4Heme co 6uno Kakeo yucmere. 08a Ke 20 Hamanu
pusukom 00 enekmpuyeH yoap. Omcmparysareemo Ha
bamepuckuom nakem Hema 0a 20 Hamasnu 080j PU3UK.

« HUKOTALL ke ce 0budysajme 0a cnoume 08a NoIHA4u
3aedHo.

«  [lonHayom e HanpaseH 0a pabomu co cmaHoapoeH
domauwieH HanoH 00 230V. Hemojme da ce o6udysame
0a 20 ynompebysame co 6uso koj Opyz HanoH. 08a He
8aXU 30 MPAHCNOPMHUOM NOJTHAY.

MonHewe Ha 6aTepuja (Ckuua B)
1. BknyyeTe ro nofiHayoT BO COOABETHA MPUKIYYHULA 33
CTpyja Npef Aa ro BMeTHeTe 6aTepUCKIMOT NakKeT.
2. BmeTHeTe ro 6atepuckioT naket 1 BO NOIHAYOT, NpuTOa
0CUrypyBajKi Ce fieka baTepujata e LLIeNoCHO HamecTeHa
BO MonHayoT. LpBeHOTO CBETNO (LTO 03HauyBa NonHerbe)
rMocTojaHo Ke Tperika, 03HauyBajKi fieka NpoLecoT Ha
MonHetbe e 3anoyHar.
2. 3aBPLIETOKOT Ha NOJIHEHETO Ke b1e 03HayeH Co Toa
LITO LIPBEHOTO CBETIIO Ke OCTaHe Aa CBETW HeMpeKMHaTo.
Bo T0j MOMEHT, 6aTepUCKMOT NaKeT e LieloCHO HanonHeT
v MOXe fia Ce ynoTpebyBa Vv Moxe Aa Ce 0CTaBu fa CTou
BO MOMHAYOT. 3a Aia ro OTCTpaHuUTe 6aTepUCKNOT NakeT O
MoNHaYoT, MPUTUCHETE O KOMYETO 3a 0CN1060AyBarbe Ha
6atepuja 2 Ha 6AaTEPUCKMOT NaKeT.
HAMOMEHA: 3a f1a ce ocvrypaat Makc/manHy nepdopmaHcy
V1 BpemeTpaete Ha IMTUYM-jOHCKITe GaTeprcKi nakeTy,
LIeNnoCHO HanonHeTe ro 6aTeprckuoT NakeT npef npsara
ynotpeba.

DejcTBO Ha nonHauoT

MorneaHeTe rv joNYHaBEAEHUTE MHAMKATOPY 3 Aa ja BUauTe
€oCT0j6aTa Ha HanoIHETOCT Ha 6ATEPUCKMOT NakKeT.

Whan KaTOPY 3a HaNONHETOCT

] Cenonmm —_——— = E|
B Uenocto Hanonwera —_— E|
.. 3acToj nopaau Tonna un NagHa

—_——— aE

barepuja*

*LlpBeHaTa CBETUNKa Ke NPOAOKM f1a TPEMKa, HO XonT
MHAMKATOP Ke CBeTU 3a Bpeme Ha 0Boj npollec. OTkako
6aTepPUCKMOT NaKeT Ke NOCTUTHE COOABETHa TEMMNepaTypa,
XKONTMOT UHAVKATOP Ke Ce UCKIYUM 11 MOAHAYOT Ke MPOAOIIKM
CO NOJNHEHETO.

KomnaTnbunHnot(Te) nonHay(v) Hema aa nonHm(aT) aedekten

6aTepucki nakeT. [oaHaYoT Ke NoKaxe HencrpasHa batepuja

€O TOa LWTO Hema [ia CBETHe.

HAMOMEHA: OBa 1CTO Taka MOXe fla 3Haum v npobnem co

NOJIHAYOT.

AKO NOSIHAYOT yKaxke Ha Npobaem, OfHeceTe ro NonHauoT

11 6aTepUCKMOT NaKeT Ha TecTparbe BO OBNACTEH CepBUCEH

LieHTap.

3acToj nopaau Tonna unm nagHa 6atepuja

Kora nonHauoT ke npenosHae 6atepuja Koja € NpemMHory Tonna
VAV NPEeMHOTY NajiHa, TOj aBTOMATCKM BeryBa BO PeXUM Ha
3aCToj Nopaav Tonna Unv nadHa batepwja 1 ke ro npeknHe
nonHerbeTo ce Jofeka batepujaTa He JOCTVIHE COOABETHA
TemnepaTypa. [1oHaYoT Torall aBToMaTCk Ke ce npedpin

BO PEXMM 32 MONHetbe Ha 6aTeprckuoT nakeT. OBaa MOXHOCT
OCKrypyBa MakcrManeH Bek Ha Tpaerbe Ha 6aTepuCKMOT NakeT.
NapeH 6aTepucku nakeT Ke ce NonHY NobaBHO o Tonon
6aTepucKi naker. baTeprcKMOT NakeT Ke Ce NosHU Co NobaBHO
TEMMO HU3 LIENNOT LMKIYC Ha NOHeHe 1 Hema Aa NocTUrHe
MaKCMManHa 6p3nHa Ha NonHerbe Aypy 1 ako 6aTepuckmoT
nakKeT ce 3arpee.

lMonHauot DCB118 e onpemeH Co BHaTpeLleH BEHTINATOP KOj
€ n3ajHnpaH fa ro usnagm 6atepuckmoT naker. BeHTunatopot
ABTOMATCKM Ke Ce BKYyUM Kora 6aTeprcKMOT NakeT ke

Tpeba Aa ce onaav. HuKoralw He pakyBajTe CO NOMIHAYOT ako
BEHTMUNATOPOT He GYHKLIMOHMPA COOABETHO WK ako OTBOPHUTE
3a BeHTMNaUwja ce 6nokypaHu. He o3gonyBsajte CTpaHy
npeameTt ja HaBne3aT BO BHAaTPELIHOCTa Ha NOMHAYOT.

CucTem 3a eNneKTPOHCKa 3alTuTa

XR anatkute CO IUTUYM-jOHCKI 6aTepun Ce HampaBeHH Co
CUCTeM 3a eNIEKTPOHCKA 3aLUTITa LUTO Ke ja 3alTuTy batepujata
Of} PEONTOBAPYBatbe, MPerpeBarse UK LIENOCHO NpasHerse.
EKCTpaKTOpOT Ha MpaB aBTOMATCKM Ke Ce UCKIyun AOKOSIKY Ce
aKTVBMPa CUCTEMOT 3a eNeKTPOHCKa 3aluTuTa. [JokonKy oBa ce
CNyyu, NOCTaBeTe ja IMTUYM-jOHCKaTa 6aTepuja Ha NOAHauoT
[0[eKa He Ce HanonHu LeNocHo.

MoHTupame Ha sug

OBMe NONHauM ce AV3ajHUPaHN fla MOXaT fa Cé MOHTVpaaT

Ha S WY fia CTojaT MCMpPaBeHo Ha Maca Ui Ha paboTHa
NOBPLWMHa. AKO FO MOHTVPATE Ha Sif, NOCTaBeTe ro NofHaYoT
BO 6M1M131Ha Ha LWTeKep W Nofaneky o pab unv Apyru npenpexm
Kou b1 MOXene [ia ro OTeXHaT NPOTOKOT Ha Bo3ayx. YnoTpebeTe
rO 3a[]HVOT [1eN Ha MOSHAYOT Kako NprmMep 3a MecTornonoxoara
Ha 33BPTKMTE 33 MOHTUPAtbE Ha SiA. MOHTUPajTe ro NofiHayoT
€0 ynoTpeba Ha 3aBPTKM 3a MMNC-KapToH (ce npogasaat
0/1BOEHO) Ha A0MKMHA 0 HajMankKy 25,4 mm co AnjameTap

Ha rnaBa Ha 3aBpTKa oA 7—9 mm, 3alpadeHa BO APBO 3a
onTManHa AnaboynHa co Koja ce 0CTaBa 3aBPTKaTa 13NoXeHa
okony 5,5 mm. [lopamHeTe 1 OTBOPWTE Ha 3afjHVOT fieNn of
NOMHAYOT CO U3MOXEHNTE 3aBPTKM U LIENOCHO BMETHETE TV BO
oTBOpHTE.

YnatcTBa 3a uncreme Ha nonHay
TNPEAYIMPEAYBAKE: OnacHocm 00 enekmpuyeH
yoap. Ucknyyeme 20 noTHa4yom 00 NPUKIYYHUYA
3d Hau3MeHU4Ha cmpyja nped 0a 3ano4yHeme co
yucmerbe. [[pasma u Macma Moxe 0a ce omcmpaHam
00 Ha0BOPeWHOCMA Ha NOIHA4Yom co ynompeba Ha
KpNna usiu Meka He-MemasnHa Yemka. Hemojme da
ynompebysame 800a usu 6U/IO KAKBU pacmeopu 3a
yucmerve. Hukoeaw He do380s1y8ajme 6uso kakea
meyHoCm 0a Hassee 80 anamkamd, HUKo2aw He
nomonysajme 6us10 Koj 0es1 00 anamkama 80 meyHoCm.
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baTepuckn naketu

BaXHu ynatcrBa 3a 6e36eaHOCT 3a cute
6aTepucKkmu nakeTn

Kora nopauygate 3ameHa Ha 6aTeprcKii NakeT, 3af0/KNTETHO
Znagete MHGOPMALMM 3 KaTanoLKMOT OPOj 1 HAMOHOT.
baTepyrcKroT NakeT He e LUenoCHO HaMoSTHET Kora Ke ro
113BaAuTe Of NaKyBarbeTo. [pes Aa rv ynotpebute 6ateprckmot
NaKeT 11 MoNHAYoT, NPOUUTA[TE M1 JoNY HaBEAEeHWTe YNaTCTea 3a
6e36eaHocT. [oToa creaeTe ri onuiiaHUTe NOCTankKu.

MPOYUTAJITE ' CUTE YNATCTBA
+  Hemojme 0a nonHume unu ynompebysame 6amepuu
80 eKCNJI03UBHU OKPYXy8atba, KAK8U WMo nocmojam
K02a UMa npucycmeo Ha 3anaanusu meyHoCcmu, 2acosu
usu YecmuyKu. BvemHysarbemo unu omcmpaxysaremo
Ha bamepujama 00 NOAHAYoM Moxam 0d eu 3ananam osue
YeCmuYKU U ucnapysared.
+  Hukozaw He ja cmasajme 6amepujama 8o nosiHa4om
Ha cuna. He ja modugpuyupajme 6amepujama Ha 6uno
Koj Ha4uH 3a 0a ja cobepe 80 HecoodsemeH NoHAY
6udejku 6amepujama moxe 0a nykHe u 0a My HaHece
cepuo3Ha nogpeda Ha pakysaiom.
« [lonHeme eu bamepuckume nakemu camo 80 NOHAYU
npoussederu 00 cmpara Ha DEWALT.
« HEMOJTE da 2u npckame unu 0a eu nomonysame 80 800a
U/ 80 Opyeu MeyHoCcmu.
+  Hemojme da 2u oonazame unu ynompe6ysame
anamkama u 6amepuckuom nakem Ha Mecma Kaoe
wmo memnepamypama Moxce 0a 0ocmuzHe unu
HaomuHe 40 °C (104 °F) (kako wimo ce wiynu unu
MemasnHu 2pad6bu eo semo).
+  Hemojme 0a 20 cozopysame 6amepuckuom nakem dypu
U aKo e mewKo owmemeH usu YesiocHO UCMPOUWIeH.
bamepuckuom nakem moxe 0a ekcniooupa 80 02aH.
Hacmarysaam omposHU ucnapyearsa u Mamepujanu Koza ce
€020py8aam UMuUyM-joHCKU 6amepucku nakemu.
«+ [lokonky codpxxuHama Ha 6amepujama d0ojoe 8o donup
€O KOXa, 8eOHAW U3Mujme 20 Mecmomo co 651a2 canyH
u 800a. /Jokosiky me4yHocma 00 bamepujama enese 80 OKo,
n/IakHeme co 800a Npeky 0MmaopeHomMo 0KO 80 Mpaekbe 00
15 MuHymu unu dodeka He npecmare dpasbama. [Jokonky
€ NompebHa MeOUUYUHCKA NOMOUW, e71eKMpouUMOom Ha
bamepujama ce cocmou 00 MewaguHa 00 MeYHU 0peaHCKU
KapboHamu u conu Ha aUMuUym.
- CoOpxuHama Ha omeopeHama 6amepuja Mmoxe 0a
npeodussuKa HadpasHysearbe Ha UWHUMe namuwma.
0Bo3moxeme npucman Ha ceex 8030yx. [Jokonky
cumnmomume npodosxam, nobapajme MeouyUHCKA NOMOUW.
A TNPEAYMNPEAYBARE: OnacHocm 00 u3eopeHuyu.
TeyHocma 00 bamepujama moxe 0a Cmaxe 3ananiuea
OOKOJIKY bUQe U3/10KeHa Ha UCKPA AU 02H.

A TNPEAYNPEAYBARE: Hukozaui He ce 0budysajme da
20 omeopume bamepuckuom nakem nopaou 6uno
Koja npuduHa. Jokosky bamepuckuom nakem HanykHe
Unu ce owmemu, Hemojme 0a 20 8MemHysame 80

nontHavom. Hemojme da 20 emeyume, ucnywmame unu
owmemysame 6amepuckuom nakem. Hemojme da
ynompebysame 6amepucKu Nakem usau NOIHAY Wmo
CUJTHO e yOapeH, UCnywmeH, Npe2aseH wiu owmemex
Ha 6us1o Koj Ha4uH (HNp. npobodeH co xechm MyHuUYUjd,
yoapeH o YeKaH unu HazaseH). Toa moxe da dogede 0o
enekmpuyeH yoap. OwmemeHume 6amepucku nakemu
mpeba da ce 8pamam 80 cepsuceH yeHmap 3apaou
PEUUKIUPAKE.

A TNPEAYIMNPEAYBARE: OnacHocm 00 noxap. He 20
00/10XKy8ajme usu npeHecysajme 6amepuckuom
nakem maka wmo MemasnHu npedMemu Moxxam
0a ce donupaam 00 u3oxeHume 6amepucku
mepmuHanu. Ha npumep, He 20 cmasajme
bamepuckuom nakem 8o NpecMUsIKu, yebosu, kymuu 3a
anam, kymuu 3a npubop, YUOKU UMH. 80 KoU umMa 1a6asa
MyHUYU]G, 3GBDMKU, KITy4e8u UMH.

A BHUMAHME: Koza He ja ynompebysame,
nocmaseme ja anamkama cmpasuyHo 8p3
cma6usiHa nogpwiuHa kade wmo Hema 0a
npeou3suKysa onacHocm 00 CONHy8arse uau nao.
Hexou anamku co eonemu bamepucku nakemu moxe oa
cmojam ucnpaseHo Ha 6amepuckuom nakem, Ho Moxe
J1ecHo 0a budam npespmeru.

TpaHcnopt
A MPEAYMNPERYBAME: OnacHocm 00 noxap.
[peHecysarbemo Ha bamepuu Moxe 0a Npedu38UKa
noxap ako mepmuHanume Ha bamepuume 00joam 80
donup co cnpogodnusu Mmamepujanu. Koea npeHecysame
bamepuu, obe3bedeme deka mepmMuHanUMe Ha
bamepuume ce 3awmumeHu U 006po U30IUPAHU 00
Mamepujanu kou wmo moxam da dojoam 8o donup co
HU U 0a npedu3suKkaam Kpamok cnoj.
HAMOMEHA: Jlumuym-joHckume 6amepuu He mpeba da
ce cmasaam 80 YekUpaH 6azax.
DEWALT 6aTepuuTe Ce BO CKNajj CO CHTE TEKOBHM NPOMUCH
3a TPAHCMOPT KaKo WTO e YTBPAEHO CO UHAYCTPHCKNTE
V1 3aKOHCKMTE CTaHAapAN Ko r ondakaar npenopakuTe 3a
TPaHCMOPT Ha oracHu CTokn Ha OH; MponucnTe 3a onacHy
CTOKM Ha MefyHapoyiHaTa acoLujalivja 3a BO3yLUeH TPaHCNopT
(IATA), lMponucwTe 33 NOMOPCKM MefyHapoAeH TPaHCMOpPT Ha
onacHu ctokm (IMDG) 1 EBponckioT JoroBop 3a MefyHapoaeH
NPEHOC Ha ONACHM CTOKM NO KonHeH nat (ADR). Jutuym-
JOHCKITe Kenuu 1 6atepun ce TecTpaHu cnopen naparpad 38.3
Of} MPUPAYHWKOT 3a TECTOBU 1 KpUTeprymm npw [penopakute
3a TPaHCMOPT Ha oMacHY CTokM Ha OH.
Bo nosekeTo ciyyam, TpaHcnopToT Ha DEWALT 6atepucku
naker ke 61e r33emMeH Npy Knacurumparbe Kako LenocHo
peryn1paH onacex mMarepujan og 9-Ta knaca. O6u4Ho camo
npaTku1Te KoV COApXaT IMTNYM-jOHCKa baTepuja Co eHepreTckm
pejTuHr noronem o 100 BaT-vyacosw (Wh) Ke Tpeba na brpat
VICpaTeHM Kako LIeNIOCHO perynipaH onaceH matepujan
of 9-Ta knaca. [lpoLieHKaTa 3a BaT-4aCoBM € O3HaueHa Ha
NaKeToT Kaj CuTe NUTUYM-JOHCKM baTepuu. /cTo Taka, nopaan
KomnnekcHocTute Ha perynatmsute, DEWALT He npenopauysa
ABMOHCKO NPEHeCyBarbe Ha Camit IMTWYM-jOHCK 6aTepucKm
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nakeTn 6e3 orfies Ha HYBHUOT eHepreTcKn pejTuHr. MpaTkm
CO anaTku co batepum (KOMOMHMPaHK NprUboPK) MOXe aa ce
ICNPakaaT Kako UCKAYYUTENHN NPATKM ako eHepreTCKMoT
pejTVHT Ha BaTeprcKMOT NakeT He e norosem og 100 Whr.
be3 ornep Ha Toa fanv npaTkaTa ce CMeTa Kako v33emeHa Ui
KaKo LienocHo peryampaxa, OAroBopHOCT Ha Wneantepot
e [1a ce 3ano3Hae Co HajHOBWTE perynaTusy 3a yCoBiTe 3a
naKyBarbe, eTVKeT/Patbe/03HauyBarbe 1 AOKyMeHTaumja.
VHdopmaumuTe 06e36es1eH BO OBOj €N Ha MPUPAYHUKOT ce
06e36e/1eHN COo Hajaobpa Hamepa v ce cmeTa fieka bune TouHN
BO MOMEHTOT Kora 0BOj IOKyMeHT 61n noaroteH. Cenak, He
e JlafleHa Ui yKaxaHa Hikakea rapaHumja. OAroBopHOCT Ha
KymnyBayoT e [la Ce OCUrypa fieka HIBHITE aKTUBHOCTH Ce BO
COMNACHOCT CO TEKOBHYTE MPONKCH.
TpaHcnopTupate Ha FLEXVOLT™ batepuja
DEWALT FLEXVOLT™ baTtepuiTe MaaT AiBa pexiiva: Ynotpe6ba
1 TpaHcnopr.
Pexxum Ha ynoTpeba: Kora FLEXVOLT™ 6atepujata e cama
AU e Haora Bo npouseop Ha DEWALT op 18V, Taa ke paboTtu
Kako batepuja o 18V. Kora FLEXVOLT™ 6atepujaTa ce Haora
BO Npou3BoA of 54V unn 108V (nge 6atepuu o 54V), Taa Ke
paboty kako batepuja of 54V.
Pexum 3a TpaHcnopT: Kora KanaueTo e nocTaBeHo Ha
6atepujata FLEXVOLT™ batepujaTa € BO peum 3a TPaHCMOpT.
3anpixeTe ro KanayeTo 3a Ucnpakatrbe.
Kora e Bo pesum 3a TpaHCMopT,
KenuuTe ce UCKNyYeHn BO
6aTepPUCKMOT NaKeT WTOo
pe3ynTvipa co 3 batepui co
NOHW30K PejTUHT Ha BaT-yacosu (Wh) Bo cnopepba co 1
6aTepuja co MOBMCOK PEeJTUHT Ha BaT-4acosw. OBOj 3ronemeH
KBaHTUTET Ha 3 6aTepuu CO NOHM30K PEJTUHT Ha BaT-UacoBM
MOe [1a ro 133eme 6aTepUCKVOT NAKeT Off OAPeaeH!
perynaTviey 3a UCNopayyBarbe KOW Ce HaMeTHaTU 3a 6aTepuuTe
CO NOBVICOK PEJTUHT Ha BaT-YaCoBM.
Ha npvivep, pejTUHroT Ha
BaT-YaCoBY 33 TPAHCMOPT
MOe Ja NpesB1ayBa
3 x36 Wh, wro 3Haum
3 6atepun Co Toa WTo
CeKoja e Co PejTUHT
of1 36 Wh. PejTvHroT Ha BaT-uacoBw 3a ynotpeba Moxe fia
nHanumpa 108 Wh (ce mrcnm Ha 1 6atepuja).
Mpenopaku 3a cknagnpatbe
1. Hajnobpo mecTo 3a ofnararbe e Ha NaAHo 1 CyBO, HacTpaHa
Of1 I¥PeKTHa COHYEBa CBETAOCT U Nperofiema TonmnHa unm
CTYA. 32 ONTMANHO paboTetbe 1 Bek Ha Tpaetbe, offarajte
rn 6aTepucKMTe NakeTu Ha cobHa TemnepaTtypa Kora He ce
ynoTpebysaar.
. 33 JONrOPOYHO CKaaMpartbe, ce npenopayysa a ce
CKMaAMpa LenocHo HanosHeT 6aTepucku nakeT Ha NagHo
11 CyBO MECTO, HaABOP OZ MOMIHAYOT 33 ONTUMANHW
pe3yntatu.
HAMOMEHA: batepuicknTe nakeT He Tpeba fja ce cknaanpaat
aKo Ce LiefloCcHO MCnpasHeTy. baTepuckmoT nakeT Ke Tpeba Aa
6uae HanonHeT npeg ynotpeba.

MpuMep Ha 03HaKM Ha eTUKeTa 33
Ynotpeba 1 TpaHcnopt

(5% Use: 108 Wh

()« Transport:3x36 Wh

N

O3HaKM Ha NOIHAYoT 1 Ha 6aTepucKUOT NakeT
Bo Npumor Ha CKnuyTe WTo Ce ynoTpebeH: Bo 0Ba ynaTcTgo 3a
ynoTpeta, Ha ETUKETUTE Ha MOHAYOT 1 Ha 6aTePUCKMOT NakeT
MO>e [ Ce MPUKaxXaHn CefHUTe CKULK:

ME® I

MpoynTajTe ro ynaTtcTsoTo 3a ynotpeba npes
ynotpeba.

MorneaHeTe ro BPeMETO Ha NOMHEHETO BO 60T
TexHu4Ku nodamouyu.

He ro yenkajte nNosHayoT Co WANECTV NpeameT
WTO CNPOBE/yBaaT eNeKTpIUYHa CTPYja.

33

He nonHeTe owwteTeHM 6aT€pV]CKV\ MnakeTu.

He ja n3noxyBajTe batepujaTa Ha Boja.

06e36eneTe HemcnpaBHWUTe Kabny BegHaL Aa bunat
3aMeHEeTH.

(60 6 B

MonHeTe camo Ha Temnepatypu Merfy 4 “Cn 40 °C.

Camo 3a BHaTpelHa ynoTpeba.

B

L

Ocnobogete ce oy 6aTEPUCKIOT NAKEeT BOAE]KM
IPVIa 3@ KMUBOTHATA CPE/VIHA.

MonHeTe rn DEWALT 6atepuckiTe NakeTu camo

CO NOMHAYM HazHayeHwn of cTpaHa Ha DEWALT.
lonHerbeTO Ha 6aTePICKI NAKeTV KOM WTO He
Ha3HayeHu o cTpaHa Ha DEWALT co DEWALT
NOJHaY MOXe Aa loBe/ie [0 HUBHO eKCMoANPatbe
VAK A0 [PYTW ONACHW CUTyaLunu.

=3

DCBXXXv

He ro coropysaje 6aTepucKmoT naker.

YMOTPEBA (6e3 kanaue 3a TpaHcnopT). Ha npumep:
Wh pejTuHroT ykaxysa Ha 108 Wh (1 6atepuja co
108 Wh).

— TPAHCTIOPT (co kanaue 3a TpaHcnopT). Ha npumep:

4= Wh pejunror ykaxyea Ha 3 x 36 Wh (3 6atepim co
36 Wh).

Tun Ha 6aTepuja
Mopenotr DWH161 paboTi co 6atepucki naket of 18 BonTy.
Moxar f1a ce ynotpebat cnegHuTe 6atepucku naketn: DCB181,
DCB182, DCB183, DCB183B, DCB184, DCB184B, DCB185,
DCB187, DCB189, DCB546, DCB547, DCB548. MorneaHeTe Bo
nenot TexHU4YKU nodamouyu 3a noseke NHHOPMALN.
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CoapxuHa Ha KyTujaTa

KyTujata cogpxu:

T YHuBep3aneH eKCTpakTop Ha Npas

1 AnaTka 3a TeCHW mMecTa

1 PemeH 3a Hocerbe

T Kyka 3a nojac

1 3acuneH afanTep 3a Mia3HWLaTa 3a Npas

1 3aBptka

1 TlonHay

1 Jutnym-joHckm 6atepuckm naket (3a mogenn C1, D1, L1, M1,
P1,51,T1,X1,Y1)

2 JluTym-joHCKM baTepuckm nakeT (3a mopenn C2, D2, L2,
M2, P2,52,T2,X2,Y2)

3 JIuTuym-joHcKu 6ateprckm nakeTu (3a mogenn C3, D3, L3,
M3, P3,53,T3, X3,Y3)

1 YnatcTBo 3a ynotpeba

HAMOMEHA: batepyicki nakeTy, MOMHAUM 1 KyTum 3a paboTn

He Ce BKJly4YeHw BO KomneT co Mogennte N. batepuckute

MakeTu 1 NoMHa4n He Ce BKy4YeHN BO KOMMNET CO NT moaenute.

B mMogenuTe BknydyBaaT Bluetooth® batepucku nakeTu.
HAMOMEHA: O3HakaTa Bluetooth® v noroarta ce pernctpupaxm
3aLWTWUTHI 3HALW BO CONCTBEHOCT Ha Bluetooth®, SIG, Inc.
11 cekoja ynoTpeba Ha TakeM MapKu Of cTpaHa Ha DEWALT e noa
nuUeHUa. lpyriTe 3alWTUTHN 3HaLM 1 TPrOBCKM MMUHA Ce OHMe
Ha HUBHWTE COOABETHN COMCTBEHMLI.
« [lposepeme 0a He ce owumemus1 ekcmpakmopom Ha npas,
desiosume usiu 000amouume uWmo Moxe 0a Hacmaane
npbu mpaxcnopmom.
« Jleman+o npoyumajme 2o u pazbepeme 20 08a ynamcmeo
nped 0a 3anoyHeme co paboma.

03Haku Ha EkcrpakToport Ha lpaB

CneaHNTe CNMKM Ce HAoraaT Ha eKCTPAKTOPOT Ha Npas:

@ MpounTajTe ro ynaTcTBOTO 3a ynotpeba npes
Il ynotpeba.

Mecro 3a wudparta Ha gatymoT (Ckuua F)
ndpata Ha fatymoT 14, Koja ja COAPM U rofMHaTa Ha
NPOV3BOACTBOTO, € OTNeYaTeHa Ha NOBPLUVHATA Of KyKULITETO
Koja ro Gpopmmpa 3rnoboT 3@ MOHTVPabe MOMery eKCTPaKTOpOT
Ha Npas 1 KyTnjaTa 3a CObMparbe Ha npas.
Ha npuvep:
2019 XX XX
lofMHa Ha NpPoV3BOACTBO

Onuc (Ckuua A)
TNPEAYMNPEAYBARE: Hukoeaw Hemojme 0a 2o
npenpasame eKCmpakmopom 3a npas usiu 6usio Koj
He208 des1. Toa Moxe 0a 0osede 0o owmemyaarbe uiu
noepeda.

—

batepwickn naket

Konue 3a otnywrarbe Ha
6atepujata

6 LlpeBo Ha ekCTpakTop Ha
npas
7 [NpeKuHyBay Ha Tpu

3 KyTuja 3a cobupatbe Ha nosnynn
npas 8 Konye 3a cnapysarbe
4 Konuntba 3a Ha™be3xruHaTa anatka

ocnobosyBatbe Ha KyTnjata

9 JIEN

3a cobuparbe Ha npas
5 MexaHnsam 3a uncTerbe Ha
duntep

10 PemeH 3a Hocerbe
11 Kyku Ha pemeH 3a Hocerse
12 Anatka 3a TeCHM MecTa

HameHeta ynotpe6a

Bawmor DWH161 6e3xmueH eKCTpakTop 3a NpaB MOXe fa ce

KOPUCTY 33 MOBUNHO paboTetbe 3a Aa 3a3eme CyBa, He 3ananusa

npawwHa. Camo 3a BHaTpelwHa ynotpeba.

HE ja ynoTpebygajTe anatkara BO BNaKHM YCNOBU 1N BO

NPYCYCTBO Ha 3anannyem TEYUHOCTU UV FaCOBM.

HE cobvipajTe maTepujanu LTO NpeTCTaByBaaT pr3nk of

eKCnno3uja, 6necok unv 3ananeHy Matepujani, 3ananveu

MaTtepujanu, racosy U APYrit ONacHm CyncTaHumim.

HAMOMEHA: Ogoj ypef e norofieH 3a npodecroHanHa

11 KOMepLmjanHa ynorpeba, Ha npumep Bo XOTeN, yUnInLITa,

60nHUUM, GabpuK, NPOAABHNLIW, KaHLLENapum, KOMMaH1M 3a

113HajMyBatbe U Ha rpaanamLITa.

- OBoj anapat He e HameHeT 3a ynoTpeba OA CTpaHa Ha 1La
(BKNyuyBajkM 11 fella) CO HamaneHu Gr3nyKm, CeH30PHM Un
MEHTaHV CNOCOBHOCTY, WK CO HEOCTAaTOK Ha UCKYCTBO
1 3Haekbe.

- Tpeba aa ce HaarneayBsaar feliaTa 3a a ce ocurypa ieka He
CW 1rpaar co ypesor.

DEWALT Bluetooth® noaroTBeHo 3a eTuketu
Ha anatka (Ckuua H)

N360pHN gopaTouu

A TNPEAYNPEAYBARE: [[poyumajme 20 ynamcmeomo
3a ynompeba 3a DEWALT Bluetooth® emukema Ha
anamkama.

A TPEAYNPEAYBAE: Vickydeme 20 ekcmpakmopom
30 Npas u ucktyyeme 20 bamepuckuom nakem npeo

0a ja uscmanupame DEWALT Bluetooth® emukema Ha

anamkama.

A NPEAYNPEAYBARE: Koza ja uHcmanupame unu

3amerysame DEWALT Bluetooth® emukema Ha

anamkama, kKopucmeme eu Camo 3aepmkume wmo

ce obesbedeHu. Ocuzypajme ce deka 0obpo cme eu

3amezHarne 3aepmkume.

BalwmoTt ekcTpakTop Ha NPaB Joara o Aynkw 3a MOHTVParbe

17 33 uHcTanuparbe Ha DEWALT Bluetooth® eTrkeTn

Ha anatka (DCE041). KopucTeTe rvi camo opurmMHanHuTe

CBP3YBAYKM eNleMeHTU BKIyUeHI CO 03HakaTa 3a anatku. Ke

81 Tpeba T15 (Torx) OUT BPB 3a fia ja MHCTanMpaTe eTuKeTaTa.

Etvketata Ha DEWALT e HameHeTa 3a cnefierse v noumparse

Ha NPOPECUOHANHM eNEKTPUYHI anaTKu, ONpema 1 MalnHK

CO KopuCTetbe Ha annukaumjata DEWALT Tool Connect™. 3a
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npasWiIHa WHCTanaumja Ha etvketata DEWALT, ynateTe ce Ha
npvpadyHmKoT 3a DEWALT eTukera.

CKNONYBAIE U MOAECYBAIE

TNPEAYMNPEAYBAE: 3a da 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3HU nospedu, Ucklyyeme ja anamkama
u useademe 20 6amepuckuom nakem npeo oa
spwiume nodecyearba usu nped 0a MoHmMupame
u omcmparysame dodamouyume. Ciy4yajHo
aKMUBUPAre Ha anamkama Moxe 0a npedussuKka
nogpeda.

A TPEAYNPERYBARE: Ynompebysajme camo bamepucku
nakemu u nosiHayu npou3gedeHu 00 DEWALT.

BMeTHYBaI'bE WU OTCTPaHYyBab€ Ha
6arepucxuor nakKeT 0f eKCTPAKTOopoT 3a

npaB (Ckuua B)
HAMOMEHA: O6e36eneTe BalimoT 6atepucku naket 1 na buge
LIe/I0CHO HaMOJTHET.

3a fga ro nHcTanuparte 6aTepncKNOT NakeT BO
eKCTPaKTopoT 3a npaB
1. MNMopamHeTe ro 6aTepucKmoT NakeT 1 Co NpyruTe Ha
eKCTpakTopoT 3a npas(Ckuua B).
2. JluzHeTe ro HaTepucK1OT NakeT A0AEeKa LIBPCTO He ce
HaMeCT1 BO eKCTPAKTOPOT 3a Npas 1 0besbeseTe ce aa
CYWHETE KaKo KIKa 1 Ce GMKCMPa Ha CBOETO MECTO.

OTcTpaHyBate Ha 6aTepnCKNOT NakeT oA
anaTkaTa
1. TpUTHCHETE rO KONYeTO 3a OTNyLTake 2 1 LUBPCTO
noeneueTe ro 6aTepPKCKUOT NAKeT Off eKCTPAKTOPOT 3a Mpas.
2. BmeTHeTe ro 6aTepucK1oT NakeT BO MOMHAYOT, KaKo LITO
€ OMULIaHO BO OAAENOT 3a NOJIHAY 0f 0Ba yNaTCTBO.

Mepay Ha HanoIHETOCT Ha 6aTepucKn NakeTn
(Ckuua B)

Hekoun DEWALT 6atepucki nakeTu BKy4yBaaT Mepay Ha
HaNONHETOCT KOj LUTO Ce cocTom of Tpu 3enexn LED ceetunkum
KOW LUTO FO yKaXKyBaaT HUBOTO Ha HamMoH Koj MpeocTaHyBa BO
6aTepUCKMOT NakKeT.

3a fia ro BKNy4MTe MEPAYOT Ha HANONHETOCT, NPUTUCHETE

11 [ipXeTe ro KON4YeTo Ha MepayoT Ha HanoaHeTocT 15.
KombuHauuja o Tpue 3enenu LED ceeTunki Ke 3acBeTv n ke
IO 03Hau¥ OCTaHaTOTO HIBO Ha HaMoH. Kora HUBOTO Ha HanoH
Ha 6aTepujaTa e Noj rpaHuMLaTa Ha ynotpebnneocT, Mepayot
Ha HanoNHeTOCT Hema fla 3acBeTw 1 batepujata ke Tpeba aa ce
HanosHu.

HAMOMEHA: MepayoT Ha HanonHeToCT e CaMo VHAMKaTop
Ha NPeOCTaHaTMOT HaNoH BO 6aTepUCKNOT NakeT. Toj He
yKaXKyBa Ha QYHKLMOHANHOCTa Ha anaTkaTa v Toj Moxe Aa
NOKaXyBa Pa3NyYHN BPEAHOCTY 3aBUCHO Of} KOMMOHEHTUTE Ha
NpPOV3BOLOT, TemnepaTypaTa v npumeHata.

MoHTuparbe Ha pemMeHOT 3a Hocetbe
(Ckuua C)

BalwmoT cucTem 3a ekcTpakumja Ha npaluvHa joara co pemeH
3a Hocetrbe 10 WTO MOXe /3 Ce MOBP3e CO KyKMTe Ha pemeH
3a Hocerbe AT Ha B10 Koj HAYMH KaKOo WTO e MPUKaKaHO Ha
Ckwua C.

MpukauyBame Ha anaTkaTa 3a TeCHU MecTa
(Ckuua A)

33 Aa ja NpvKauuTe anaTkara 3a TecHW mMecTa 12 Ha
LIpeBOTO 3a eKCTpaKL/ja Ha npas 6, BMETHETe ro kpajoT
Ha LpeBOTO Ha eKCTPAKTOP Ha Npas BO OTBOPEHWOT Kpaj Ha
[I0[aTOKOT CO BPTEXHO ABVXKEHE JOfeKa He e LIBPCTO.
HAMOMEHA: LipeBoT0 3a eKcTpakLmja Ha npas He
e KomnaTnounHo co AirLock®npuknydysaun.

+ 3a/aja OTCTpaHWTE anaTkaTa 3a TeCHV MeCTa, ApXeTe ro
LPeBOTO 3a eKCTpaKLMja Ha NpaB 1 U3BfleyeTe ro JOAATOKOT
ynoTpebyBajKu BPTEXHO ABIKEHE.

MoHTupare Ha KykaTa Ha nojac (Ckuua H)

A TPEAYIMPEAYBAE: 3a da 20 Hamanume
pu3sukom o0 cepuo3Hu nogpeou, Uckslydeme ja
anamkama u uzeademe 20 6amepuckuom nakem
nped 0a epwiume nodecysarxa uau npeod 0a
MOHmMupame u omcmpaxysame dodamoyume.
CydajHocmapmuparse Ha anamkama moxe 0a
npedu3ssuka nospeaa.

A TPEAYIMPEAYBAHE: 3a da 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3Hu noapedu, CAMO kopucmeme ja kykama
Ha pemeHOm 3a 0a 20 3aKa4ume ekKCMpakmopom
Ha npae 00 pabomHuom pemeH. HE kopucmeme ja
Kykama 3a pemeH 3a npuuspcmysarbe uiu 0be3bedysaroe
Ha U36/1eKy8ay Ha Npag Ha uue unu objekm 3a peme Ha
ynompebama. HE 20 cycneHoupajme 2opHuom oen Ha
anamkama unu He cycheHoupajme 2u npedmemume 00
Kykama 3a nojac.

A TPEAYMNPELRYBAE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3Ha nospeda, ocuzypajme 3aspmkama
wmo ja Opxu Kykama 3a Hocerbe Ha nojac 0a 6ude
006po npuyspcmeHa.

BAMHO: Kora ja MOHTVpaTe 1nvi 3ameHyBaTe KykaTa 3a

nojac 18, kopucTeTe ja camo 3aBpTKaTa 13’ WTO e CHabzieHa.

OcurypajTe ce fieka 106PO CTe ja 3aTerHane 3aBprkata.

[loKonky KykaTa BOOMLITO He e NoTpebHa, MOXe fia Ce OTCTPaHu

Of1 eKCTPAKTOPOT Ha NpPas.

YNOTPEBA

YnarcrBa 3a ynorpeﬁa
TNPEAYIMPEAYBAE: Cexozaw pabomeme 80
coanacHocm co ynamemeama 3a 6e3bedHa ynompeba
U coo0gemHume npasunad.
TPEAYIMPEAYBAHE: 3a da 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3HU nodpedu, UCK/lydeme ja anamkama
u uzeademe 20 6amepuckuom nakem npeo 0a
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spwume nodecyearba usu nped 0a MoHmupame
u omcmpatrysame dodamoyume. Cj1y4ajHo
aKmMUuBUParee Ha anamxama moxe 0a npeou3suxka
nospeaa.

MpaBunHa nonox6a Ha payete (Ckuya D)
NPEAYMNPEAYBAE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3Hu nospedu, CEKOTALL kopucmeme
ja npasuHama noaioxo6a Ha payeme Kako Wmo
e NPUKAXAHO.
TPEAYNPERYBAKE: 3a da 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3Hu nogpedu, CEKOTALL dpxeme ja yspcmo
anamkama oyexysajku HeHadejHa peakyuja.
AKO Ce KOPUCTY KaKo CaMOCTOEH GpUnTep 3a OTCTpaHyBatbe
Ha NpaB, COOABeTHaTa NonoXK6a Ha paka 6apa efHa paka Ha
[I0[1aTOKOT.

Kopucrere Ha ekcTpakTopoT 3a npaB
(Ckuua A)

Mpes Aa ro KOPUCTUTE YHUBEP3ANHMOT GUATEP 33 NPALLKHA,
nposepeTe ganyt GUATEPOT e HaMEeCTeH 1 KyTujaTa 3a
buntpupatbe e 6e36eaHO NpPULBPCTEHA.

+ HeynoTpebysajte owTeteHn duntepu. BegHall 3ameHeTe r

610 Kom oLTeTeHN draTEpU.

+ Be mMonmMme Aa rv nounTyBaTe HaLMOHaNHITe NPUMEHNVBY
NPOMMCK/3aKOHM 3a TOa Kako Aia e CrpaBuTe CO LUTETHUTE
BM/0BM Npall1Ha BO BallaTa 3emja.

. MpuuBpCTeTe ro COOABETHVOT AOAATOK Ha LIPEBOTO Ha
€KCTPAKTOPOT Ha npas 6.

. BmeTHete ro 6atepuckumot naket 1.

. 3a [1a ro BKIyunTe KCTPAKTOPOT Ha NpaB, MPUTHCHeTe

ro NPeK\HyBayoT 3a TpuTe No3vumnn 7 Bo Nonoxbara Ha

BKNyuyBare (1).

3a KopuCTeHe BO PEKUMOT 33 6e3xMyHa KOHTPONa Ha

anatku, NPUTVCHeTe ro NPeKMHYBayYoT 3a TP NO3MLMK

8o nosuujata Wireless Tool Control (@). Otkako cnapeH

aKTVBMPAHHETO Ha MOBP3aHaTa anaTka Ke ro KOHTPonMpa

€KCTPAKTOPOT Ha Npas.

HAMOMEHA: lNMorneaHete Bo Cnapyearee Ha

eKcmpakmopom 3a npae co aamkama 6o pexxum Ha

Kopucmerbe 6e3Xu4Ha KOHMpOJid HA aamKa [ia ro

KOPUCTWTE eKCTPAKTOPOT 3a NPaB CO anaTka onpemeHa co

KOHTPONa Ha 6e3xXMyHI anaTka.

. Kora ke 3aBplunTe, UCKNyyeTe ro anapatoT 3a
OTCTPaHyBatbe Ha NpatlivHa Co NPUTUCKatbe Ha TpUTE
no3uumMu Ha npeknHysay o Vicknydera (O) nosuumja nin
0C/1000/1yBarbe Ha aKTVBMPAHLETO Ha anaTka 3a KOHTPOMa Ha
6e3XNYHM anaTku.

w N

R

wi

(napyBatbe Ha eKCTpaKTopoT 3a NpaB
€0 anaTKa co KopucTerbe Ha 6e3xu4Ha
KOHTpONa Ha ypefoT 3a KOHTPONa Ha

anatkata (Ckuum A, E)
BHUMAHMUE: Koza excmpakmopom 3a npas ce
KOHMPOAUPA CO NOBP3AHA 71EKMPUYHA ANAMKd, MOXe
0a noyHe unu 0a 3acmake 6e3 npedynpedysarbe.

3a pa ro cnapute co DEWALT paneunHcKu
ynpaByBau Wiy anaTtka co 6e3)KnuHa KoHTpona
Ha anatka
1. TpUTVCHETE rO NPEeKMHYBAYOT 3a TPU No3numn 7' 8O
nonoxbata Wireless Tool Control (8).
. MpuTICHeTe ro 1 ApxeTe ro KON4YeTo 3a NoBP3yBatbe
Ha 6e3XMuHaTa anatka 3a KoHTpona 8 Ha DWH161
11 NOBNeYeTe ro NPeKNHYBaYoT Ha anaTkata onpemeHa
€0 6e3K1YHa KOHTPONA Ha anaTka UM UCTOBPEMEHO
NPUTUCHETE O KOMYETO Ha AaneymnHCKMOT ynpaByBay.
. JIE[l ceeTunkaTta 9 Ke buse NocTojaHo OCBeT/IeHa 3a a
YKaXe Ha yCneLuHO cnapyBarbe.
HAMOMEHA: Camo efieH npeaasaten moxe fa buae
nosp3aH co DWH161 Bo UCTO Bpeme. AKO einH1LaTa e BeKke
cnapeHa, NPeTXOAHVOT NpeaasaTen Ke buae NpemocTeH.

N

w

3a Aa ce NpekuHe cnapyBatbe Co anartkara co 6e3xuyHa
KOHTpONa Ha anaTka
« [lputncHeTe ro n ApxeTe ro KONYETO 3a NOBP3yBarbe
Ha be3xmuHaTa anaTka 3a KoHTpona 8 Ha DWH161
1 noBneyeTe ro NpeknHyBayoT Ha anatkara onpemeHa
€0 6e3K1MYHa KOHTPOSA Ha anaTka Wiam UCTOBPEMEHO
NPWTWCHETE O KOMYETO Ha JaneyunHCKMOT ynpaByBay.
+ JIE[l cBeTUnKata'9 Ke CBETKA MOMEKa 3a [a YKaxe Ha
yCNewHo NpeknHyBakbe Ha CnapyBarbeTo.

PewaBame Ha HPOGHEMI/I 3a KOHTpOJ1a Ha 6e3xnyHa

anatka
LWema Konue 3a CraTyc Ha cuctem
Ha JIEQ nosp3syBate
cBeTU/IKa
basHo cBeTkarbe  He npeTucato be3xiuHa KoHTpona Ha
anatkata He e cnapexa
bp3o ceetkarbe  [putuctato Pexum Ha cnapyBatbe, dekatbe
Ha CUrHan of anaTkara
HenpekuHato He npeTucaro be3xwuHa KoHTpona Ha

aNaTKaTa e CNapeHa, YeKarbe Ha
KOMaH/a 0/ anaTkara

MexaHu3am 3a unucrere Ha puntep

MOKHOCT Ha BCMyKyBarbe 3aBICK 0ff COCTojbaTa Ha GunTepor.
3aT0a, punTepoT Tpeba fla Cce YNCTH YecTo.

MexaHu13amoT 3a unCTerbe Ha GUATEPOT e KapaKTeprcTuKa WTo
rO KOPWCTU MOTOPOT BO €KCTPAKTOPOT 3a NPaB fia Nprcum
BO3/yXOT Aa NoMuHe Hu3 duntepor. [orneaHeTe so fpasHerbe
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Ha Kymujama 3a cobuparbe 3a npas 3a VHCTYPKLMN 3a
npaBwuHa ynotpeba.

MpasHeme Ha KyTujaTa 3a cobupatbe Ha

npaB (Ckuum F, G)
TNPEAYMNPEAYBAISE: [[pasocmykankama coopxu
Yecmuyku 00 Npas Kou NPemcmasysaam pusuk 3a
30pasjemo. [pouedypume 3a NPasHere U 00pXyearve,
BKJIYHYBAjKU 20 U hprarbe Ha Konekmopume 3a
npawura, mpeba da ce 8puiam camo 00 CMpPaHa Ha
npogecuoHanyu. [IpuknaoHa 3awmumHa onpema
e 3a0o/xumesnHa. He pabomeme co npasocmykankama
6e3 0a 8u e KoMnaemMupaH cucmemom 3a unmep. Bo
CNpomusHo cu 2o 3azpo3ysame Bauiemo 30pasje.

A NPEAYINPEAYBARE: Hoceme kganumemra 3awmuma
30 04UMe U MAcKa NPOMUB NPAs Koed ja u3epulysame
0eaa paboma.

A TMPEAYMNPELYBAHE: He uucmeme co 8oda unu
KOMNPUMUPAH 8030yX.

KyTujata 3a cobuparbe Ha npas 3 Tpeba fja ce ncnpastm

BefHalLl LUTOM Ke Ce Hamanw v3sebaTa 3abenexnigo unu

€ NonHa.

1. MpuTICHETe M1 Konuntba 33 0CNobofyBatbe Ha kyTujata 3a
cobupatbe Ha NpaB 4 1 nosneyeTe ja KyTujata 3a cobuparbe
Ha NpaB noganeky of CUCTeMOT 3a CObMParbe Ha NPaB.
LLitom MexaHU3MOT 3a pakarbe e CNobOofEH O CUCTEMOT

3a cobupatbe Ha Npas MMPHUOT CKIOM WCTO Taka Ke ce
0CN060AM ,03BOAYBAjKM Ha KyTVjaTa 3a CObMparbe Ha NpaB
na buze LenocHo oTcTpaHera.

. 33 ;1a ja vcnpasHunTe KyThjata 3a cobmpatbe Ha npas 3
nocTaBeTe ja Npeky CoofBeTeH KOHTejHep 3a Aa ja npudatu
npasTa WTO Ce COAPXM BO Hea. KpereTe ro peseTo 3a
0C1060/1yBatbe Ha COCTaBOT 16’ 3a [1a ja OBOpWTE KyTWjaTa
3a cobupatbe Ha Npas, 0AAeNYBajKM1 ro KaHUCTEPOT Of
KanakoT. HexHo yauparse Ha KyTujaTa 3a cobvpatbe Ha
npaB Ke NOMOrHe NpagTa 3arnaseHa Bo GUNTepoT UcTo
Taka fla buae ncnpasHeta. WTom KanakoT Ha dunTtepot
V1 KaHWCTEPOT Ce NpasHK CrojTe ri NOBTOPHO, OCUTypyBajKu
Ce [leKa pe3eTo 3a 0U10004yBarbe Ha COCTaBoT 16
e curypHo npuuspcTena. [Nornegrete Ha Ckunua G.

. 33 Aa ja NpvKaunTe NOBTOPHO KyTwjaTa 3a cobMparbe Ha

NpaB CO CUCTEMO 3a eKCTPaKLWja Ha Npas NPBO BMETHETe ro

OKPYrAMOT Npodui BO ropHaTa CKNOMKa BO BANAOHATHHNTE

Ha CUCTEMOT 3a eKcTpakUmja Ha npas. MomepysajTe ja

KyTujaTa 3a cobvpatbe Ha NpaB HafoMy 3a Aa LWTuMKaTa 3a

0cnobosyBarbe KnkHe Ha mecTo. MorneaHete Ckuua F.

Co KyTujaTa 3a NpaB NPOMMCHO MOHTUPAHa, NPUTUCHETE

ro MexaHw3am 3a uucterse Ha puntep 5 1 NpuTUCHeTe ro

NpeKVHyBaYoT Ha anaTkata. [lo3Bonete My Ha CMCTEMOT Aa

paboTu 5 cekyHaW 1 NoTOa OTRYLITETE FO NPEKMHYBAYOT.

Oga Tpeba Aa Ce CTOPY NO CeKoe NpasHerbe Ha KyTujaTa 3a

cobypatbe Ha Npas.

N

w
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OZIP?KYBAIE

TPEAYMNPELAYBAE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3HU nospeodu, Uckydeme ja anamkama
u usgademe 20 6amepuckuom nakem npeo da
8pwiume nodecysarba unu nped 0a MOHmMupame
u omcmpanysame dodamoyume. C1yyajHo
aKMUBUPAK-e HA anamkama Moxe 0a npedu3suKa
nogpeda.

[TonHauoT n 6aTepVICKI/IOT MaKeT He Ce Nonpasaart.

3ameHa Ha CKnonoT Ha punTepoT 3a

co6upare Ha npaBTa (Ckuua F)

A TMPEAYMNPELYBAHE: Hoceme keanumemHa 3awmuma
30 04UMe U MAcKa NPOMUB NPAs Ko2d ja u3epuly8ame
08aa paboma.

A TNPEAYIMPEAYBAE: BeoHaw 3amerHeme 2u 6unio Kou
owmemeru punmepu.

HAMOMEHA: GuntepoT Tpeba fia ce 3aMeHu nocne cekoun 350

pabOTHM LMKAyCK.
1. MpuTICHETE M1 KONUnkba 33 0CNoboAyBatbe Ha KyTujaTa 3a
cobrparbe Ha NpaB 4 1 noBneyeTe ja KyTujaTa 3a cobuparbe
Ha NpaB Nofaneky of CUCTEMOT 3a Cobuparbe Ha Npas.
LLITom MexaH13MOT 3a daKarbe e cnobofeH o CUCTeEMOT
3a cobvpatbe Ha NpaB MMPHUOT CKIOM UCTO Taka Ke ce
0CnoboAM O3BOAYBAjKM Ha KyTujaTa 3a cobrpatbe Ha NpaB
1a buze LenocHo oTcTpaHera.

. 3aHemaperTe ja KyTujaTa 3a cobupatbe Ha npas 3
11 3aMeHeTe ja Co HOBa KyTWja co GunTpu.

. [MoBTOPHO NpULBpPCTETE ja KyTUjaTa 3a cobuparbe Ha Npas
BO CMCTEMOT 3a eKCTpaKLWja Ha npas. [1pBO BMeTHeTe
10 3306N1eHMOT NPOGUN Ha FOPHMOT AN BO NPOLENOT
Ha CCTEeMOT 3a eKCTpaKLmja Ha npas. MomepysajTe ja
KyTujaTa 3a Cobuparbe Ha NpaB Hazfomy 3a Aa WTWMKaTa 3a
0CnobofyBarbe KIMKHE Ha MeCTo.

O

N
MoamaukyBamwe

Ha BaWmoT eKCTPAKTOP Ha Npas He My e NoTpebHo
LOMOSHNATENHO MOAIMAUKYBatbe.

o

Yucremwe

TMPEAYIMPELYBAHE: He kopucmeme cucmem 3a
NpCKarbe, MawuHU 3a MUekbe Co NPUMUCOK U/IU MeyHa
8004 3 YUCMerve.

NPEAYNPEQYBAHME: Hoceme ksanumem+a sauumuma
30 04UMe U MAcKa NPOMUB NPAas Ko2a ja u3spluysame
08aa paboma.

TPEAYIPEAYBAHE: He kopucmeme yemka unu
KOMNpecupaH 8030yx 3a 0a 20 ucyucmume KoJiekmopom
Ha npas unu gpunmep.

TPEAYNPEAYBARE: Hukozaw He ynompebysajme
pacmaopysaqu uiu Opyeu CUsHU XeMUKAUU 3a Yucmerbe
Ha He-MemasnHume 0es108uU 00 eKCMpakmopom Ha

N

w

> > > b
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npas. OBue XemuKkanuu Moxam 0a eu 0cabHam
mMamepujanume wmo ce ynompeberu 3a u3pabomka Ha
08Ue Deslosu. Ynompebysajme kpna wmo e HagnaxHema
camo co 800a u 6512 canyH. Hukoeaw He do3sonysajme
6U0 Kakea MeyHOCM 0a HagJIe3e 80 eKCMPAKMOPMO
3a npas; HUKo2aw He nomonysajme 6usio Koj des 00
eKcmpakmopom 3a npag 80 MeYHOCM.
Mo MHTEH3MBHa YnoTpeba KONEKTOPTO a Npas CTaHyBa 3anyLieH
co npa. lorneaHeTe Bo 3ameHa Ha ck/ionom Ha Kymujama
30 K0JIeKMOpoOm Ha npas, 1oy, OAPXKyBake.
3a uncTerbe 1 OAPXYBabe Ha HAUMH Ha Koj ce 136erHyBa
113N0XKyBatbe Ha NePCOHANOT 3@ OAPXKYBarbe W APYr LA Ha
OMNo KakBM OMAaCHOCTU, HOCETe ONPeMma 3a INYHa 3aLTHTa.
YucTeTe ro NPOCTOPOT 3a OAPXKYBatbe Ha HAUMH WTO Cpeyysa
onacHwUTe maTepum ja u36eraat Bo OKONMHaTa.

M360pHM aogartouu
TPEAYNPEAYBARE: budejku dodamoyume, oceeH oHue
Kou ce 80 noHyoama Ha DEWALT, He ce mecmupaHu co
080j NpouU3800, ynompebama Ha makaume 000amoyu
€0 080j KCMPAKMOP HA NPag Moxe 0a bude onacHo. 3a
0a 20 Hamanume pu3ukom 00 Nospedu, o 080j NPOU3800
ynompebysajme camo 000amoyu npenopayaHu 00
cmpara Ha DeWALT.

OnnTepoT 3a 3ameHyBatbe (N703592) e foCTaneH kako [oAaToK

N0 JOAATEH TPOLUOK.

MpaluajTe ro NpoAaBayoT 3a AONOAHUTENHY MHGOPMALIMU BO

BPCKa CO ynoTpebaTa Ha COOABETHUTE AOAATOLM.

3aluTuTa Ha XKMBOTHATA (peanHa
OpnBoeHo cobrpatbe. [pon3soanTe 1 batepumnte
03HaueHu CO 0BOj CMOON He cmeaT Aa ce ncdpnaat co
00MYHMOT JOMaLLEH oTnaz.
. Mpou3soauTe 1 batepumuTe coppat Matepujanu
KOWLUTO MOaT fia braaT 0OHOBEHM MNV PELIMKIUPaHK, NPUTOa
HamanyBajki ja nobapyBaykaTa 3a CypoBuHiL. Be monume
PeLVKAMPajTe 1 eNeKTPUYHUTE NPOU3BOAN 1 baTepun cnopes
nokanHute ofpendw. Moseke NHGoOPMaLMM Ce JOCTaNHU Ha
www.2helpU.com.

06HOBNMB GaTepucku naket

OBOj loNroTpaeH HaTeprcKL NakeT Mopa Aja ce A0MOJIHYBa Kora
Ke Hema fia MoXe Jia 06e36eau A0BOMHO Cva 3a paboTu Kou
NPeTXoAHO bune necHo U3BpLYyBaHK. Ha KpajoT Ha HeroBroT
ynoTpebeH Bek, ocnobogeTe ce o4 6aTepPUCKUOT NaKeT BOAEjKM
rpVXa 3a >KMBOTHATA CpeauHa:
+ LenocHo ncrpolwete ro 6ateprncK1oT NakeT, a noToa
13BafieTe ro o eKCTPAKTOPOT Ha MPaB.
« Jlutnym-joHckumTe batepun ce peunknvpaar. OgHecete
r1 Kaj BalMOT NPOAaBay 1nv BO fIOKaHa CTaHNLa 33
peuuknuparbe. CobpaHuTe HaTepucku NakeTn ke buaat
PEeLMKAMPAHN WU COOLBETHO OTCTPAHETH.

zst00417801 - 10-07-2019
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